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TAVOLAI 

Degli Articoli di quefto 
terzo Tomo. 

I. "^ ^ Onumenti Ecck- 
J V ■ fiafiki del quarto 

f eco lo Crìftianoy non fià 
venuti in luce , e conferva' 
ti in antìchijpmo Codice 
del Capitolo Veronese : cioè 
un pe^^o di Storia Ec- 
clefiaftica con epiftola yin- 
tenie ena di più V^efcoviy 
due di Vietro yi/effandri' 
noy e due di S, Atana- 
gio. pag. 7 

II. Tomo ter%o dei nuovo 

corpo di tutte V Opere di 

S. Girolamo . V- 9ì 
A 2 III Nuo- 
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narrotì. P- 2.33 

X. Legge dì T^oma lìbera 
nóvamente ritrovata in 
gran tavola di bronco . 
Infigne ìnÌcri%ìon Greca 
parimente non più vedu' 
ta^ch' èn eli' ìfi^ffa lamim 
dall'altro lato. p. 26; 

XI. // Teatro alla mo 
da. p. 30Ì 



AR- 




ARTICOLO I. 

Monumenti Ecchfia^ìci del quar^^ 
to f ecolo Crìfiìano non più.ve- 
nuti in luce : confervati in Co- 
dice anticbijfìmo del Capìtolo 
Verone fé . 

IL progetto d* una nuova collezion 
di Concili , che fi publicò in Ve- 
rona mole* anni fono, fecenafce- 
re in alcuni veramente dotti Soggetti 
Annoiar curiofità de* nionumentì, che 
quivi fi cnunziavano in primo luogo. 
Eflendone però ftate non ha molto 
replicate le infianze^chi allora di pro- 
pria mano gli trafcriflè , per inferir- 
gli nella feconda Parte della fua JB/- 
bUofheca Veronenfis Manufcripta^ rifòl- 
ve ora d* appagar finalmente T altrui 
giufta curiofità , con dargli fuori . Yc- 
nerabilc è la loro antichità j mentre 
il primo di effi è Anteniceno. 
Il codice > che gli contiene, fu già 
A 4 fé- 
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fegnaco con numero roflb> mala car- 
ia lacera noi lafcìa rilevar più . E' di 
carta pecora /non molto grande, 
tutto deli* iilefla mano , in carattere 
majufcolo, benché non maeftofb, fen- 
2a intervalli, e con le rubriche roflè. 
Chi ha pratica di cosi rati tcfti , ben 
fa di quanto indgne antichità queOe 
particolarità faccian fede , benché non 
per quefto fàppia qua! fecolo per 1* 
appunto da eflè fi dinoti , come alcu- 
ni erroneamente vantano di conofce* 
re^ Il principio manca; ma nell* ul- 
tima pagina -il nome del ccpifta ap- 
parìfce, in lettere molto più grandi, 
e uii verfo nero , un rolTb alternata- 
mente . HEC DE MENDOSIS 
EXEMPLARIBVS TR ANSTVLI 
TANDEM ET QVEDAM QVI- 
DEM QVA— - NON VT VO- 
LVIT TAMEN VT POTVI RE- 
CORREXIT (QVEDAM AV- 
TEM TACITO PRETERMISI 
HEI DNI ARBITRIO DERE- 
LINOVENS QVI LEGIS ORE 
PRO ME PECCATORE SIT 
DM ABEAS REDEMPTORE 
HVMILUMVS OMNIVM DIA- 
CONORVM THEODOSIVS IN: 
DIGNVS DIACONVS FECIT. 

Ben 
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Bsd con raaione il tìodro Djacoio 

accufa gli cfcmplari fcorretti, perchè 
il fuo libro è (corrcttifliTjo; ma que- 
fta di lui fottofcrìzione cfatcamente> 
e come (la , rapprefentara > indica, 
che non poco vi avrà egli contribui- 
to anche di fuo, 

li Codice per più di due terzi è oc« 
aipatoda uni collezion di Canoni 9 del- 
la qualefì parlerà in altra occaHone . L' 
ultimo Concilio>dacuifi prendale il 
Sardice(e . Seguon quattro carte eoa 
fcritturad'ioferior tempo, lequali eran 
forfè rimaftc vuote, o furono aggiun- 
te dopo. Ripiglin poiTiftelTa mano, 
con r ifteflb majufcoletto : Epìftait. 
Athatìafius frcsbytcrìs (3^. è diretta al 
Clero Mareotico. Quindi fenza fepa- 
razione, né titolo, fegue Epìftoladel 
Concilio di Sardìca , e appreflb altra 
di S. Atanagio con altre fofcrizioni. 
Dipoi fenza titolo premeflb, né di- 
vifione alcuna, Svrìpfu autem & Im^ 
pcratcr Confiantìus &c. t viene una vi- 
ta acefala del medefimo Santo. Sìt'' 
gue inezia incondita: //^w Syrnholuf 
Janlìa Synodi S ardici. Ahtmnftò Sa^ 
tan<e: indi Epiflola diConftantinofo* 
pra il Sinodo Niceno, eh' è la mede»/^ 2. 
lima inferita neli' iftoria Greca di Gè*/. j5 
A 5 lafio 
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lafio Cizfceno. Vicn dopo Imtium E- 
piflfiUy ed è il frammento pofto qui 
da noi in primo luogo; alla fin del 
quale 9 Expìicit ìnltiflìro virorum. Inch 
pt De^mtto Dogmatnm Ecchfiaflicih 
rum; qual continua fino alla fin del 
libro, ove fi ha il nome di Teodofio 
Diacono. Queftia raccolta di regole 
ecclefiaftiche fu già attribuita a diver- 
C . Neil* edizìon Benedittina di S. A* 
goflino fi dà col nome di Gennadio: 
in fatti di prima mano vi era anche 
qui premeiTo il nome di Gennadio; 
ma una feconda , benché antica, vi 
ha pofto quello di S. Agoftino. Ho 
voluto dar notizia così particolare di 
quefto Codice, e delle fue confufio^ 
ni, e bizarric in queft* ultima parte di' 
eflb, acciochò poflàno farvi rifleflìone 
quelli, che credono doverfi aver rif- 
petto a tutti gli antichi codici ^ ed al- 
le lezioni che in efli trovanfi , quafi 
foflero Evangeli fti . Ora metteremo 
qui per ordine di tempo ciò , ched* 
inedito, e d* autentico da quefto li- 
bro fi è tratto. 



H!Jto^ 



II 



Hifiorìae fragmentum de fcbif* 
mate Mcktìano. 



Initium Epiftulae Epifcopo- 
ram . Hefichius ^ Pachomtus^ 
Theodor US, Phileas , Mclc- 
tio dile<5lo , & comminiftra 
20 Domino falutcm. 

SlmpUci ratione incerta verha 
Mjìimantes y quae àe te au^ 
dìebantur , quihufdam id nof per- 
vententìbuì nuntjatur aliena a 
more divino y & recala ecclefia* 
ftica, quae a te conantur^ imm^. 
magìf jiunt > quae nec aarìbuf 
fufcipere veÙemufr confiderantet 
in magnitudine audaciam^ & cc'^ 
' natuì ìncertùs . Sed quonìam if9^ 
praefentìa advenienter multi bit. 
fidem ìmpofuerunt y & conte^arh 
faBa non duhìtahant y nimis ad^ 
mìrantes compulfi fumai has lìtte'^ 
A 6 rat 



ras carcere ad tcvquaUm ettam 
ÌL'i: commothaemy & trìftìtìat» com- 
nionem.n:^untUr ommbusy & fingtllatim 
unìcuìque , praehuìt a u fati a or- 
dinath in paroecììs ad te miaìme 
fntìncntìbus , nec dìcere ettam 
fraevalemus . Pauca tamen te ar- 
guentes non cejfavìmus. Lex efi 
patrum , & propatrum , quam 
nec ìpfe ignorasi confiìtuta fecun- 
dum dìvìnum & ecclefiajììaim or- 
dìnem : nam cunSia prò Dei pla- 
cito ^ & Tielo meliorum . Ab ipfis 
efi confiitutum , & fixum , in alte- 
nìs paroecìis non lìcere alieni JB- 
pìfcoporum ardinationes celebrare ; 
quae lex bene nimis magna efi , & 
cum Japientia adinventa . Qjito- 
niam prìmum oportet converfatio- 
nem^ & vitam eorum qui ordi^ 
nantur , cum magna fcrupulofita- 
te fcrutari: deinde y ut omnis 
confufio & turbolentia aufera- 
tur y vix enìm unufquìfque paroe- 
eutm regere poterti fuamy & ma^ 

gna 
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gna foUkttudìne y multìfqué^'cogì' 
tatìonìbus mìnìflros reperire ^ cum 
quìbus omne tempus vìtae tranfe^ 
gìty & in manìbuì ejus funt edu- 
cati . Tu autem nìhil borum con*^ 
fiderans , nec futura contemplane , 
nee beatorum patrum noftrorum > 
ér Cbrifto fufceptorum per fuccej^ 
fiones legemy ncque magni Epìfco* 
pi y ac patrìs noftri Petrì hono- 
rem y ex quocunSii per fpem y quam 
bahemus in Domino .}efu Cbrifto ^ 
pendemus; nec noftrìs incarcera* 
tìonìbus , & temptationìbus , & 
cotidìanis ac multipìicatis oppro* 
briisy nec oppreffionibus & angu» 
ftiis apud omnes placatus , omnia 
pariter evertere aufus es . Pra 
qu'tbus quae tìbì excufationìs occa* 
fio relinqueturì Sed forfitan dì^ 
ces : egentibus gregibusy ac de/o* 
ìatit y paftore non fubfiftente , ne 
tnuUorum increduUtate multi fub^ 
trabantury ad boc pervenir Sed 
eertijjimum eft , ìlici non egere: 
A 7 P^^^ 
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primum quìa multi funt cìrcume^ 
untes^ & potcntes vifitarex de* 
inde et fi quid ah ipfis negìigentìui 
agehatuTy oportuerat ex populo 
praperare j ac ms exìgere meri- 
to . Sed fcìebant fé miniftrorum 
non effe egenosx & ideo ad bos pe- 
tendof non pervenerunt .Scìehanty 
quod monentes eos ah bac inquifi^ 
tìone a ut dimittehamur , aut cum 
omni fcrupuhfitate fiehat quod u- 
titevidehatur; fiehat enim [uh ar- 
guente , & in manibus prohìtatc 
confi! tuta cogitahatur. Tu autem 
tam viUter quorumdam Confide- 
rans deceptìonety & inanìa ver- 
haj fuhreptus ad ordinationes prò- 
filuiftis Si enim adfiringehant cir 
tumfiantes te^ & compellehant 
ignofantes ordìnem Ecclefiafiicum . 
oportuerat te fequentem regulan. 
ìiteris nàs edocere^& ita quod ex 
fedire videhatur , fiehat . Si fot 
te perfuadehant tihi quidam di 
ientes^ drm^hìsfinem e^faSiun^ 

(quod 



Cquodnec tìbt ìpfi erat ìgwtum^ 
quòd ejjìfnt multi euntes , & re- 
deuntei ad nor, qui pqtcrant ph 
fttarey etftboc fuìpty oporteiat 
te majoris Patrir exfpeSfare ju- 
dìcium y & bféjféf rei permijfionem • 
Sedborum nibd cogìtans , et alìud 
fperaftfjimma magsf nofiri curam 
wkii gerente Praepofitos quofdam 
popuh pravidiftii tram jam cogna* 
vìmuty & fcbifmafa fuijfe^ quodìnm£. 
multìs tua dìfplìcuìt inrationabi- ^^^\ 
/// crdinattQ. Ad ba^c nec hea^ 
tìj^mì provìforiSy (f induti Cbrì* 
fum omnium nofìrum ApQJfoìiPaitm 
li verhum fuafit morati , & pFth; 
pofitum facile cMtinere; qui ferir 
hnr aceeptijfmo flio Timotbea^T^Tita. 
dieìtv manus nemiot erto iro*T*"^ 
porueri^, nec comniunicaverif 
peccar is altenis : parìter fuam 
erga ttkm demanfiranr pr^viden^ 
tiam y & exemplum y ac ìegem 
qua cum Qmni fcrupfslofitate^ & 
& cautela eligantur ordinandi y 
A 8 Adttun^ 
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in wf. Adnuntìamus mpojìerum tìhi , u 
ZiZT r^g^l^^ tutum & Jahbrem ttrrm. 
numias. num confirmairc jìudfas • 

in tn(* 

Jludctur r-^ ./t 

Finis Epmulae Epifcopo* 
rum. 

HAnc Epijifilam pofiquai 
fufcepìty & bgit y ne e re 
fcrìpfit y nec ad eos per exit ad cai 
cerem , nec ad heatum Petrut 
iit : omnibus autem hU Epifcoph 
Preshyterisy ac Dìaconìbus Ah 
xandrìae apud carcerem marty 
rìum pajfis , ìngreffus efi fiatìm A 
iexandrìam . Erat autem in Cìv. 
tate quidam Iftdorus nomine y me 
Tthus turbulentusy Doliorìs hé^ 
hens defìdertum'y(S Arius quidai 
babitum portans pietatìs y & ìpj 
Do^orìs defiderium babens . i 
poftquam CQgnoverunt cupìditatef 
Meletiì yi& quid ejfet quod requi 
teret , fuccurrentes eì , ìnvìdentt 
fcìlìcet Pontìfcatum B. Pffri 

ut 
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«f cognofcatur concupìfcefjtia Me- f. &io^ 

htìi^ Preshyterosyquìbus dederat f^fj^;^ 
fotejiatem B. Petrus de paroecia cupi^ 
vìlìtare Alexandrìam , tatentes {;^^ 
Mehtìo dcmonftraverttnt . Com- 
mcndans eh occajìonem Mektìus , 
feparavìt fo;, & ordiaavit ipfe^ 
duosy unum in carcere y & alium 
in metallo. 

His agnìtts y B. Petrus cum 
multa patientia populo fcrìpfit A* 
lexandriho Epljìulam eoe modo. 

inirium Epìftulae Domini Fe- 
rri Epifcopì Alexandriacv 

PEtrus in fide Dei ftahìtitìt , 
dfleBìs fratrihus in Domino 
jalutem. Qjionìam cognovi itf^-fuppli 
lettum nìbìl per utìlìtatem {cui''^^^^ 
nec beatijftmorum Epifcoperum ac 
Martyfum Epifiofa pìacuìt > (ed 
injuper ingre£um nofiram paroey 
ctam tantum fibì adfumpfiffey ut 
etìam ex mea auSIoritate Presby 

terojs > 



r. ij. 



teros 5 (& quìhfèf permìjfum er. 
egentes vìfitare^ cenar et ur fé par 
re^ & ittdìcium fuac cupìdìtai 
in PrtnCipatUy quondam fibi ori 
naffff in carcere i modo illude 
fervatCyue eì communìcetts , doìt^ 
occurram tilt cum faptenubus z 
risy & vtdeam quae funt qu^ 
cogUavtt . Valete • 

E Noto > che fra le calamità (bffer 
dalla Chiefa orientale nel quar 
leccio > una fu Io fcifma di Melez 
Vefcovo di Lieo nella Tebaide . D^ 
la coli ut (azione fbmmo difiurba i 
fènck la Cbiefa d^ Egitto ^ perchè 
unì poi con gli Ariani a danna deg 
ortodofli: non già perché relazioii 
fofle fra i loro errori, ma perchè coi 
tra la religion cattolica ed unica tu 
te fra loro (lunifcon (empre le Settt 
Perciò il prhno paflb dì Ario fu i 
dar mano alle novità^ che andava a 
troducendò Melezia^ come il ha d 

SoZOmenO^>'**"''f 'T^i''»'^ MfXiT/V ovviv^an 

E^ noto altresì com'egli andava ord 
nando Sacerdoti nelle altrui Diocefl 
c^iurifdizioni/Fi» g^uefta una del] 

mar 



t9 

materie) che fi di(cuAèro nel Conci* 
lio Niceno; e dair audacia dt coftui 
il famofb VI Canone prefe noott?o • 
RaccoglieC il fatto dagir antichi au** 
tori dell' EccfcGaftica Iftoria, ma non 
pochi lumi reca il prefente frammen-- 
to ancora. 

Un' Ifloria era queffa ^ nella quafc 
fecondo V uia degli antichi Storici ec* 
clefiaflici inferi vanfl net racconta ido-^ 
cumentta diftefo^ e fpecialmente le 
epiftole . In quefto pezzo due ne ri*^ 
mangonO), quali non il hanno negli 
Storici noti^ né in S. AcanaHo, né 
in S. Ilarìo^ né altrove. Fra Tuna e 
r altra T anonimo Scrittore avella ^ 
Tutto (enza dubbio era 10 Greco > 
chiari indiz/ nella traduzione apparen* 
done» Di tempoantichifllntoé da crede*^ 
re la traduzione ancora; né dee far dif- 
ficoltà qualche parola >o qualche modo 
che parefTe barbaro ^ perchè o vien da 
Grecifmo y o non è fenza buoni efém*-^ 
pj y come fcrtfputofitar ycht abbiamo an* 
che in TercuIIiano> ed in Columel^ 
la ; e come quiC a te conantitr in fenfo 
pafltvo; i verbi della qua! ragione fi 
trovano in gran parte ufàtt neir una 
e nell'altra maniera , talché dkitaroquc* r. i^, 
vcrfim poSìtj^ y come infegna.GelKo.^^ i> 

Nel^ 
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Nella prima di quefte lettere appa« 
TÌ(ce il priacìpio della querela y e il 
primo richiamo in quella caufa fcgui- 
to. Quattro Vefcovi Egizj fcrivono a 
Mekzio dalla prigione, in cui erano 
per la Fede nella perfècuzione di Dio* 
cleziano, e fi lamentano d'aver' iute* 
fo, ch'egli ordini nelle Oiocefiloro^ 
Preti creando 9 e Parochì.Si conofce, 
che il male era nel Tuo principio, poi* 
che fcrivono fubito certificati del fat- 
to , e (i conofce, che Melezio non 
era paflàto .ancora a crear Vefcovi ,co- 
me fece poi; il che fi vede nel!' A-» 
pologìa Irconda di S. Atanafio. Gli 
ripiproverano il non aver riguardo, 
non (blamente a offender loro, ma il 
fanto lor Primate Pietro Alcffandri* 
no; e il non intenerirfi alle anguftie 
che tutti pativano, ncc ixìtgiijlìis apud 
omffes placata f , come poco propriamen* 
te è tradotto. Gli rimproverano al' 
tresl il non aver rifpctto alla kgge dc^ 
Padri y e degli avi; dove par certa* 
mente, che accennino regola (labili- 
tà, e fcricta; e non avendofi in tal 
propofito altri Canoni anteriori fé non 
]i chiamati Apo(lolici,chediciò parli* 
no> di e(fi, benché apocrifi, fi ha qui 
Certo argomento per conofcere quanto 
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fodero antichi : poiché ù ha in uno: 

X'^i^roPitti fotélJ^eu itg reti fiff t!voxti(jtivm^ 

dvrif róXHi ^ x^'p»? . E tanto pifi , che 
fi ha in qucft* Epiftola, come quella 
era legge heatcrum patrum ìtoflroritm & 
a Cbrific fufceptùìMtn \ e com* era traf^ 
mefla per fucctfftoncs , eh* e T invincìbi- 
le argomento per la tradizion tutta y 
da gli Apoftoti col mezzo de' Vefco- 
vi fino a noi tramandata . 

De' quattro Santi che fcrivono ^ 
bramar non fi potrebbe il più bel ri* 
fcontro, di quello che abbiamo in Eu- 
febio; dove parlando de* più infigni 
Martiri di quella perfecuzione, anno-/. 2. 
vera Pileay ed E/tcbiOy e Pacomio , c^* H* 
Teodoro , Vefeovi di Cbìefe d^ Egitto. 
Eccogli tutti e quattro unitamente: 
tutti e quattro fono altresì negli Atti 
Greci di S. Pietro Aleflandrino, dati 
fuori dal Combefis, e citati da Enri- 
co Valefio nelle note ad Eufebro. f n 
qnegli Atti , e nella Iprverfione an- 
che il Baronio conobbe eflervi giun- 
tefpurìe, e interpolazioni, ma non s* 
ingannò forfè nel far qualche cafode* 
manufcritti che avea y vedendofi dal 
rifcontro di quefti nomi , come v* era 
ancora del genuino. In cffi i noftri 
^ San- 
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Santi fon chiamati Antefignani di l 
ti i Confejfari irnprigionati . Prczic 
adunque è il nofiro frammento ^ e 
ci ha confervati i fentimenti di M; 
tiri così illuftri • S* è lecito congeti 
rare , io crederei , che Filea , Vefc 
vo Tmuitano, fofle quello che fcr 
^* ^' fé; poiché era diftintamente nel 
feri vere , e negli ftudjefercitato ^ di ci 
Eufebip fa fede ^ recandone io pru 
va parte d'ai tra fua epiftola>o libro 
lode de' Martiri ^ e S. Gerolamo altre2 
che Io annovera per eflb fra gli e 
clefiaftici Scrittori. Ma più di que( 
me lo fa credere il vedere , che do 
in Eufebio> e negli Attive nella ve 
fione il nome di Filea precede a ^ 
altri y in quefta epiftola è V ultimo, ce 
efiggendo la modeftia di chi fcrtire; 
Da ciò, che foggiunge appreflb 
Scorico, s'impara, come martiriza 
poi quefti fanti Vefcovi, e molt'alt 
ìnfieme , Melezio ù portò fubito i 
Aleflandria; dove trovandofi Ario, 
un Ifidoro di lui collega > i quali an 
bimano di farfi capi , e di compar 
maeftri, (coperta l'ambizione di M( 
lezio, prefero a favorirlo, e gì' iod 
caronp Gue' Sacerdoti, quali SPietr 
avea ^ftituijti in Aleflandria per adì 

fiere 



Acre a' fedeli, fin eh* egli ftava aflcn- 
te . Melezio però gli tacciò , overo 
li feparò dalla comunione > arrogati- 
dofi Tautorità di Vefcovo Aleflandri- 
no > e ne ordinò due altri , un de* 
quali era in prigione , e 1* altro con- 
dannato alle miniere. Tanto pare pò- 
terfi raccc^liere da gli ultimi verfi , 
per la verifon cattiva > e per gli erro- 
ri del copifta alquanto ofciirr. Pietro 
adunqueordinò con la {iiflegucnte let^ 
tera al fuo Clero , e popolo > di non 
comunicar con lui y finché fi potefle 
devenire a un giufio e(ame del fuo 
delitto. Appare da tutto ciò, quanto 
fi fia ingannato il Bafnage nt^ iwdi ar^in. 
Annali, volendo che i noftri quattro ^•*4* 
Vefcovìconfcguiflero il martirio dopo 
S» Pietro, la cui morte fu negli ulti- 
mi periodi della perfecuzione . Non 
. fuflifte punto il fuo argomenta del 
venir nominati dopo da Eiirebio,il qua- 
le nel nominar quivi i Martiri, tutt* 
altr* ordine (egueche quel del tempo . 
Quanto alPanno di quefte Epifto* 
le è chiaro, come fiirono fcritte cor* 
rendo già da qualche tempo la perfe* 
cuz!one,che dal libro delle Morti de^ 
Pcriecutorì fi vede intimata allì 2> 
FcBr. del 303, Per me le crederei fcrit- 

te 



te nel 306* poiché H vede nella 
maquafì il naicere delio Ccìfma dì 
lezio 9 quale ricavò il Baronie ap 
to in detto anno eflere incominci 
Pag.4f$. ^^ ^^^ ^' ^^8* °^ P^^^ *^ princìpi' 

30^17.4^ anno 300, overo 301; e(b, ch< 
etto fi conforma il chiariflGmo P- M 
faucon nella vita di S. Acanafi< 
nelle Annotazioni, e che riprend 
replrcatamente il Baroriio dell' av 
pofto al 306. Ma per verità Ta 
ntento del Baronio è fortifllmo 
fuperiór di molto alle cofc in con 
rio addotte: perchè offcrva ^gli > 
me diceS.Atanafio nell'OrazTon 
ma, o fia Epiftola circolare, che 
' lora erano pailàti già 36 anni 
Concilio Niceno ; (crivea dunqu 
Santo nel 361; ma dice quivi paria: 
te , ch'eran paflati anni 55 dal p 
cipio dello fcifoia di Mekziojilqt 
era dunque fiato nel 306. Quefto 
gomento non fi ribatte punto dal 
gi : cerca, di ribatterlo il Montfaui 
j ^^^ nel Monito ali* Epiftola circolar 
tim. i. ^^" riferir parte delle parole di S. A 
nafio al particolar Sinodo Aleflanc 
no; ma veramente mi parchiariffin 
non parlarfi quivi che del Niceni 
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Ariam fwron dìcìnaratì Eretici 36 anta 
faj e fcp^ati dalla Chic fa per giudi* 
ciò d'uà Concilio unìvcrfale. Con qual 
probabilità può mai qui crederfi ^che 
la dichiarazione d' £recici,cla reie* 
ztone dalla Chiefa^che in quefto pe* 
riodo fi mentova 9 fpettinoa due Si- 
nodi diveiii 9 e che li trentafci anni 
air uno fi riferiicano ^ e non air altro? 
A corto adunque vien detto 9 ch'er- 
rafle il Baronio ex male intelUSlo S. A* 
tbanafii loco y tf ex Nannìì verfione. 
Conobbe il Bafnage T infuUlilenza del- 
le oppofizioni y e Ja(ciò il principio 
della kdizione nei 306; ma non fopol y 
perchè terminarle dicendo > il princi? 
pio dello rcifma Meieziano quanto al 
tempo edere incerto ed ofcuro ,men« 
tre fecondo abbiam moilrato è cbia* 
riflimo. 

Più altre riileifioni potrebbero far? 
fi , ma baili aggiungere ancora , co- 
me non pocretSe mai correre ciò che 
il dotto editore di S. Atanagio fiabili* 
fce, che fanno 301 Melezio, reo d' 
idolatria > fofle condannato da un Si* 
nodo d' Aleflandria, mentre in quel 
tempo perfecuzione non v' era anco- 
ra; 
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ra ; e abbiam da Socrate ^ eh' eg 
/. I. crificò iy V <^/«yw- E poiché in ^ 
^« ^- epiftola non altro gli oppone 5. 
tronche h cupidità del Principato, 
è credibile^ che avelie già facrifii 
maèpiùcredibile^chedal minor p 
to dell' ambizione pafTaffe poi a] i 
giore dell'Idolatria. Non (èmbr^ 
rimente > che foflè flato condan 
per anco da un Sinodo > il che i 
noftre epiftole fi direbbe; né fi 
ragione di chiamar tal Sinodo Ale 
drino. Non fi nomina quelSìnod 
gli Storici) né dal libretto Sinc 
n riferifce. Bensì abbiamo in qu< 
che S* Pietro depofe,e fcomunicò 
lezio avanti la cùnfitmazione delfuol 

dunque in AlelTandrìa, e non i 
anno 301, ma molto dopo; ber 
facciano qualche difficoltà le paro! 
S. AtanagiO) nel principio della 
tonda parte dell' Apologia fecond 
Ora qon lafcierò di propor qui 
congettura. Scriflc un* Iftoria S. 
- riO) nella quale rapprefentava qui 
era avvenuto per occafion degli A 
ni, a fine di far conofcere le arti 
que da loro ufate. Queir Iftoria 
infòilanzauna collezione di docum 

t 
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ti autentici, e fiogotarmentc di cpi« 
flolc, avendo egli voluto ùr y^cre 
idcontraftabiimente la verità de fatti : 
Di effa più pezzi ne'manufcritti fi 
fon trovati confu&mente, quali van- 
no tra le fue opere con titolo di Fr/rw- 
menti . Ora chiunque paragoneràquel- 
li e quefto, non potrà non credete, 
che quefto ancora da quell* iftcffa I- 
iloria foffc tronco. Fa veramente in 
contrario, che nel principio de Fram- 
menti fi legge, Incìpiam ptur ^b bis 
aua proxime gefla funt , cioè dal Sino- 
So Arelatefe, che fu p«j.3S3, /ove i 
princìpio de»difordmi di Melezio^fu 
fanto prima. Ma avvertafi che fog- 
ciunae quivi S. Ilario ; hoc ita firn, 
tioèli cominciar di là, »wr^«« «r 
4o , fed ratio ex prafcnttbns petita de 

dicio di chi legge, cmma ftmtfeparatr^ 
datcmpmbHsT^oniegvà adunque 1 
ordine del tempo , e incominciò da 




to in S. Atanagioj il quale nell A^ 
logia, che fi può parimente dire una 
raccolta di documenti, e di epiftoie, 
incomincia da un Sinodo d«l 340>c<»" 



2» 

finuando quafi fino al 350, e a mezzo 
il libro ripiglia da 45 anni addietro ^ 
e mette lo Scifma di Melezio , e il 
principio della fazione Ariana ^ prò* 
Seguendo poi ordinatamente . L'iftef- 
fo metodo avea forfè tenuto S. Ilario ; 
e i fuoi Frammenti 9 i quali ne' mfs. 
non erano per ordine di tempo difpo- 
fii, (lavano forfè come gli avea ordina* 
ti l'autor medefimo* Che che fia diciò^ 
e le due premeflè epiftole , e le tre 
che facciamo féguire appreflb , dal me* 
defimo codice pur tratte , ogni ra- 
gion ci fa credere 9 che appartengano 
alla ferie giada S. Ilario raccolta; 
poiché fpettano all' ifteflb periodo di 
tempo, ed hanno il foggetto ifieflb^ 
cioè riiloria degli Arianiiediquan* 
to per efli avvenne, prcfa dal lorco- 
minciamento, a promuovere il quale 
molto contribuì Melezio, e la fua 
fazione. Anche ne' già ftampati Fram- 
menti fono Epiftole del Concilio Sar- 
dicefe con {joficrizioni , ed anche in cf 
fi fra le jepiftofe parole dell' Iftorico 
il frammettono qualche volta . La 
lìoftra verfione pare alquanto più 
ftrana, ma nafce forfè, perchè l'altra 
fudaglieditpri migliorata a forza d' 
emendazioni. 

Con» 
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Concini Sardicenfis ad Marea- 
ticas Ecclefiàs Epiflola. 

SAnSìa Synodus fecundum Dfì 
gratiam colleiìa Sardicae , 
Ecchfiìs Dei aptéd Mareotamcum 
Presbyteris , & Dìaconibus in D(h 
mino falutem .' 

Etìam ex hh , Fratres dihSiif- 
fimi y quae ad Alexandriam per 
fratres direna funt , fcìre poteftis 
quae apud fanSiam & wagnam 
Symdum fecundum Dei grattam 
Sardicae colle Ha m , funt aBita^ 
ta ; fed quia & vos fcripfifiis , /«- 
tolerabiUa fufiinuìjfe ab impiiffmis 
baeretìcis ^ quorum efì prìnceps 
pefftmus Gregorius , banc ob cauf 
fam fcribtre , & ad vejìram reve* 
rentiam neceffariumfanlìa Syno^ 
dm aepmavìt : ut Hs confolati , 
magis ac magis babentes in Deo 
fpem , futuram promi^o^em repo^ 
fitam diligentibus Cbrifium confe^ 
B qua^ 
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^uamìni . Si ìgìtur paffi efiis m/i 

la y nùUtc contrìjiari , [ed magi 

gaudete , quoniam & vos merui 

Jlh prò nomine Domini injurias to 

lerare. Si vero carcere s ^ tf vìn 

cula y & faiìiones teleraftif^ baec 

vos non contriftahunt : baec cnìm 

éf ante vos Patres jufiìnuerunt ^ 

quorum unus e fi beatus Paulus^ 

propier quod éf vìnélus vocatus . 

Audivimus quanta tìr Ingenìus 

Preshyter paffus eft , & doluìmus 

quidem propter injurias ; lìbenter 

autem accfpimus facram ejus vo* 

luntatem , quoniam propter Cbrì* 

fium cunSìa fujlinuit . Si ìgitur 

adhuc vos premunt y quae putatur 

trijìitia effe , in gaudium conver- 

tatur . Scripfmus enìm pììjjimis 

Imperatoribus , ut ne de e et ero taira 

committanturadverfum Ecckffas ; 

& credimus , quod Dominus fa^ 

cìet per religìonem bum/tmffimo* 

rum Imperatorum y ut & nos cum 

folatlo y & libertate Deo gratiat 



agente Sy & placentes ìnveHìamur 
in die judìctì. J^ae autem funt 
^^itata^ ficut praediximus^ ccr 
gnofcetis ex dìle^ìffimh fratriius 
nofirify qui veftras ìiteras porta* 
verunt , bqc efi Preshyterìs , éf 
Dìaconìbas Alexandrìnis : Epìfc<h 
pum enìm veftrum dileniffimum 
fratrem nofirum^ & commiaifirum 
Atbanafium tnnocentem^ éf fm* 
cerum ah omnì calumata pronun* 
cìavìt fanSìa & magna Synodusz 
Tbeodomm vero^ Karctffum , Ste^ 
phanumy Acactum y Georgtum^ 
Vrjaciumy Valentemy & Mino^ 
pbantumy epìjcopatu depofuit ob 
e a , quic delìquerunt , (f oh ìm^ 
pììjjimam baerefim cujus focììy éf 
patroni videnrur • De Gregorio 
autem nec tantum credimus nt^ 
ceffarìum effe fervere ; òlim e^ 
nim depofitut ifi , imo magìs Epi» 
fcopus penìtus non efi aeftimatus: 
ejuf enìm opus ftmìle f/l ejus or* v. à^ 
dinatìoni. Sì quìs igìtur ah eo de* ^JJr 
B z aptus n.}i 
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cepttis eji , erudtatur , C^ verità 

tem cognofcat ; fi vero refijiit eju 
ìmpìetatì > gaudeat , quod & ipj 
adverfatus e fi hunc y quem fanSìé 
Synodus nec Epìfcopum aeftima 
vtt . Nec enìm nof latuìt , quìi 
adverfus vos commijerU ^ & quan 
tum vospreffertt. Sed gaudetc^ 
quontam prò Cbrifto patimìni ah 
bis , qiéi Cbrìjtum blafpbemant : ae- 
jiìmamus autem ^ quod jam omnis 
infoi fniia cejfabtt , hcrepatìs , ac 
; depofitif noxiir^ qui baereftm non 
r hominandam defendehant . Inco^ 
hnses vos effe in Domino opto . 

Ego Oftus Epifcopus incolumes 
vos in Domino optOy dìklììjjimi 
fr^tres . 

Albana fius Epifcopus ve fier in- 
colume s vos in Dominò opto^dile^ 
Sììjjimi fratres . 

Hfflkdorus JimiJiter. 

Job^nnes fm. 

Jonas firn. 

Dìonyfius firn. 
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Paregorìus firn. 

jietìus firn. 

VaUnt fini. 

Arius firn. 

Porpbyrìui firn. 

Atbenodorus firn. 

Alyfuis firn. 

Cerontìus firn. 

Lucius f$m. 

Aficrius firn. 

Baffus firn. 

.Dìofcorus firn. 

Dmìiianus f$m. 

Calepodìus . firn. 
, Alexander firn. 

Plutarcbtts firn» 

Vincentìus firn. 

Vìtalìs firn. 

Severus firn» 
, Refiìtutus firn. 

Vincentìus Epifi;apus incafa^ 
mes vos in Domino ppto y dilel3ijjim$ 
fratres \juffusa fratriius meif,& 
Coepifcopis fcripfi , & fuhfcripfi prò 
ceteris . 

B 3 S, AtM-^ 
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S. Athanafi] ad eafdem Ec« 
clefias Epiflolaé 

ATbanafius Presiyterh , ( 
Diaconihus^ & populo d 
tbolicae BccUfiac apud Man 
tamy dileSfi/fimis y ae de fiderai 
lìbus fratrìfiis in Dimino fai 
Sem. 

SanUa Synodus laudavìt 
Cbrifio vefiram relighnem . l 
mnes acceptcs tulerunt in omnìh 
anìmum & forti» udinem ^ qucnìa 
minai non timtéiftis y quod tot 
rantcs injurias Ct perfecfétiones a 
verfum piefatcm , praevaluiftii 
Lìterae itaque vefirae > dhm i 
gerentur omnibus lacrimas coi 
mover un ty & omnes ad veftru 
peftraxer^nt àp^um\ dìlexerUi 
vos & àbfentis^ àc veflras perj 
ictttìones fnaì i^fiimdverunt \ ine 
tiumAàin^nì earitàtis eorum fu 
lìterae ad vosdatae: & Itcet fu 

fìce^ 
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jiceret voi connumcrate faniìat 
fer AlexandrUm Eccle fiati ta^ 
men fcparatìm vobìs firipfit fan* 
5ia Syncdus , ut adb^ftatt uùm 
dcficiatis i>b batCy quat pàùmnì^ 
fed grattai agath Domino^ qu$d 
veftra pattifitia hnum fruflum 
• hahebit . OUm ìtaque latthant 
baeretìccrtim mortSy nane tamen 
cmntbut cxpanfi funi > tir patfifa- 
Sii: ham [anha Synodus adver^ 
itt ahbhcorictnnatas advirfui vos 
calumnìas ^& fos bahuit odhyat^ 
que ofnnìum confenfu dcpofuit Theo» 
dorumy Vakntem^ Urfacium in 
Alexandria , & Marcata . Est^ 
dem ètiam per alias Eutefids fa^ 
Sia funt . Et quoniam intclirabi" 
lìs efi jam crudelìtas eorum , <Sf 
lyrannìa adverfuf Ecclefias felf'- 
Irata yideoEpifcopatiédfjeSfìfhnf^ 
omnìque communtone alienati. C^ 
terum de Gregorio nec mentionem 
facere voluerunt ; qui enim peni- 
tui Episcòpi nomen nef habuit, 
B 4 bunc 
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hunc nominare [uper^uum aeftima 

wrunt : fed propter deccptos al 

co , nomtnìs ejui mentìonem fec^* 

runt ; non quìa dignus memoria vi* 

debatury fed ut ex hoc qui ah ìlio 

deceptì funt y ejus cognojcant infa- 

mìam , & erubefcant cujufmodi 

fa5Ìis bomìnì eommunìcaverunt . 

Cognofcetìs vero fuper eos fcrì^ 
pta ex fuper adnexìsi & Iket non 
omnes fcrìbere Epìfcopì occurre^ 
Tunty attamen ab omnibus feri-: 
pta funt y & prò omnibus fcripfe- 
runt . Invìcem falutate in ofcuh. 
fan^o- Salutant vos omnes Fra^ 
tres. 

Protogenes Epìfcopus y hcolu^ 
mes vos in Domino opto , dìkliif^^ 
miy & de fider abile s . 

Atbenodorus Epìfcopus incolu- 
mes vos in Domino opto , fratres 
dile^ijfmi . . 

. Julianus Epìfcopus fmììtter * 
Ammonius ftm. 
Aprìanus pm. 

Mar- 



57 
Marceìlus firn. 

Gerontius firn. 

Porpbyrìus fim. 

'Tjofimus firn. 

Afclepìas firn. 

Appìanus ftm. 

Euloglus firn. 

Eugenìus firn. 

Lìodorus firn. 

Martyrìus firn. 

Bucar pus firn. 

Lucius firn. 

Calocs firn. 

Maximus firn. 

Perepìflulas de GallìU incolume 

vos in Domino opto^ dih^ijjimi^ 

Arcìdamus , & Pbìloxffnuf 

Presbb. & Leo Diaconus de Ro^ 

ma incolume s vos optamus. 

Gaudentìus Naifitanus Epìfco* 

pus ìncolumes vos in Domino opto. 

Florentìus Merìe Pannonìafi 

fimìUter* ' 

Ammìanus de CafieUo Pan^ 

noniae firn. 
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Januarìtti de Benevento fim. 

Praetfxtatus de Nanìdon» 

Paia», firn. 
Hypenerìs de Hypat^ Tbef- 

falìae firn. 
Caftuf de Aìtgufta Gaefa- 

reae firn. 
Severùf de Caldeo tbeffa- 

the firn. 
Julìanus deThefìfiptafolifim, 
Lucius de Verona firn. 
Eugeaht de Hecleal Cycbh 

n'tf ftm. 
Zofmm LychHh Sunefto A- 

pulhte ftm. 
tìermogenes de Syceontt fm, 
Thrypbo de Magata firn. 
ParegorÌMs Cafpinus firn. 
Caloes Cafiromartit firn. 
Jrenem Syccaem firn. 
Macedonlius Lypìanenfis ftm, 
Martytiuf NaupaSits firn. 
. Palladìm de Din ftm, 
Brofeuf Lùdonenfii GaU 

liae firn, 

Vrfa- 
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Vrfacius Brtxttufis firn. 

Amanttm Vimittacfttfus yper 

Prethyt. Maximum firn. 
AkMttder GypafCHp Acba- 

jae firn. 
Eutycbtut de Mathùnn /«, 
Aprìanitrde PttahhiH Pan- 

nottiat firn. 
Antigonut PaUenenfis Ma* 

ctdoniae firn. 
Vomfftìut de Acaria Cm- 

fianttat firn, 
Olympiut de Enorodope firn* 
Zojimut Oreomargenfif fot* 
Ptùtafius Mediolan. firn. 
Marcus S'tfcenfit Savìae firn, 
Ettcarpus Opon^s Acha- 

jae firn. 
Vita lìs Vertare^tAfrkaefiin,^ 
Heììanùi de TyrtanU firn. 
SyvpbùrMS de Hetapytbìt 

Cretae ^. 
Mofittmt tìeracfeae firn. 
Eucifus Ckifamenfiif firn- 
Cyd«mtit Cydonet^s. 

B 6 Iccm 
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Icem S. AthanaHi^. 

ATbanafius Preshyteris , & 
Dtaconìbus omnibus Ecch- 
ftae janHac apud Alexandriam , 
.éf Parembolam catbolìce dìkSìif- 
fimis Fratrìbus falsttem. 

Haec jcribentcs Qportet Epìfiu- 
ìac pfìncipium gratUrum Cbrìfti 
a^ionìbus facete , fràtres dìle- 
iiìffimi, nunc autem maxime da- 
,€et hoc fieri i quoniam & fa Ha 
multa apud Domìnum y & ma- 
gna b^bent gratìamy & oportet 
credentes in eum non e Se ingratos 
. tot ejus bencficìis . Gratìas ìgìtur 
agimus Domino , qui noi femper 
; omnibus pdtam facìt in fide^ qui 
& jamin praefetttì magna & mi-^ 
> rabiliafecit Ecclefiàe : quae enìm 
rurfum ajfirnfaverunt divulgantes 
b aeretici Eufebiani^ tf Arti bae- 
tedeSy baec omnes^qui convene- 
fU!ft'^ Epifcopiy pronuneìaverunt 

falfi, 
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falfa ea effe^ & fiSia v Et Htpfi 

qui apud mulw putantur effe ter- 

ribiUs , tamquam gigante f nomi^ 

nati y prò nìbìh babiti funt : & 

merito y qnemadmodum entm ad- 

veniente luce tenehrae arguuntur ^ 

fic per adventum }ul^orum inìqui^ 

tas re velatura & praefentìbut e* 

gregiis dehìhs convincuntur . ^at 

enim fecerunt maledicae baerefi$ 

,Eufebii fucceffores , Tbeodorus » 

Narciffus y Valente Urfacius, & 

in omnibui peffimut Georgìus ySte^ 

pbanuff AcaciuSy Minopbantuiy 

& eorum coHegae, nec vos tgno- 

ratìs ^ dìleàìi; nam eorum demen^ 

tia omnibus patefaHa eft: qaae 

vero contra Eccleftas commiferunt y 

vefiram nec boe latutt folertìam* 

Primum enim vobh nocuerunt ; 

prìmum veftram Eccleftam cor- 

rumpere temptaverunt r fed ii qui 

. tot ac tanta fecerunt , éf apud 

omnes terrìbìles aefiìmati funt , fi» 

cut praedixi^ tantum tìmuerunt^ 
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m cmnem exfuperehi cvgìtaiìo 
nem. KequQ entm folum Roma 
nam Synodum timuemnt , wc fo 
hm fé vacati ^xcufaverunt ^ fei 
& nunc cum Sardìcam advenìj 
fr^ty fic infirmati flint cwfcien 
fià , fét enm vidiffent )udicrs , mi 
farenturj Jfc mnte ccnciderunt 
Vere tjìtfs poffet adverfum eos di 
x^'l'^^^^y ubi cft ftimulus tuus 
* rtiors? ubi €ft tiftòria tua, morsi 
^eccnìm ilìis pro^ctebat y nt vel 
lent judicare: jam non poteram 
circ^Mvenirf fkof vokhant } fec 
^idehant virof fidekf errante 
jufiitiam y imo magìs ipfftm Domi 
num nofìfum . videbant in eis 
^uemadfftodum tancDaemones di 
fipuUbris; fiUi enim eum ejfem 
mendaciìy fhnfpr^ant i^eritatm 
rìdete * Sk Theodor m , 'Narcìf 
fkSy ér VrfàcpHs a/m fm wrb^ 
dkrbat.Omkte; quid nobis & 
vobis homiftibus Chrifli? nO' 
Vilnus, qudd véri eftìs, & ti 

me- 



memus convitìci; vcrcmur m 
per/bnam rccog^QofceFe calum- 
nias. NihiI eft nobis & vobis; 
Chrifl:iani enim vas eftis, no$ 
vero Chriftp repugnantcs , & 
apud vos quidcm. veri ras poi- 
lét , nos vero circumvenirc di- 
dicimus. Putavimus abrcondt 
nodra ; noa jam credebamuj^ 
in judiciura venire: quid ante 
tempus noftra coavincitrs , & 
ante diem nos convìnccntcsve- 
xatis ? Et licei fini morìhus p^/- 
fiririyù in tenehrh amiulenty taf- 
mén cognoverunt vtx tandem > f «o- 
ntam nulla efi communio lucis et 
tenehrarum , nec efi' aVt^ua con* 
fenjto Cbrìfio cum Beliat. Vnde^ 
fratrcf dffeliìjftmì r cutn ^ìrent 
qitae fecerìnt , quaeciémque t/nìfetz {.eorum* 
rimo^ viikntep accu[àt^es^ f^fi^^TsmosT 
prae ocuFa hahetieSy imUatifunt 
Gain y & fWtu$ mre fugèrunt t 
quoAìam gravdifer enavfrunt y 
ttenìm ejas fug^m fknt imitai , ^ f. etSam 

con.'- 
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condemnatìonem haluerunt . Co^ 

gnovìt enim opera eorum fan^a 

Synodus\ audtvtt noftrum fa^gtéi- 

ncm procìamantem y audìvìt vo^ 

c^s ìaeforum ah ipfis • Cognove^ 

runt omnes Epìfcopi quae peccave- 

runty (& quanta adverfus Ec^ 

ckfias fioftras & alias operati funt ; 

& ideo bof quemadmodum Caìn 

Ecfleftìs ejecerunt . j^ìs enim non 

lacrimatus efiy dum vefirae lite* 

rae kgerentur ? quis non ingemuit , 

ajpìciens quos exilìaverunt ifti ì 

quis non exìftintavit veftras fuas 

effe trìbulationes? Fratres dileWf^ 

fimi y quondam vos pattehamim$ 

cum ti delinquerent adverfumvosy 

& forte jam tempore multo hi- 

lum non^uievit. Nunc vero E" 

pifcopi convenientes omnes , Ùau'^ 

die ntes quae paffi ejlis y fic dole^ 

hant y jic gemebant , quemadmo^ 

dum tolerantes injuriam tunc do* 

lehatisy & illis erat do* 

hr communit ìlio tempore , quo 

prò- 
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frocejjijUs. Ob haec tgUuT^ & a- 

Uà omnia y quae cantra Ecclefiaf 
commijcrunt , cunHos Unìverfa 
Synoaus fànha depofuit ^ & non 
foltìm eo$ aìicnos judicavit ah £^- 
clèfia , fed nec dignos vocarì Cbrir 
fiìanos aejiìmavìt \ qui entm ahnC'^ 
gantes Cbrifium^ quemadmodum 
Cbriftiani vocentur ? & qui contra 
EccUfias d^^inquunt y ii qucmadr 
modum poterunt adeff^ Ecclefiìs ì 
XJttdc mandami fan^a Synodus 
uhique Ecclefiìs y ut apud omncì 
notcntur;ut ii qui ab ipfis deccpti 
funt y jam ad pknìtudinem , &. 
verìtatcmrevertantur. Noiiteìgir 
tur deficere , Fratrcs dìIeSÌiffimi\ 
tamquam Dei fervi , &jidem Cbrìr 
ftì confitentes prohemini in Domi* 
no y & non dejiciat vo$ tr'tbulatio^^ 
neque ah baereticii , adverjun^ 
vos qui exercentury dolora contri^ 
fient . Hahetif enìm mundum uni* 
verfum condolentem whis; ótquod 
majus efty babentem omnes vos in 

men^ 
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mentem. Puto autem jam decepta 
ab illis , vi4entes correptìonem fa* 
£Ìam ^ Synodo , ab illis averti , éf 
Uexhouex ore ipfòrum ìmpìetatem. Sì ve- 
ro poft baec adbuc manus e fi eorum 
excelfay ne fiupeatii vofy neque 
formìdetit , ft illì faevìunt ; fed 
«rate, & maniis ad' Deum levate^ 
éf cmjidite , quoaiam non tarda- 
hit Domìttus , fed ùmnia vobìs f4- 
Cifft prò vefira volautate: Vellet» 
ìjutdem adbuc pluribus epìflolaai 
tobif firìbere, é ut Jittgula faSia 
fuHt fignìficar^; fedquontam Pref- 
hytertt& diaconefìdónei ftìntnun» 
piare vobit praefentes de omnibus , 
^uae viderum , multa quìdemfcri- 
Uere cejfavì: lllud tantum figni- 
fcoy neceffarium putans , ut prat 
cpuHs bahntes tìmorem Domìni ^ 
eum praeponatis , (jr omnia cum 
veftrd concordia celehretìs iutellì- 
g«ntesy& fapientes . Orate prono- 
bis , habent^s in mente viduarutà 
necepates y maxime quonìam ad 

eas 
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cai pertincntìa immìciverìtatis oh- 
tulerunt ;feddiIcnìo vcfira vincat 
baerftkorum malitiam: credimui 
enimy^odfecundum oratìoncs w- 
jfi-^i Dominus adnucns dahit mìbi 
vfloctusvos vìdcfc. Jtacrimtamem 
apud Synodum aFUtata fogaofcetb 
exfcrìptU ad vos ah omaHus Epifco- 
fU y ér de fuhjeFlis iiterìs iffpof$ti(h 
Mcm Theodor $ , Narciffi , Stèpbani » 
Acacìi , Georgtì , Mìnophanti , l/f* 
Jacìi & Valfntis'y natn Gregorìi men- 
tionemfaccre notuerunt ^qui cnìm 
penitus Epìfcopi nomennonbabuit^ 
bunc nominare fuperfiuum putaw» 
runt . Se dt amen propter de^eptof 
ah eo ejtts nomìnìs mentìonem fece^ 
tunty non quìa dìgnum erat eju% 
nomen memorare ^ fed ut aheode* 
cepti cognofcànt ejas infamiamy& 
erubefcant , quod tati communtca* 
veruni . r . . . tamen & boc cnm iìlh . 
Jncolumes voi in Domino oro ydile^ 
iiìjfimi , ór deftderahiUi Fratrei . , 

Ecco 
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ECco una delle epiftole del Con* 
cilio Sardicefe^che tante ne fcriP* 
f^y benché sì poche ne abbiamo. S. 
Atanagio nel!' Apologia detta feconda : 

Se ti ff ero a tatti i Vefcovi della terra y ead 
cgfiilor Parocbìa ebef offe fiata wfeflata. 
Un' altra y che non fi avea \ è (lata aggt« 
unta nell' ultima edizione del iùdetto 
Padre ^ ma ch'è l' ifteffiflfima della già 
. nota al Clero Aieflandrino^ onde gli 
fcrivani avean lafciato di replicarla ne* 
codici . Qaefta noftra è affai difFeren* 
te^ e ha <jualche cofa di più. 

£ indirizzata alle Chiefe Mareot^ 
che. La Mareotide era un'ampia re- 
gione) che principiava non molto Iun<" 
gida Aleflandria^ e arrivava fino ali^ 
eftremità dell'Egitto verfo la Marma. 
fiaer. rìca. S. Epifanio 1' annovera tra le 
6fìk Provincie (ottopofte al Patriarca A lef* 
fandrino; ma gli era in oltre fotto? 
pofla anche come a^efcovo immedia- 
tamente, poiché in tutto quel tratta 
'^p^l^ non yi era Vefcovo di alcuna forte , 
m. 85. il che notò il medefimo S. Atanagio' 
come co^ Angolare. Quei Geografi 
ccclefiaftici^ che hanno o/Tcrvata in 

5[ual* 
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qualche autore tneozione di Vcfcov^ 

Mareocico,non hanno avvertito ^ che 
fi parlava d*Ifchira> introdottovi cen- 
tra I*u(b da gli Ariani , E' credìbile 
venifle tal icftituto in quel paefe dal 
non efTervi Città di confiderazione^ 
e dall' eflfer popolato per terre grandi 
e Villaggi 9 come avveniva in più par- 
ti dell'Africa; verfb la quale piegai 
va la Mareotide. Plinio degli Africa* ^- .t* 
Zìi: caflella ferme inbabitatn. Non in*''"*' 
tendo come Baronip^ e l'editor di S. 
Atanagioy e il Bafnage negli Annali 
abbian potmo credere, che in tanto 
paefe, e che coftituiva un de i No"* 
jxì'ìy o fia Prefetture dell' Egitto , non 
ci foflero fé non dieci pagi, o terre/ 
e tahto men T intendo , quanto che an- 
co le parole di S.Atanagio,dalIequa* 
li lo cavano , dicon dìv erfàmente . Le ^^ g^^ 
Cbìe fé della rcgion tutta jòn fottopofle * ^* 
d VefcorvojcP AkjfandrU*: A«f#c «ri «y 

«>i^f«j»* «Ti'xa» V0V :gT\{oi0f ' Ogni Prete ha 
ìe fite proprie terre grandijfime , in fiir 
mero forfè di dieci y e anche più. Non 
andava però tradotto, cerne da i fu- 
•detti fi è fatto, ma come rende il Va- 
Icfio nelle note a Socrate; Singtììi aie* 
tem PreAyteri ^oprios^bahent p^gos^ 

eofqtte 



cofqtie maxìmoTy derfis tntcrdum , aut 
fHuTes. Airepiftola del Vcfcovo Alcf- 

Lz.c.1. fandrino riferita da Gelafio Ciziceno 
noi vediam fbfcrìtci fedici Preti della 
Mareocide; non erano adunque dieci 
foli i iuoghi di eflà ^poiché allora non 
fi ordinava fé non in tìtuUm. 

Rifpondefi con quefta lettera a quei 
Clero 9 il quale avea mandato awìfo 
al Concilio delle moleftie da gli ereti*^ 
ci fofferte; e per la notizia dì quanto 
fi era fatto ^ rimettefi all' altra am- 
pliflfima mandata a gli Aleflandrini. 
Queir If^cnms prcsbyteryìl quale fjpe- 
cialmente fi nomina, fi vede (ofcrit* 
to a quelP epiflfola d' Aleflàndro, che 
porta la condanna d* Ario; ed è an» 
che innanzi a tutti gli altri ibttoquel* < 

n. 74* la del Clero Mareotico addotta da S. 
Atanagio« 

Nelle fofcrizioni de^Vefcovi prece* 
deOfìo, il noto Vefcovo di Cordo^ 
va ^ eh' ebbe come Legato del fommo 
Pontefice la prefidenza anche nel 
Concilio Niceno ^ Segue Atanagioch' 
era il lor Vefcovo. Abhi^m nel fine 
la notizia di chifcriflfe, e pregato fbc« 
coicriflè per gli altri ancora. Fu Vin« 
cenzio, che i&rà fiato il Capuano, 
idi a(cri Yefcovi fon^ tutti del nume- 
ro 



ro dì quelli^ ch^ (i vcggon rofcrittj 
anche air#pi(loIa indirizzata a tutti i 
Vefcovìy e riferita da S. Atanagio: 
il Colo Giovanni in quella manca ; 
né pure io quefta noftra fi enunziano 
Je lor Diocefi. 

Vien' appreflb un' epiAoIa di A* 
canagio. all' ifteflfo popolo > e Ghie* 
ia della Mareotide, confiderà ta coiier* 
tivamente) e come una foia. Ha re^ 
Jazione alla paflàta , e rileva V onore 
fattole dal Concilio , il quale fé ben 
comprefa nella Ghie(a Alefiandrina f 
ha però voluto anche ad efla fcrivere 
feparacamente. La confbla con 1' av- 
vilo della degradazione di coloro , che 
r avean moieftata, ed afflitta. E'of- 
fcrvabile nel latino di quefta verfione 
quel raodo^ cujitf modi failis hominem ; 
che par ci mòftri T origine della fra- 
le Italiana, uomo di t/tl fatta v nota- 
bile anche tyramàa per tyrmnnìSy così 
dovea parlarfi popolarmeote y dal po- 
polar linguaggio eflendofi formato il 
volgar nofico. 

Reda in dubbio , fé le (bttofe-izio- 
tìi de' Vefcovi appartengano alla pre* 
me(Gi epiftok > per aver.ciò deficfera- 
to il fanto V^efcovo a fine di cooiblar 
niaggiormcq te qp^l pojpolo ;o fp ^ eoa' 

épi^ 



è più probabile ^ appareeneflero à 
quaich' altra epiftola del Concilio y che 
il noftro Teodoro nella Tua confufà 
mifcea tralafciafle. Anche T ultimo 
(corretto periodo della lettera > che fi 
è lafciato come (la per non arbitrar 
troppo , è affai probabile , fofle la clau- 
fula d'altra Anodica epiftola. I Ve 
(covi fi trovan tutti nelle fofcrizioni , 
che abbiamo del Concilio Sardicefe. 
Qiiel Callocs nelle (lampe è CalvtiS^ 
€ quel Liodorus farà Diodoro. 

Ove fi ha , Perepìfluias Je GalUis , 
nuovo slogamento fi ricono(ce . Sem* 
i>rano mancar quivi le piftole dirette 
«Ile Chiefe Gallicane, tralasciate for* 
fc per eflTcre del tenor medefimo d* 
altre; e fembra , che Pofl eptflulaf de 
CalUis feguicaflero le fofcrizioni de* 
Vefcovì notate diverfamente dalle pre- 
cedenti , cipè con aggiunger le Dio» 
cefi . Può e^ere ancora , che nulla 
manchi , ma vada letto . Maxìmims E» 
pìfcopus de GalWsy e (ia il Trevirefe. 
1 Legati del Papa , fon nominati così 
anche in queir epifiola del Concilio a 
Giulio L che fi ha nell'Opera Ifiorica 
di S. Ilario» Hocemm optimum^ & congru • 
entìfftmum effe vìdebitur y fi ad caput ^ 
ìd cfiy ad Petti Apoftoli fitdm de fm^ 

ffilis 



ffilif qmbtifque prcvincSs Donum refe* 
rant Saccrdotes • Quomam cirgo cha» 
riamar ftm fratrum , éf cempresbytero* 
rum fioflfirtinf ^ Archidami & Pbìlù* 
^cm y & cbariffirm filii nofiri Leoms Dia^ 
coni (Se. 

Noteremo qualche co(a (opra que* 
nomi y che nel MH fon trasformati • 
Florenzio Emeri fac Hifpan.diveatz qui 
Vcfcovo Mmae Pannomae ; perchè 
ne* Mfs. in vece di Hifpamay fuol ve- 
derli Spatiy e dovendo forfè nel pri« 
mo efem piare eflèr guafta la S, ag- 
giunta la licenza de^copifti di voler 
interpretare 9 ed eftendere le breviatu« 
re ;j di che fi è parlato nel tomo an- 
teriore per occauou de^ nomi di CaG 
fiodorio, la Spagna è paflata in Pan^ 
nonia- Cosi Anianus ah Hifpmma de 
Caflulonc il fcrive qui A^mianus dt 
CajlcUo Pannomae. C?era veramente 
Cafiellum nella Pannonia ^ o a fuoi 
confi ni 5 ma non fi fa che avefie mai 
Vcfcovo . Anche Praetextatits ah Hif* 
pan. de Barcinona è qui de Narcidono 
Pann. e Cado de Caefaraugufla è qui 
de Aitgufìa Caefareae. Così per lo 
più fi trattano ne' mfs i nomi. 

Parcgomus Càpinus nelle ftampede* 
ConcUii è de Sfupis Città nota • Tre* 
C nco 
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neo S^oneus ha da efler SeccreuSy o 

^^ SecoYO. Macedonio Lypiaftcfifis ha 
da eflcrc Ulpianenfìs . Brofeus Ludo^ 
nenps Galltae è Vcriffinms Li^dmenfisy 
ma dal Greco Bff ^V/^^ > come fi vede 
nelle fofcrizioni del Sinodo di Colo* 
Aia Agrippina > hanno fatto Brofeus. 
Olimpio ae Enorodope dovea fcriverfi 
de Dcliche; non fi vcdequefto Vefco- 
vo nelle fofcrizioni (lampate del Con*- 
cìlio^ ma è il fecondo tra quelle del 
Conciliabolo Sardiceiè. Non fi ha né 
in quefte, né in quelle 2jofimB^ O* 
reomargenfisx Città Vefcovale fu O- 
reum: di tal Vefcovo non credo fi ab- 
bi più avuta notizia 9 come he pur di 
Cidonio: che fi vede qui in ultimo 
luogo. 

. Inemendabili (bno altri nomi ^ per- 
chè chi indovinerà la Diocefi di Seve- 
ro d€ CalcifoTbeJfaliae? e quella d* 
Aleffandro Giparepfis Achajae ? e quel- 
la di Zofimo Lycbms Suìjojts Apuliae? 
e di Vitale Vertarefis ^frìcae , e di 
J^tmetius de Avaria Conflantias} Non 
farebbe difficile fbflìtuire altri nomi 
noti, che avefièro qualche lampo di 
iimilitudine con quefti^ma ? arbitra- 
re in quefto modo, e più tofto com- 
porre, che correggere. Giuliano de 



Tb^ifeptapoU farà Julms ah Acbaja. 
de Tbebe eprapyhos. Heclc a Lychnìs^ 
nelle ftampe Hcraclialweo ^ farà qual- 
che Heraclea^ oHcracliana. 

All'incontro e* infegna queflo mf 
«d emendar più luoghi delle ftampe, 
come dove fi ha in eflb y Hipeneus de 
Hypata Tbejfaliae y Città nota, in ve* 
ce della quale abbiamo avuto finora 
de Pbrataf overo de Pearata; nomi 
chimerici . Cosi Tycbtus , overo Ty^ 
tiusde Methùne 'ymtffìo qui Eutycbius. 
Di alquanti ancora , che fi hanno al* 
la rintufa fenza Diocefi nelle ftampe^ 
la Diocefi s' impara qui , e fé ne ac* 
quifta notizia di più Vefcovadi^ igno- 
ti finora alla fiicra Geografia. Antan* 
tìus adunque impariam qui, che fu 
Vefcovo di Viminacio; e che Apria- 
no il fu di Petavione in Pannonia;^ 
Antigono di Pallene neU' Achàja. 
Impariamo altresì , come la Diocefi 
òi Ermogene fu Sidone nel Pelopo- 
ne(b ; quella di Encarpo Opunzia 
dell' Acaja largamente prefii. Marco 
ah Afta de Scifcia nel noftro mf è 
Stfcenfts Saviae 'ycon che pofiiamo im- 
parare che va letto i$*^t;/,o ad Savurn, 
e che fu Vefcovo di Si(cia Città del- 
la Pannonia fui fiume Savo. Eliano 
C :^ di 
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de Tyrtanh farà ffato ^r Tciftyrìj 

Cicca d' Egicco nominata da Plinio 

e da Stefano. 

Lì quattro ulcimi fon di Candia 
Tra i nomi de* Sardicefi ( ed. Ver 
p. 710.) fi hanno unitamente Sym 
pboTitSy MufomuSy Eutychìus : ecco 
nofixì Synphmiis y McfiviuSy Euajpix: 
fé n' imparano qui le Dioceil ; Hic^ 
rapytìiay come fi ha in una Greca 
Infcrizione, e non Hierapetra y o Hic^ 
rapina come fi ha preflb Carlo dsL S. 
Paolo. Hcracleay che in Strabone fi 
fcrive Hf«xX/iK , e Cyfamus , o Cifa^ 
mumy onde Cifiimenus y o Cìfametifis. 
Cidonia è parimente Cicca nota di 
queir [fola . 

L'altra leccera di 5. Acanagio èàì* 
retta a gli AlefTandrini , come fi co- 
nofcerebbe anche dal iblo dire> che 
fpera di rivedergli ben pretto, e che 
i primi tentativi d' Ario furon nella 
lor Chiefa . La (bprafcricta unifce la 
Chiefa Alefiandiina y e la Parembo- 
lana: apud Alexandriamy éf P^cmr 
bolam . Forfè quefta voce è qui per 
errore, poiché nelP epiftola de* Pa* 
rembolani non fi fa menzione alai* 
na; ma forfè ancora fi mandò ad edi 
pure la medefima diretta a gli Alei^ 

fan- 



fandrioi^ come fi dice nell^ altra, che 
avrebbe ciò potuto badare anche co* 
Mareoticì. Forfè quel catholice pò* 
fio nella foprafcritta indica y che 
dovea l'epiftola communicarfi a tuf 
ti .Ma qual Parerobole farà fiata que- 
fia? non crederei quella ch'era preflb 
Siene> perchè troppo da Alefiàndria 
lontana > ma più tofto quella eh' era 
oJtra la Maroetide nell' Ammoniaca > 
detta da Tolomeo PCx%iaf^to» Ucififi00\9, 
Caflra Akxandri. Un Macario Prete 
di Parembole fu annoverato da Mele* 
zio nel catalogo che fece de' fuoi; co*» 
me fi vede in S. Atanagio. 

Parrebbe che di S. Acanagio non fi 
dovefle trovar lettera a gli Aleflfandri- 
ni in queft'occafione,oUèrvando> co- 
me in quella da lui riferita del Conci* 
lia> fi dice come era convenevole , 
che il lor Ve(covo ciò fcrivefle loro/ 
ma che fcrivono i Padri , perch' egli 
avea defiderato, che il Sinodo ftefiò 
fcrivefle ; quomam firmìms tefiimomìcaH* 
fa ipfam fanltam Synodum véis fcrìbr p^ ,j^. 
rf , exaptavity ma il Greco dice ^ w 

vH y ut fanSia Synodus quoque fertbcret : 
onde avea fcrttto il Santo ancora > e 
quefia é la fua lettera. Dell'ultimo pez* 
C 3 zo 



/. 


2» 


e. 


4- 


t. 


2^ 


-'f. 


i7« 



5^ 
zo per altro di cale epiftola nell' Ap 
logia di S. Acanagio qualche parte 
fuor di luogo. 

Confèrmafi da quefta noftra la Vi 
rità de^ factt più eflenziali , come de 
non aver* ardito gli avverfar> di pr4 
fcntarfi nel Sinodo Romano >-c d*ei 
ier fuggiti dal Sardicefe . Aveano gue 
del partito d* Eufebio calunniato S 
Atanagio preffb il fòmmo Pontefice 
Giulio con lettere. Abbiam da S. A- 
tanagìo medefimo ncir Apologia, co- 
me Pavean pregato perchè ragunaflè 
un concìlio ) e fofle giudice. Giulio 
però, dice Teodorcto, iof^/z^Wo ta 
legge della Cbiefa^ e ordinò cV ejjt fi 
trasferiffera a Roma , e chiamò Sant^ 
Atanafiù in giudizio - Quefii alla cita* 
Ztone ubbidendo jfubit amente / imammì'^ 
nói ma quelli che aveano td^ intreccio 
compo(lo , non andarono altramente a Ro^ 
ma . 0^6 ''V ^f E**Awa/«f iTFofjiivts vd[d^y 

' tAiyoi^àiié &c. fi Valeflo nelle fuedot, 
te annotazioni dubita di qual legge 
Giulio qui intendeflè. Ma narra ior 
crate, che in altra lettera ancoravi 

(crifle l *** f xxXif7Mrf/»ir xar^orof xiX«/9yT«ff 
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voftX^v ra'i ixK\n9Ìav. comandando ti Ca' 
none ecclefiaflìcOy che non debbano le 
Cbiefc far decreti contra la mente y o^ 
veroy fenza il confenfo del Vefcovo di 
Roma. Parve air ifteiTa Valeficr, chtf . 
tal fencimento da Socrate riferito noti 
fi trovi altramente neW epiftoIa>di 
Giulio; ma vi fi trova beniflimo, di* 
cendo lui ; an ignoratìs banc effe eoa* 
fuetudinemy ut prìmum ncbìs fcribaturi 
& bine qtiùd juflum eft ydecernatkr? nel 
Greco y e in tal modo di qua ciò cV ^ 
giuflofi deffinìfcaì ^ e fcgue: fané fi qna 
jufpicìoìn illiiis urbis Epifcopum cadebaty 
ad banc Ecclefiam fcribendum fuit . Re- 
ca maraviglia , come il celebre P. Cou- 
flant nella Tua bella raccolta delP e* 
piflolc de* Papi noti a quefto paflo , 
che Socrate y e Sozomeno hanno iiì*' 
tefo di tutte le Chiefe V obligodi non 
decretare fcnza il confenfo del fonimo 
Pontefice, ma che va intefo della fìh 
la Chiefa d* Alcffandria talché fc- 
condo lui ''«'« ft'tXfr/af non vorrebbe 
più dir le Cbiefcy ma la Cbiefa d'A^ 
ìefandria; e dairefTere a ciò tenuto il 

tran Patriarca d* AlefTandria, non fi 
overebbe dedurre, che tanto più gli 
^tri Velcovi, Arcivcfcovi minori , 
C 4 ma 



ma che quel foto . 

Gli Ariani qui mentovÉti fon tut- 
ti già noti ,• Si nominan tutti otto 
unitamente anche nella Sinodica del 
Concilio di Sardica a tutte leChieiè, 
«he abbiam ne* frammenti flampaei 
dell* Opera Iftorica di S. Ilario. Do- 
ve fi fa il paragone de gli Eretici , e 
calunniatori co* Demoni, e dove 

S[uefti fi fanno parlare , alludefi »l 
uogodi S. Matteo e. 8. 

Hiftoria acephala ad Athana- 
iium potiifiniuixi > ac res A- 
lexandrìnas pertioens. 

I O Cr/pjh afitm & Jmperator 
iZj Conflantius de redìtuAtha- 
nafiìf & intet Imperatorìs epi^o^ 
las haec quoque bahetur . 

Btfa^unt e fi poft G regor timor- 

tem Atbanafms reverfus efi ex 

Vrhe Roma, & partihus Italiae, 

^;- & ittgre/fus eft Alexandrìam Pbao. 

21. ' pbi XX ir, Cottfulibut Co/tfiaufk 

^, & Ponzante ///, hoc eft 

annoi 
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aanos VI, & remanfit T^uìetus a- 
pud jitìfxandrìam aanìs XVJy & 
mcns. VI. 

z. Secundttm aultm reverftonìs e- 
jus, Cofs. Hypatht & CatuUnOy 
Tbeodorm , Narcìffus , Georgìus 
cum e^teris venerunt Con^antìno- 
folim , volentnfuadere Paulo com- 
munìearf féì: qui ncc verbo m 
Jujccpìt , etìam forum falutatio- 
nfoi anathematì^avit . Adfutaefi' 
tfs ìtaque fecum Eufehìum Nko- 
medien/f/Uy infidiati funt heatì]' 
fimo Paulo , é ìnterpottCnUi ca- 
lumniam UH de Confta»te, & Ma- 
gtteath, expulerunt Coefiantiao- 
foliy fuopopnt locum bahere i& 
Arianam baerefim femtnare . Po- 
pttlus autem Conftantìaopolitanus , 
defideram heattffimum Paulùm , 
perfeveravft fedit/ontèus, ne du- 
ceretur ex Urbe , amantes fanam 
do^rìnam ejut . Imperator fané 
tratus Comitem Hermogenem tranj^ 
mtfit , ut eum ejìcìat : quo audìt9 
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fopuluf per medium Cìvìtatem ex; 
traxit Hermogenem : ex qua re 
occafione uanSia adverfum Epifco^ 
pum f exilìaverunt eum in Arme-- 
nia . 

Volem EuJoxìum haerefeot A^ 
rìanaefocìum , & participem Tbeo^ 
dorui cum ceterii tbrono Civita^ 
tiì ìmponerey ordinai um Germani-^ 
cae; popuh vero moto ad [editto^ 
nem > éf ; non permittente quem^- 
quam federe in tbrono Beati Pau^ 
li ; adfumenter Macedonium ^ 
Fault presiyterum^ or din aver un t 
Epìfcopum Conftantinopolitanae Cì^ 
mtati$ : quem omnìs Epìfcoporam 
conventus damnavity quoniam ad^ 
verfus fuum Patrem impofitionem 
manm baereticorum impìe fyfee- 
fit . 

Macedotiìus tamen poftqtèam 
iommunicavit ìUìs ^ & fuhfcrìpftt^ 
wcafionei ingèfferunt nuUìus mo^ 
menti \ & amovente ì de Eccìefia 
ionfiituunt Eudoxium fupradìSìùm 

An* 
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Antioebenfm. Undc h bac fecff- 
fione Macedonìaaì appellaotur, eh' 
ca Spìrìtum SanSìum /taufragaa' 

tes . . 

3. Pojlboc temptts Atbàttafius au: 
dìens adverfum fé turbam futw 
ram , Imperatore Confante in Mer 
diolaao coafiitato , d'trexìt ad Co» 
mitatum navtglum cum Epìfcoph 
r. Serapìonem Tbmuìtanum , 
Trìadelpbum Kkìotanum, Apol- 
ììnem Cyttopolìtanum [uperìorìs , 
Ammottìum Facbemmanenfem ; & 
fr^shyterot Alexandrìoff Uh ^f' 
trum Medtcum i Aflerìfum , & 
PMeam . Pojl quorum navìgatio- 
nem de Alexandria y CmfuL Con- »».i'ii. 
ftantio VI, Aug. & Confiante Cae- ^^"• 
fare II, Pacbom XXIV die: mpx 
pofi IV diet Motttaaus Palatinus 
ingreffui Alexandriam Pacbom 
XXVIIIy ejufdem Augoftilitteras 
Coaftantis dedit Eplfcopo Athana- 
/©, per quas vetahat eoi occurre^ 
nad Comìtatum\ ex qua re ut-' 
C 6 w" 
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mis vafiatui e fi Epìffopas, &omnh 
populas fatigatus e fi valdex Ha 
Montanut nibil agem pr»ffSlu§ 
fft, rclinquétts Epifcopum Alexatt' 
drìac. 

Pofimodum autem Diogettet , 
Impmalis Notarius , wnif Aie- 

f>ri,''latu Arhìrknhy & Loliatti^ hoc 

tfi pofi anno! Il, & mffnfcs F, ex 

frofe^ioue Montani de Alexan^ 

driai & ìnfuhuit ommhus Dioge- 

TucotM.genes, expeìUns egtedi Bpifoopum 

^'"^Civitate, &9miief fatìs adfiixìt. 

i.Seft. yj autem dieToth menfitacriter 

ìncumhns expugnahat Bcclefum ; 

tS fecit iafiftent menjet /F", bw efi 

ex menfe Menfore, five ex die »/»- 

Ch». fffcalarkritm, ttfyue Cyae XXV J, 

f»th diem, Populo vero refifieate Dio- 

Dte.ti^g„i vebementer,& judiàhui^ re- 

verfus efi Diogeaes fine effeSìuprae- 

dì^imenfisCyaedie XXFI, Co»' 

fulatu ^rhìtiottìs & Loiiani pofi 

mn/ei Jy^ficutdi^um efi. 

4. Ita^ 
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itte X Conf. Valcntìnìanì, &Va^ 

lenti f , contincns , ut Epìfcopì fub 

Cùnfianth dcpofiti^ if eje^i ab 

EcchfiiSy Julianì autem Imperli 

tempore fihi vindicaverant ^ tf re- 

cepcrant Epìfcopatumy nunc de- 

nuo ejìcìantur EcclefiiSy ìhtermì* 

natione poftta Curiìs mulSiae au^ 

ri librarum CCC. nifi jcilicet 

EcclefiiSy & Civitatibus Epifcopoi f.ehm 

minaverinti Ex qua re apud A^ ^f^^ 

lexandriam magna efi conf u fio ^ & 

turba exortay ut Ecclefia univer» 

Ja fatigarttur y cum etiam Prìn* 

cipales ejfent numero extguiy cum 

PraefeSìio Flaviano , éf ejus ofi^ 

cio\ & ob Imperiale praeceptum^ 

tf auri mulEìam inminebant egre* f.tntet- 

dì Epifcopos Civitate , multitudi^ ^'"^ 

ne Cbriftiana refiftente , & cantra* 

dìcenie princìpalibm > & judici; 

& adfirmante Epìfcopum Atha^ 

nafium non effe fubjeflum buie de* 

finitioni , éf fraecepto Imperiali , 

quod ncc Conflantius eum pcrfe* 

D eutus 
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fS:^^ P4i&y»i, XVI die, ConfuIéU 
Ju».io. tu Conflantis niJ, & Juliani Cae^ 
fam primo . 

S. Et pojl dies IV^ quam funt 

tngreffi ^ Atbandfianì ep^ì funt 

EccUfiìs y& tradii ae funt ad Gre* 

gorium pertinentihus > & Epi* 

fcopum exfpeSìantìhusx fufctperunt 

autem ti EccUfias die XX J men* 

fé Pabyni • Aduenìt etiam Gre* 

gorìui Alexandtiae Conf. Cùnfìan'^ 

tii IX^ & Juliani Caefarìsy II 

^^, jj^ Metbyr, XXX die , boa efi poft 

Fei^r. menfes oSfa, & dies X/, quando 

**• fufceperunt Ecckftas ad eum per* 

tìnentes . Ingrejjfus ìtaque Grego* 

rìm Alexandria^ , tenuit Ecclcfias 

menfibus XVIII integrili &tunc 

pkbs adgreffa ejff illum in Domìni- 

co Dìonyfiiy & vix cum periculo^ 

éf magno^ cert amine liheratus eft, 

Mnx ^^^^^ P^i^<^^^^fi^ Tbot, Conf Ta* 

^j^g.ip titani , & Cerealis . Ejedui efi 

autem Gregoriuf dr Alexandria 

die X faSiae [editìonìs , boc efi 

Bbaoph 
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Pbaopb die VtadAtbanafium venosi, 2. 

ro Epìfcopum pertiaeittn pofi din 
JX profeWonit Georgfif hoc efi 
XIV die mcafn Pbac ,. fjhhates 
Gregorit bomìnep^ tenucrmt Eccle- 
fias menfibus ducbuSi& diehui XJV, 
doncc advenìt dux Seba^tanus de 
^gyptù » & ejecit fot , ór iffrum ad 
Georgmm pcrtìnentibut EccUftas 
conjigitavit m^feCyac die XXVJJI. 
Pofi menfet autem IX inte- 
grof profèSiìonii Georgì't de Ale- 
xandria y Pautut Notarìut adve- 
nit Pabynì: XXIX ^ Confutante ^.ì^ì^. 
Euffbhy & HypatbiOy&propofttit1>"'-^i' 
Imperiale Praeceptum prò Giorgio, 
&dommt multof oh ejus vindi^am . 
Et pofi linenfef V Georgius venit 
Alèxandrianf, Athyr XXX die ^^-J^/^ 
Conf. Tauri y & FHtreotf, dcCo^ 
mitatu i boc e fi pofi annos^ 111^ & 
menfet duoi quam fugerat . Et 
apud Anttocbiam Arìanae baere- 
feos ejtctentet, Paulinot de Eccle- 
p4t Melétium confiituerunt; ^«tfjnmf- 



nolente e$rum malae mentì con^ 
fentire , Euzojum Preshyterum 
Georgìi Aìexandrìni ejas lofo or* 
dinaverunt . 

6.1ngreffus autem^ficuipraedì- 
Humeft^ Georgi fis Alexandria/a , 
Atbyrdìe XXX ^ degìt in Civita- 
te fecurus dies III, hoc eft die III 
Cyac , nam W die menfis e)uj^ 
dem PraefeSius Gerontius nuntia* 
vit mrtem Confiantii Imp.&fuod 
folus Juiianus tenuit aniverfum Im^ 
perium.j^o audito ciws Alexan- 
drini, &omnes contra Georgium 
clamaverunt ; eodemque momento 
fub ciiftodia Uhm confiituerunt ; 
& fuit in carcere ferro vìn^us 
ex praediSfo die Cyac If^, ufque 
ad XXVII ejufdem menjis dìe^ 
ias XXI F. Nam XXVIII die 
ejufdem menjis mane pene omnts 
populu$ illius Cìvìtatis perduxìt de 
carcere Georgium , nee non etiam 
Comitemy qui cumipfo erat ^ in* 
Jifientemfahicae Dominìcae^ quat 
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dìcituf Caefarium » tt oacidfrui^ 

ambosy (f eorum corpora cìnum^ 

duxcrunt per medtam Crottatem^ 

Ceorffi quidem fupcr camelum^ 

Dracontìi vero bomìnis funihui 

trabentes y & fic ìnjuriis adfeSioi 

circa horam VII dici atrìufqui 

corpora combufferunt. 

7. Proxìmo autem die Mctbyry X ^•ì^^ 
dhmenfuy poft Confulatum Tash^ *^ 
fi y éf Fiorenti , Juìianì Jmp. prae» 
ccptiim propofitum cfl y quo jubc^ 
batur reddi IdoU§y & Ncocborìs^ 
& publieac^ ratìoniy quac praetc^ 
ritis temporibus illis fabiatafunt. 

Poft dies àutem III Metbir 
XIV y datum eft praeceptum Gr- 
ronfio PraefeSio ejufdem Juliani 
Imper. necnon ettam Vicarìi Mon 
deftiy praecipienì Bpìfcopos omnes 
fa^ionibus antebae eircumventos y 
ér exiliatos reverti ad fuas Cìvi^ 
tatesy tf Provincias. Hae auten^ 
literae fequenti die Metbìr XV 
pfopofitae [unt\ poftmodum autem 

tf Prae^ 
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fespartts -^Sypti^ ufque adHer- 

mopolìm fuperionm Tbebaìdos , & 
fifqw Antinoum : quo in hìs locis 
degente y cognìtum eft y Julìanum 
Impnatorem mortuum , & Jovìa- 
num Cbrìfiianum Imperai arem • 
Ingreffus igìtur Ahxandrìam la- 
tenter Epifcopus adventu ejus non 
plurìbus cognito y occurrìt navigio 
ad Imp. Jovìanumy & pofi, Ec* 
chfiaflicif rebus compofitìs , acci- 
piens literas venit Ahxandrìam , 
sn i6a ^ intravit in Eccìefiam , Atbìr 
Nov. ^XJX die, Con/. Jovìani, &Var- 
romani: ex quo exìit Alexandria 
fecundum praeceptum Julianì , uf- 
que dum advenìt praedilìo die A- 
tbir XlXy poft annum unum, & 
menfes III, & dies XX IL 
' 9* ApudConftantinopoiim autem 
Eudoxiuì Gfrmaniciae tenebat Ec- 
cìefiam ; & erat ìnter eum y & 
Macedonium baerefn. Per Eudo- 
xium autem eiciit alia pejor baere- 
fis ab adulterina Arììtnorum Ae^ 

tu, 
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sii , & Patrkìi Kìcàeni commu^ 

nìcantium Eunomìo ^ Hclìodoro y & 
Stepbano. Et hoc accìpiem Eud<h 
xiusy cum Euzojo Arianae baerc^ 
feo$ Epifcopo Antiocheno communi^ 
cavit y & dcpofuerunt per occafio^ 
nem Seleuciumy tf Macedonìum^ 
tt Hypatìanumy & alios XV ad 
fé pertinente! Epifcopos, quoniam 
non fufcipìebant non fimi- 
lem y ncque fadluram non fa-^ 
èli tramferentes : quorum expofitio 
baec eji . 

Expo fitto Patrìciìy & Aetiì ^ 
qui Eunomio communicaverunt ^ 
Heliodoroy & Stepbano. 

Haec funt apud Deum:noa 
oatum^ fine princìpio^ fcmpi- 
ternum^ ut non imperetur^im- 
mutabilcm^ omnia videntcm^ 
infinitum ^ incomparabilem > 
omnipotentem ^ fine pracvifio^ 
ne futura fcìentem , fine domi- 
nio. Haec non funt Fila : imperar 
tur enìm , fub imperio efi , ex 

nibi* 
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nibih r/?> fiaem bahet ^ noncom- 

paratura tranfit eum Pater..... 

Cbrijiì reperìtur; quantum perti'^ 

metad Patrem^ futurum ignorata 

Non ^rat Deus, [ed Dei Fili ut; 

Deus forum , ^ui pcft rum [untJ 

& in hoc poffidet invarìahìlem a^ 

pud Patrem [tmilitudinem , quod 

omnia videi y quod omnia ... quod 

non mutaturhonitate\ non fimilem 

dealitate nec natura. Sì ^ut^m 

dixerimusy ^uod ex Àe abitate na^ 

tus eft , tamquam ferpentinam ger- 

minationem 4um Jicimus , & eft 

diSfum impìum^ & quemadmodum 

ftatua Aerugtnem ex fé facity & 

ex ipfa jterugìne ^on^umetur ; fic 

& Filfus , ^x natur/t Patris f$ fa^ 

Hui eft^conJumetP/ttrem. Sedex 

òpere , é novitate operis Filius na^ 

turaliter DeuSy^ non ex natu-^ 

ra y fed ex alia natura fimìUter ^ 

ut Pater y nec rxipfo^ imago ^- 

nim Dei fan US efty &nosex Deo% 

éf a Deo* Si^ omnia a Deo^ ^ 

Fi. 
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FtUm tamquam ex aìiquo ttegoth, 
quemadmodum fìrrum ferrugìnem 
bahttf mìnuetur^ quemadmodum 
corpus vermes faciens comedifur, 
quemadmodum vulnus ex fé mif- 
tens confumetur ex ipfts ; fic qui 
diete Filium ex Patrìs natura. 
Simìlemautem Filium Patri qui 
no» difitt extra Ecchftam fiat , 
& ftt anatbema . Si dixerimus 
Deum Dei Filium , duos fine ini- 
tio inducimus : ìmaginem dicimus 
Dei'y qui dicit ex Deo^ fabelli- 
Zat . Et qui dicit fé ignorare Dei 
nativitatem , mamcbizat ; & fi 
quis dixerit fubfiantiam Fìlii fimi- 
lem fuhftantiae Patris non nati, 
blaspbemat . Sìcut enim nix, & 
fimitbium quantum ad alhedinem 
fimileSf ad fpeciem autem non fi- 
miles: fic & Filii fuhfiantia alia 
e fi praeter Patris fubfiantiam . 
Nix autem aliam babet albedi- 
nem\ externo autem connivente t 
oculos egreffi. , . . Vultis audire Fi- 
lium 
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Umn Patri fanikm in cperatìonì- 
huf, ficut Attgeìi Arcbangelorum 
naturam non poffunt comprebende- 
re , velìnt el^ere, nec Arcbangeli 
naturam Cberubiut , nee Cbertéini 
naturam Spirìtus SanSii^ nec Spiri- 
tm Sanffui natsram Unici, nec U^ 
nicut naturam nonnati Dei. 

Cam autem Epifcopui Athana- 
firn veniret de Antìocbia AJexan- 
driam, Confilium fecerunt Ariani 
Eudoxìus, Tbeodorus, Sopbroniu/, 
Euzc^us, & Hilarìuf , &conftitue- 
runt Lucium Preshytemm Georgii, 
interpellare Imperatorem Jovianum 
in Palatio , & dicere ^uae in exem* 
plarib. bahntur. 

Hic autem minus neceflàm ia- 
termiiìrous . 

1 o.PoJi Jovianum autem cìtias ad 

Imperium vocatis, Valentiniano , 

& Valente, ipforum praeceptum 

ubique manavit, quod etìam red- 

^fl'/itum efi Alexandriae Pacbom 

die 
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(Re X Conf VahntìnìaHÌ y ÙVa- 

hntis , continens , ut Epìfcopì fub 
Confiantìo depofitt^ & ejeifi ab 
EcchfiiSy Julianì autem Imperiì 
tempore fihi vìndicaverant ^ éf re- 
ceperant Epìfcopatumy nunc de- 
nuo ejìcìantur Ecclefiìs y ìnterniU 
nathne poftta Curiis mulSiae au^ 
ri librarum CCC. nifi fcilicet 
EcclefiìSy & Civitatibus Epifcopoi f.eiimi 
mìnaverinti Ex qua re apud A^ ''f^^ 
lexandrìam magna eji confujioy & 
turba exortay ut Ecclefia univer^ 
Ja fatigarttur y cum ettam Prin* 
cìpales effent numero extgu$\ cum 
PraefeSìo Flavìano , ér ejus oj^ 
eìo\ & ob Imperiale praeceptum^ 
tf aurì mullìam innnnebant egre* {.inter- 
di Epifcopos Cìvitate , multitudì^ ^'"^ 
ne Cbriftiana refifìcnte , tf centra^ 
dicenxe princìpalibut > & )udìci\ 
(f adfirmante Epìfcopum Atba* 
nafium non effe fubjeSìum buie de^ 
finitìonì , éf fraecepto Imperiali , 
quod ncc Cgnjìantius eum pcrfe- 
JD euttis 
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Cut US eft^ fed ér rejiituit. Simi^ 

ìiter & Julianus pcrfecutus eft; u- 
nìverfos revocavìt ^éf cum proptcr 
ìdolatrìam denuo ejecìt ; atjovia- 
nus reduxìt . Remanfit baec con- 
fradicio , & turba ufqua ad fé- 
quentem menjem Paynì die XIV ; 
hoc enìm die PraefeBus Flavianus 
relatione fa5ìa declaravit confu» 
luìffe Prwipes de hoc ìpfoy quod 
apud Alexandrìam motum eft. 
Et ita omncs exìguo tempore quie- 
verunt . 

I i.Pofi menfcs /F, & dies XXIV, 
hoc eft Pbaophi Vili, Epìfcopus 
Athanafius noEìu latenter egrejfus 
Ecckfia , recejfit in Villam juxta 
Fluvium novum : PraefeSius autem 
Flavianus \ & Dux VìSiorinus , 
ignari receffiffe eum , eadem nofie 
ad Eccleftam pervenerunt Dìony- 
fiì cum manu militari , ac fraEììs 
pofleruUs ingrejfi atrìum y & par^ 
tes fuperiores domus , hofpitium E. 
pi/copi quaere/Jtes y non invenerunt 

eum . 
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eum. Kam paulo ante tfcefferaty 
& rcmaafit degens in praedi^a 
poffèjfione a memorato die Pbaopb 
VlIIy ufque Mecbir VI, hoc 4%^\^ 
menfibus IV ìntegrìs . Pofl baec ^uj^ 
Notarìus Imperìalis Brefida , fp- 
dem Mecbir menfe , venìt Ale* 
xandrìam cum literis Imperìalibut^ 
jubentìbus eundem Epìfcopum A- 
tbanafwm reverti ad Civìtatem , 
ér confuete^ tenere EccUftai \ & 
VII die Mecbir menfuy poji Conf. 
Vftlentìnianì y & Valentìs , bof 
ejl in Confulatu Gratianiyéf De- 
galaifif idem Notarius Brefidas 
cum duce ViSìorinOy& Praefelio 
' Flavìano convenìentes in palatto 
nuntiaverunt praefcntibus Curia* 
lìbus y & populo y quod praecepe- 
rant Imperatores y Epifcopum re- 
verti ad Civitatem . Et eodem 
.momento idem Brefida Notarìus 
eg^cjfns cum Curialibus , éf mul- 
titudine ex populo Cbriftianorum 
ad praedì^am VìlUmy & adju: 
D 2 n^ens 
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mens Epìjccpum Atbanafwm cum 
Praecepto Imperiali induxìt in Ec* 
cìefiam , quae dicìtur Dionyfii , 

Ttbr. I. menfis Mecbir die VII. 

an.^óó. 1 z. Confulatu Grafia ni , & Da* 
gaìaifi y ufqueadfcquentem Lupici- 
niy & Jovinì Confulatum y & Va^ 
hnti$ fecundì Payni XIV in Con- 
fulatu finìuntur Atbanaftanì XL. 
Ex quibus manfit Treheri$ GalUai 
menf(^ XC, & dìes III, apud A- 
hxandriam in ìncertìs locìs latens , 
quando ab Hìlario Notario ór Dw^ 
ce fatigabatur, menfes LXXII^ tf 
dìes XIV apud uEgyptum , & 
Antiocbìam in ittnerìbus menfibus 
XV, & diehus XXII, in pof/to- 
ne juxta Novum fluvium menfes 
IV: jient parlter menfes Vl^& an- 
ni XVII, & dies XX. Remanftt 
autem quìetus apud Alexandriam 
annos XXII, & menf. V, dies X. 
Sed & bis cejfavit modicum tem- 
pus extra Alexandriam in novìf- 
fima prof elione, Ù Tyro, &Con- 

fian- 
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ftaatittopoU . Fìunt ergo Epìfco- 
patus Atbanafiì , ut pracdixì , 
ufq^c ad ConfuUtum Valentìnìa- 
/»/, & Valenti! y Payai iK, anitt 
Xt. Et fequettti Confulatu Va- 
Untìntam , ti VìSiorU Payni 
XWy ann. /, & fequentì Confu- 
latu Valentìnìanì y & Vahntis 
ni. Payni XIV. Et fequentiCon- 
Jolatu Gratìani , & Probi , & 
alio Confulatu Vakntinìanì , & 
VaUntis IV, Pacbom Vili dor-Maii^,. 

miit. """• 

i^.PraediSio autem Confulatu ""-ì^»"- 
Lupictnif & Jovìnì, Lucius Ariano^ 
rum fpecìaliter ftbì vohns tiadica- 
re Epifcopatum, poft profe^ionem 
de Alexandria multo tempore ad- 
venit Confulatu praedì5io » (Sf in- 
greffutefi Cìvitatem latenter per 
notiemXXVI diei Toth menfii; 
& ftcut difìum eftt manfitìnqua- 
dam domunculay latens diem il- 
ium. Poftero autem die intravit 
domum, ubi mater ejus conmane- 
D 3 bat'y 



hat ; cognìtoqw ftatim ejus ad- 
^èntu per Civìtatem , unherjus 
populus colhSìiés incufabant ejus 
ifigreffum. EtTrajanus Duxy & 
PraefeUus nimìt moìefte tulerunt 
inratìonahìkm ejus ^ & audacem 
adventum , & miferunt Prìncipa-^ 
les , ut eum elìcer ent de Civita* 
te^ Advenientes itaque Prìncìpa* 
les ad Lucium , & confiderantes 
omnes populum ìratum^ Ù valde 
tumentem adverfus Uhm , timue* 
Tunt eum per fé producere de d<h 
moy ne a multìtudine occìderetur'^ 
& hoc ipfum, nunciavemnt Judicì- 
ius^ & Paulo pofi ipfi Judices ^ 
Dux Trajanus , & PraefeEìus 
Tatìanus ad locum cummuhis mìH. 
ttbuiingreffi domum ^ produxerunt 
per femetipfos Lucìum ^ bora dìe$ 
VIIToth, die XXVIl Lucius au^ 
tem eum fequeretur Judìces^ & 
omnis populus Civitatis pò fi eum 
Cbrìjiianortìm , ac Paganorum^ 
oc diverfarum religionum, cun^i 

pari- 
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patì ter uno fpirìfu, & ex una fen- 

t enfia , & eodem decreto non cejfa- 

veruni ex domo qua duSìus ejt , per 

medium Civitatem ^ ufque ad do- 

mum Ducis vocìferantes , ac tur^ 

pia , & f celerai a eidem ìngerentes , 

& clamantes\ extra civitatem 

ducatur, Tamen Dux ìntroduxtt fic. 

eum in domumfuam ^ & apud eum 

manfit , & cujiodiebatur reltquit bo^ 

rìs dìeìy ac tota no5ìe ,éf fequen^ 

ti die XXVI II menfis praedìEii , 

Dux manicansy & babens eum uf- 

que Nìcopolìm ^tradidìt Militìbus 

JEégyptù deducendum. 

Defungo autem Atbanafio Vili 

Pacbom menfis , ante diem V dor* 

mìtionisjuae ordinavit Petrum £- 

pifcopum de antiquìs Presbyteris , 

quiia omnibus eum fecutus gejfit E- 

pifcopatum.Pofi quem Timotbeus 

F. fuus fufcepit Epìfcopatum an* 

nis IV: pojì bunc Tbeopbilus ex 

Diacono efi Epifcopus ordinatus . 

Expiicit . 

D 4 Gran 
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GRan danno fi è ftimato Tempre 
deir Iftoria Ecclefiadica > che 
niun antico ci lafciaflfe una vica di S* 
Acanagìo, nella quale la più bella > e 
la più importante parte di quella del 
quarto fecolo forza è fì comprenda. Ma 
ecco finalmente una vita di' S. Atana* 
gio anticamente (critta; così potendo 
in foftanza chiamarfi queAo pezzo di 
Storia, benché altre cofe ancora di 
quel tempo ci fi frammifchino. Il ter« 
minare con la creazion di Teofilo fat* 
to Vefcòvo d* Aleflàndria F anno 385- 
può far credere che (criveffe 1* autore 
in quel tempo. Egli fii Aleflandrino ^ 
o vide in Ateflandria aflai tempo y co- 
me fi può raccogliere dalle minute par- 
ticolarità fingolarmente del tempo, e 
dalP uiàr Tempre i nómi Alefliàndrini 
de* mefi . ScvìSe in Greco , e rommet* 
tere più cofe importanti, e il proceder 
talvolta quafi a falti nel ftio racconto > 
non è da imputare a hij, ma al tradut* 
tore, o al copifta; imparandofi, che 
ficenze fimili ei fipre(è, dalle parole, 
cui vcrfo la fine frammette.* bic au* 
tem mims neceffaria intmmfimus. 

Sventura , che manchi il principio , 
qual nqa poflìam fapere, donde rin« 

cogni"> 



cognito Scoricò avefle prèfb* Comin- 
cia ora dal ritorno del fanto Vcfcovo 
in Aleflàndria dopo il fecondo efilio: 
tre epiftole dell' Itnperator Coftanzo 
flbbiatn neir Apologia > che lo dimo- 
iavano a ritornare . Due cofe in quefto 
monumeiito fon da diftinguere; far* 
ti) e tempi. Abbiam trattato a lungo 
e di quelli y cài qisedi in Diflertazio^ 
ne, che non fi può riportar qui ^ co- 
sì per effere aflai proliflà ^ come per 
noti aver mai avuta 1' ultima mano • 
però non abbiam voluto mutar paro** 
la neir originale, né far perora emen^ 
dazioni fé non di lettere • Diremo fo- 
lamence, ch^è aHài facile il rincontra- 
re, e l'efaminar tutto, fingplarmente 
prendendo per mano la bella ed ampia 
vita di S. Atanagio, che il P. Mone- 
&ucon ha premedb alia fua edizione. 
Quanto a^ fatti , bella conferma de' 
principali fi ha qui , e preciià notizia 
di particolarità prima ignote • 'Le cole 
di Coftantinopoli, quali nel principio 
fi raccontano, poco, e divcrfamente fi 
,^>ccano da Socrate^ da Sozomeno, « 
da Teodoreto. S* impara ora, come 
la prima orìgine del cacciar Paolo Vcf- 
covo Coftantinopolitano di fcde> fu 
per le trame di Teodoro d' Eraclea ^ 
Ds di 



«6 
di Giorgio LioàìcenOfCdì' N^rcira 
Vcfco vo di Neroniade in Cilicia ; e ciò 
per difpccco di non averlo pociuo in« 
durre a comunicar con loro. Veded 
ancora y come gli Ariani prima di Ma** 
cedonio tentarono di far Vefcovo Eu* 
doflb, il quale ne fu da poi ; e come 
queflre cofe venivano più tofto dalle fa* 
zioni^che dall^ Imperador Coftanzoji 
cui tutto veniva attribuito. 

Della legazione fpedica dal noftro 
fanto Padre air Imperadore, e la ve- 
rità della quale è (lata ri vocata in dubbio 
da un Autore Inglefe, racconta Sozome» 
no^ che mandò cinque Vefcovi ^ de^ 
quali un folo nomina > e tre Preti . Ma 
il nome àbbiam qui di tutti y fé non 
che ne rimafe uno nella penna del 
Copifta. Di Nicio, città d^£gitto^ tt 
Vefcovo che qui fi ha , era ignoto ; e cosi 
il fegoente di Cinopoti fitpcrhrcibcnchè 
tm altrodi tal Città fé ne trovi nomi- 
nato da S. Atanagio. Ei fece menzione 
ancora di queftomedefimo Ammonio 
Vefcovo Pacbenemiìtenfem come dee 
^l n. ^. leggerfi . Abbiam qui anche i nomi de* 
tre "Preti, tra* quali notabile, ch'uno 
era Medico. Di quel Montano Pa** 
latino niflfuna notizia s' avea . 

Al num. 5. invece di Cr^^or/M va 
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Gcùrgksy econfiifioni fono appreflb 

per colpa del copifta, che cambia qiial-» 
che volta i nomi , e parole ooimef 
te. Sul fine fi frammette qualche co- 
fa d* Antiochia, mancando qualche 
parola dopo baerefcos . Sì vede ch^ 
Euzojo Ariano era Prete di Giorgio 
Cappadocc. Qiìella fabrica detta C^^ 
fariitmy o era qualche Palazzo Impe* 
riale, o qualche Tempio dedicato all' 
Idolatra Giuliano > e chiamato »«<^«' 
f«^S come Akì«x«,k preffò Tucidide è 
il Tempio de* Gaflorì , e come Av^x- 
Wj^ioK fa detto il Tempio d* Apol- 
line • 

Al 7- vediamo, che il primo edit* 
tó di Giuliano fu in favor de gì* Ida* 
li, e^e* lor Neocori > cioè di quelli > 
che de* lor Tempj avean cura , e ve* 
diamo il precifo tempo della publjca- 
zrone di tal* editto in AlefTandria > 
come dell* ahro ancora in favor degli 
efiiiati. Abbiamo qui, che S. Atana- 
gio fa richiamato con editto fpeziale» 
e con altro pai di nuovo fcacciato^orf* 
de il trattenne prima a Thereany fof 
fé TbcreniMbìi , nominata da Stefano • 
Impariamo ancora, che Atanagio in 
queft*eniio arrivò fino alla Città d* 
Antinoa> nominata da Tolomeo; e 
D 6 come 



come tornò prima in Alcffaodria oc» 
cukdinence. 

AI 9. torna alte cofe di Coftanti^ 
nopoli. Gò che fi dice di £zio^ può 
«onfrontarfi con ciò che n* ha Filo^ 
fiorgjo. EHodoro>e Stefano fi nomi- 
nano d^ Teodoreto . jy Eunomio 
parla Soxomeno. Si ha qui una delle 
formole di Fede compoile allora y e 
|nesa delle befteaimie> e delie paz- 
zie de* Seitarii di quel fccolo. In efla 
fmthium forfè era nel Greca ^*f*i^ipOt9vy 
cinta > o fafcia, che dovea portarfi 
bianca. Ciò che fi tocca di Lucio ^ e 
che fi laicia imperfetto^ ripigliafi poi 
isel fine . Si teriiiina col trionfo d* 
Ajtanagio^ che impariamo qui fu ri* 
condotto nella fua fede da un Nota" 
rio Imperiale) fjiedito a qiieft^ eSét^ 
tOytcome il fuo ritorno fu nel ^66. 

Al n. ij- il paragrafo e fuor di 
luogo. Qiiel Lucio dòpo la mone à*' 
Atanagio con la forza de gli Ariani^ 
fcacciato Pietro legitimo fiicceflbre, 
occupò la fede per qualche tempo : 
ma qui non di quefto; fi park d* un 
tentaeiro da lui £àtto in aflenza d^ A- 
tanagiO) di cui non fi avea notizia al* 
cuna> e {rome fofiè introdotto di na- 
icoftoin Afcflandria;^ e come fcacda- 

COt 
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to. Mamans^ cioè Dieetendofi in via 

di buon tnactin(>> è verbo ufaco da 
Pier Oifclogo, e fi ba nella Volga*^ 
ta ancora. Net fine va fetco TìnOthc^ 
US frafcfy perchè £a veramente fra^ 
cello del fìio preceflbre Pietro > come 
fi ba iz Socrate. 

Ora alcuna co(a diremo delcempi» 
Non fi farà forfè veduto pt& mona* 
mento ìftorico di note cronologicbe 
così ricco. In poco dettato ben venti 
Confelati recita >. e d' ogni fatto na* 
talnle anche il mefe nota, ed il gior- 
no ancor». Gran teforo però irebbe ,( 
{e gli errori del copifta noi deformal- 
fero • £' nota a chi ba pratica de' Mf5> 
quanto fpeffo i tot numeri fien falla- 
ci. Crefcein quello l^confufioaeptr 
parole , e verfi che alle volte man- 
cano ; benché nello icritto fegno no» 
ne appaja alcuno : ""ancora per trafpo- 
fizioni, e per Confoli fuor di luogo. 
In alquanti pai!» adunque error nel 
numero è certamente > comedovedi- 
ce nel bel principio > che remanRtqmer 
tns afwd JOexandriam annh XV ly & 
mcnjis yj; forfè va letto anms Vly 
a mtnfcs Vly intendendo del tempo 
che fi frappofc fra quefio ritorno > e 
la fuga^ eh: egU fece neir aggreflion 

di 
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di Siriano. Più difficile è raccordare, 
che ringreflfb d' Atansiglo fofle Con* 
fiantio IV & C<mfiantc Ili C(f. An- 
che il Conlblatodidtullioopar qui 
fuor dì Cito; ma be* punti fon qui da 
cfaminare, ne* quali non fi potrebbe 
entrare con difcorfo breve. Non alte-? 
ro però il Mf> e rimetto a più oppor- 
tuna occafione le emendazioni, a V ver» 
tendo (blamente , che per T ordine 
delle co(è ancora s* impara però qui 
molto, di più fatti non eflendofi pia 
faputo il precifo tempo, e in alquan- 
ti luoghi potendofi con ficurezza cor- 
reggere le correnti opinioni . In quel- 
le cole , che fi hanno con note pìit 
certe dagli Scrittori ^ come la mort^e 
di Coftanzo, l' irruzion di Siriano ia 
Aleffàndria, la morte di Gialiano, e 
fimili , non fi trova fvariò alcuno sei 
Vodice. Il computo Aleflandrino prò* 
cede Tempre giufto. Daircpìlogo del- 
la vita nel fine fi ricava, che nel Con^ 
folato di Valentiniano, e di Vaien* 
te, anno ^68, compi il quadragefimo 
anno del Vescovado ài S. Atanagfo ^ 
con che farà comrnciato nel zS^enon 
nel 26, com* è flato ftabilito. Dove 
fi ha remanfit qmttis^ il vocaboi Gre- 
co avrà fignificato fcrmy &nza par- 
tire» 



tire. Si vede ne! fine, come ottima^ 
mente il P. Moncfaucon ha pofta la 
morte del Santo neiranno 73. Nota* 
bile , che (alta Tanno 71, ci fiioi 
Confoli Modefto, e Arinteo; e che 
nominando t Confoli del 71 ^nondice 
poi, éf fcquentiy ma & alio. A Ca* 
tullino dà per compagno Idazio, quan- 
do fu Limenio; ma è nei principio, 
dove altri errori fono . Il corrifpon- 
der de* mefi Aleflandrini>è; notato di 
mano in mano. Al num. 4. ove ha 
ex die ìntertalarhrumy detti in Grecò 
i-vay^'fMìftfx ^ intende i cinque giorni , 
che (i aggiungevano aJT ultimo mefe 
Mefori. Ove chiama mia tiro mefi in- 
teri lo fpazio dalli 5. Ottobre alli 11. 
Gennajo , il conto procede bene fe- 
condo IorO| che facean tutti 1 mefi di 
}0 giorni • Per accordare bifogna far 
avvertenza ancora al principio diver* 
fb dell* anno > e per trovare a checor- 
rifponda ^ fi debbon fempre computare 
due i termini. Il lor pnmo mefe co^ 
minciava allr 2^^ d^ Agofio^ e finiva 
alli 27. Settembre. 

Tra iMfs.di ehi quefli monumenti 
orda fuori 9 fi trova unii Vita di S. 
Atanagio^che s' interrompe dopo 40. 
pagine^ e per eflèr perduto il rinu" 
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nence fi troaca, mancandone forfè 
un cerzo. Se ne ha il primo libro > e 
par che quafi tutto il fecondo. Lo 
icritto può eflèr del 1300, e del 1400^ 
Incomincia cosi . Incipit prclogus in 
Vitam Sanliì Athanafti Alexandrim E* 
pi f copi. Quia utile ^ & nccejfarium cfly 
ut in capite cujufqut Véri prefacio pona^ 
tHTy per qtiom futuri operi s materia y 
intendo fcrìbetttìs y utilitas legentis^ five 
anali tas indice tur; idcirco & ego Adeh 
bertus Prior ^uguftenfis CenMi morena 
antiqnum y feu modernerum fequens Seri* 
porumy in hoc opufcuhy, h quo Vitam 
ér aiiuSy fugam & latebra fy opprobri^ 
tS perfecutiones beati Atbanafii Alexan* 
drinorum Epifcopinon a me ipfo confcrip^ 
fi y fed ex divitnl bijhriisy & cronicis 
ccihgendo y in parvum opufculum coadw^ 
navi y brevem quoque prefaciunculank 
prefcribere digmm anxi (Sc^ 
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ARTICOLO IL 

Ter^Q tomo della nuova eJ$zi<^ 
ne di S. Girolamo. 

Dopo V Epiflolc^ e gli Opufco- 
li incommdaiio a prcièncarfi t 
Comcnti fopra la Scrittura , chefan» 
no la principale y e la più nobil par* 
te deir opere di quefto Padre* L^or* 
dine farà V ifteflb che quello della 
Scrittura noedefim». lì Sig. Vallai^ 
h qui precedere i due libri de' Nomi ^ 
e de^ Luoghi Ebraici y perché ier* 
vono alP incerprecazione d'ogni par* 
te della Bibbia y e fono in certo mo- 
do una preparazione per comentan» 
la. De^nomr avea foittoJa Greca 
Filone Ebreo > e crovandofi il fuo 
libro in tutte le biblioteche de' Greci > 
S. Giroiamo prefe a tradurlo; ma Io 
trovò cos^ conftrCb^e ne'diverfi efèm- 
plari cosi diveribi che (limò meglio^ 
così efortato aneora^di riformare egti 
ileflb a fuo modo il libro; e lo fece 
in forma y che rìufi) molto utile a^ 
Greci fteffi« Le pia delle interpreta^ 
^ni prelè però egli fénza dubbio e 



94 
da Filone^ e da Origene ^ e da alcri, 

le guali procura il noftro editore in 
varj luoghi di rinvenire , e di accen- 
nare il lor fonce> eh* è Origene per 
lo più. 

Confiftendo queft* Opera nel rin- 
venir r etimologia 9 e con ciò afTegna* 
re il fignificato de* nomi, derivazió' 
ni ci ù odervano ambigue, forzate, 
e talvolta falfe. Quinci il difprezzo 
moft rato da* Critici, e quinci le in- 
vettive di Giovanni Clerc, il qual 
pretefe dedurne , che S. Girolamo non 
lapefle l'Ebraico. Moli rad qui più 
volte il fuo errore, e come i paflì 
calunniati , o fono fconerafatti da co^ 
pifti, onon gli ha inted; e quanto 
ali* etiniologie falfe, o Hiracchiate, 
quefte non fono di S. Girolamo, ma 
folamente riferite da lui, il quale all' 
incontro nota alle volte , vtolentcr u* 
furpata fnnty 9 fimil colà. E* poi da 
avvertire, che quali fi fiaao queAe 
interpretazioni , bi(bgna averle vedu- 
te per intendere i Padri , i quali ad 
eflè alludono frequentemente. Per 
conoicer poi quanto a torto il Clerc , 
Matteo Illero , ed altri fondino i lor 
giudizj fu le paflate ftampe di quefio 
libro , ofTervinfi 1* emendazioni che 

in 
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in quefta vi fi fanno. Alcuna ne ac^ 
cenneremo per fàggio. 

Col. 8* Dcfon y forfis papilla : non 
appar qui la derivazione da F^V^m^ 
ma ben apparirà leggendo pupilla. 

C. IO. Farany fcrocstasccrtmt: leg* 
g,tTkào feracitas y(i dedurrebbe meglio 
da niD. 

C i6. Jrri/^, ccrrigiay five perfc^ 
Slus: congettura in primo luogo do* 
verfi legger Scrucy perchè non ^^nur 
Cgnifica corrìgiamy ma 1^">^. e tanto 
più eh* anche nel Greco h <yif»;f Le 
fegucnti poi Jìvc perfclìuSy crede e(^ 
fer guade . Forfè va fcritto pcrphxus ; 
e (orfe profcéìus y perchè il LefficoO 
rigeniano fpiega ^var>ifi<t • 

C 27. Si moftra con altro paflb di 
S. GirolamoefTerfi letto da lui Dabc^ 
cay adhacfit y fivc Da f ce a , remato. 
e* z^.Umnai dee leggerfi Ijìb»SyCQ^ 
me r interpretazion dimoftra. 

C. 36. ^iir^n^;? s'interpreta emdith 
trìftitiacy e così fu letto fin da Raba« 
np fopra i Re: ma quadrerebbe mol* 
co meglio eradicalo. S. Girolamo €q^ 
pra Sofonia dice: Accaron , àuae !«• 
tarprctatHr eradicath; e fopra Amos la> 
{piega in Greco per fKfìXùnri^^ 

C 38. LiCgge Jlal j dove le vec- 
chie 
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chic edizioni hanno AUx; e T ulti* 
ma ha laìit$idoy in vtctòxlaxitudo. 

C. 39. Caatb yinorfusi crede dovcr- 
fi legger morofus da Dp. e». 42. Ha 
mtw^mtdufy dov* era i;»/^/* 

C 4 J. Lacbis y tnterefi . Crede do« 
rerfi fcrivere r/rr ejìy dal verbo ì^v. 
In fatti Origene fopra Giofuè fpie* 
ga ychìs per iter.c^^^.joasy Jperanf. 
Moftra dair Ebreo come dee dirfi dcf 
pcrans. 

C 58. S. Girolamo dice > alcune 
parole fcriverfi da* Greci, e dagli E- 
brci con dittongo. Tocca il Sig. Val- 
larfi y come gli Ebrei non hanno ve- 
ramente dittonghi ; in fatti ottima- 
mente S. Girolamo i nomi^che pere* 
Tempio incominciano da alephejodji 
gli comincia in Latino per n . 

G 59. Rcfpha non può fpiegarfi 
atrftit y ma le paflTate edizioni mala* 
mente mettevano alla voce xi5oVf»Tair 
la traduzione del Arguente nome Ra<. 
cbab/ìl quale ancora meglio fi rende, 
rebbc per cfnmts. Cosi alla col. 61^ 
lezion più propria farebbe ambttflìis' 
che rcbnflus; e piìi coerente all' E- 
breo accejfux che afcenjus . 

C. 69. Legge Nebaaz j e non V^ 
hM. e tiene che fi&nifichi quel Dio 

de* 
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de' Colchi nomioato De i Re. Veg* 
ganti le note alla voce Saefdcmay a 
Geme far y e ad Afealim; e dove accen* 
sa come Callia per Galatia fi ha in 
più Scriccori. Apjpari(ce da tutto ia- 
fieme^ che Druao, e Grozio, e fi- 
mili valentuomini potean giovare a(^ 
fai più, procurando^ come fa il no- 
Aro editore, di render ragione dell' 
etimologie più oftrure, e d* indagar* 
nei fonti, che con rigettarle (enz'« 
altro come immaginarie, e falie. 

Siegue r altro libro i>^ fttuy &H(h 
mtàbHS loccritm Hebraìccrum ^ compo- 
fio da Eufebio, e tradotto da S. Gi* 
rolamo* In quefio trionfa fingolar* 
mente la noflra edizione^ perché del 
teflo Greco dato fuori dal Bonfrerio, 
e novamente dal dottiifimo P. Tour* 
nemine, unico fonte furon lecojpie 
tratte modernamente da un coojce 
del Cardinal Sirleto, ma cosi ìmper* 
fette, che le (lampe ne (bn riufcite a 
forza deformi , talché il Reinferdio^ 
e novamente il Yeslingio, chiarirmi 
uomini., per tentarne qualche emen^ 
dazione , non hanno facto cafo de i 
noti mfs, ma u(àron più tofio V in* 
gegno. Il dotto libro del Sìg. Pietro 
V cflelicg intitolato ProbabHkm liber 
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fii^ularis. FraneqHcrae 1731. Donerà 
per anco arrivato in quefte parti , 
quando il noflro editore diede fuori 
quefto tomo. Ma egli ha avuto for- 
te di ritrovar nella vaticana il codice 
originale , che fu del celebre Cardi- 
nale fopramentovato , e che fupera 
certamente fette, overo otto fecoli 
d'età. Con quefto tanti luoghi ha 
emendati, che fi puòquafi dire, ora 
folamente venir quefto libro in luce. 
Rifponde però di mano in mano al- 
le cavillazioni del Clerc, il quale al- 
tresì ne fece un* edizione, e moltiP 
fimi luoghi a torto impugnò , ne' 
quali non V autore , ma andavano 
corretti i copifti. Delle infiniteemen» 
dazióni una ed altra ne anderemo 
dalle prime carte accennando. 

C 125. Si. mette il nome di Mm'- 
fiasìn luogo della voce, che vi era 
feriza Cgnificato . e. 128. Si riticn 
ficTfUc che vien dall' Arabo baraza^ 
che vàie ufcire . 

C. 129. Dove portano le flampe 
«Vf«>, e tentò di emendare in più 
-modi il Retando, fi ripone c'^v»ycoa 
mutazion heviffima, e con fènfò ot^ 
timo. 

C 130., y^Um .E* da aggiunger 
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Palefiìnac nel Greco , com* è nel La* 
tino; mal pensò il Clerc, che tal Cit- 
tà non appartenefle alla terra Santa . 
Si ha nella Notitia lmp> Orie^talU 
folto il Duce della Paleftina un Pre- 
fetto Légtonis Dccìmae Fretenfts • 
Ailae . 

C 131. Rifana un luogo creduto 
difperato da tutti i partati Crìtici col 
mi Vaticano confermato dall' inter- 
pretazione Geronimiana • 

C 133. Ove fenza fenfo era fcrit- 

tO A»^«P'i«a'* <ry'v9ie^ ^ rìpOUC A'»^»?'^ • 

A*- ^v¥ . ei9i &c. Cioè che Aquilane 
Simmaco fpìegarono, via&c^ Più al- 
tre fimili appreflb. . 

C. IJ9. Moftra contra T opinion 
comune, ottimamente aver detto Gi- 
rolamo , che ^uloa è voce Ebrea . 
Veggafi quivi , e in fomma vegganfi 
le note a diftefo fino al fine, per- 
chè i luoghi emendati , fuppliti , o 
fpiegati fon tanti, che troppo con- 
verrebbe trafcriverc , e con poco pia- 
cer dì chi legge, perchè fon cofe da 
vedere a* fuoi luoghi. Al fine fi met- 
te la Carta della^ Paleftina con un 
jagionamcnto fopra di erta, eia rac- 
colta ampliata della metà de^ paffi di 
S. Girolamo attinenti a tal Geogra- 
fia, 
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fia^ efparfi negli altri Cuoi libri. 

Da indi cominciano ì Comehta- 
rj fuUa Scrittura 9 «elP edizione de* 
quali fingoIartAdmo e fommamente 
neceffario (Indio intendiamo nella 
Prefazione a quello Tomo premef» 
(a eflferfi dal noftro Editore adofiera* 
to . U S. Padre iti tal lavorò va tcù 
fendo continuamente i pareri e leef^ 
pofizioni di altri Amori , e mafltma* 
mente Greci y de' quali non citando 
M ciafcun luogo il nome^ né approvan- 
do , o riprovando i varj fentimeiiti 
che riporta , Hi redarguito da Tuoi 
emoli : ed egli altra ragion non ad^ 
dnfiè in rifpoila, (è non che d* a vercoh 
CIÒ voluto &g^re V odiofità di con* 
dannar ^uefto e qtiello^e d* arbitrar 
giudicando. In tanto non fi può ne- 
gare ^ maflimamente dopo sì gran 
tempo^che queflo filenzio non ci par» 
toriica talora ofcuricà e confiifione: 
e che adoperandofi il tioflro editore 
ndrinveftigare da tutta Tantichità^ 
e notare i veri Autori^ di qbe' pare* 
ri y portandone fpcffe volte il CreCQ 
teflO) che fu da S. Girolamo tradotto 
parola per parola in Latino y non ab« 
bia con inilc fatica (opra tutte le al« 
trct e fciolte grandiflime difficoltà > 

e coir 
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e concilialo al S. Padre il maggior 
iuftro che fi poteva. 

Le QMcftìoni Ebraiche (oprsL la Ge- 
nefi fon l' unico libro con cai titolo dal 
Santo perfezionato, e dato fuori, ef- 
fèndo che le altre (opra la Scrittura 
non furono che meditate , e preparate, 
come l'editore ha provato nella general 
Prefazione • Non pochi luoghi Corrot- 
ti , e difficili fon rilanati con la (corta di 
antichi codici • Per faggio veggafi alla 
p. 307. Qve leva la voce fai fa '^'t^^^^n^ 
ricevpta anche dal P. Mootfaucon ne' 
fiioi Efapli , e fa legere ^"c «/«^^c , vo* 
ce da più Greci ufata nelfenfochefa 
qui a proposto, anzi da i Latini an- 
cora • Cos} nel comento air Ecclefiafle 
veggafi ove con forti ragioni fa m€ftfa^ 
rum in vece di mcnfuramy e così dell* 
altre. 

Per Appefndice fi danno que* Lef- 
fici Greci di nomi Ebraici, cui ri* 
cavò il P« MartianaT da un Mf.Re* 
gio , corretti ora con un migliore, 
che fu anch* efib del Cardinal Sjr». 
leto , come può vederfi alia p. 546. 
e in molt* altre . Varj opufcoli fé* 
guono attribuiti a S. Girolamo , fo* 
pra i quali dottamente, e con nuovi 
lumi il ragiona. 

B A a- 




tot 

ARTICOLÒ la 

Nova Piantar um genera. Auro- 
re Petra Antonio Mìcbelk Flo^ 
tentino. Fìor^ntiac 1729. 

DI quefio libro > che a detto de» 
gl'intendenti d'ogni nazione ò 
in fuo genere incomparabile > per ah 
cani Rami che mancavano > e per 
quaich* altro accidente, aflai fi diffe* 
r) la publicazione dopo la (lampa* 
Abbiam perduto T Autore » paflàto 
da quefta vita mefi fono, con tnfi** 
nito danno della più vera , e fondata 
Filofofia. Nel Settembre deli' anno 
(corfo quand'egli era ancora in vita> 
il Sig. Boerhaave, celebre in ogni 
parte, e al cui giudìzio in quelle ma* 
terie nìuno oferebbe di far contraOo ^ 
drfie in Leyden a chi quelle O0cc* 
vaz ioni feri ve, che il Micheli era lèn-* 
za controverfia alcuna il principe de* 
Botanici dell' età noftra , e che le 
{coperte da lui fatte fuperàno cman<« 
to in quello Audio fi é fatto. Farlc^ 
remo prima àt\? Opera , poi dell! 
Autore* ' * 

Per 



Fer dar giuda idea di quefta , è 
neccflario alcune notizie premettere 
intorno alla facoltà Erbaria^ che con 
Greca voce fdgliam dir Botanica» L* 
ofTervazione^ e l*efacne della natura 
è lo fcopo più nobile della Pilofofia. 
Fra le parti della natura il regno ?e« 

fetabile tìen luogo principaiiflimo • 
/ erbe, e le {»ante, à per eflèrpiù 
efpófte a gli occhi, come a cagioo 
dell'ufo che fubito ne fu fatto, per 
nodrimento, per medicina, per a« 
bitare, e per molte occorrenze della 
vita , furon lenza dubbio il primo og'* 
getto delP attenzione, e della ricer* 
ca de gli uomini. Delle piante Ieri A 
fero E^mocrito , Ariftotele, Epicu* 
ro. Ippocrate , il quale è de* più an* 
tichi Scrictorì che ci reflino, ficco- 
me nato più di quattro fecoli e mez* 
zo avanti Crifto, moltiffima menzio* 
ne neir opere fiie fa dell* erbe, e foi^ 
le 240 ne nomina, le virtù annove* 
ràndone; e ad un Cratera fcriflè, il 
quale in que' tempi era tutto dedito 
a quefto uudio, e palTavain cfToper 
eccellente Teofrafto discepolo d* A- 
riftotele fopra le piante fedici libri 
compofe , trattando di 500, e più. 
Diofcoride ailài tempo dopo più amr 
£ 2 f ia* 
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piamente Crrifle , e fece rnenziohédi 
600 in circa con ler virtù loro, épìù 
di 400 ne dcfcriflc, e rapprcfcntò. 
Galeno ne parlò in più luoghi, efin* 
golarmente ne* libri lefto, fettimo , 
e ottavo, cle^ Mcdkamenii f empiici. 
Tra ì Latini Emilio Macro ne trattò 
di propoCito in vcrfi,e Plinio ampia- 
mente in varj libri dell* Iftòriafua na- 
turale. Lafciando più altri inferiori 
e di tempo, t di nome, e lafciando 
gli Arabi, e quelli che ne* più vicini 
ma ancora barbarizànti fecoli in que- 
lla applicazione (i occuparono , de' 
duali più faggi fi trovano anche ne* 
Manufcritti , fu nel lyoo, quando s* 
incominciò ad attendervi da vero, e 
a veder lume per ridur la materia a 
metodo , e per paffar più innanzi . 
Avanti quel fecolo folamentedi Er- 
molao Barbaro detto il vecchio, che 
mori molto giovane nel 1493, può 
drfi che fpianaffe alquanto la via con 
le correzioni, e illuftrazinni di Pli- 
nio, e con la Verfion di Diofcoiide, 
che primo fece- Queft* autore fu tra- 
dottò da due altri pcxo dopo, e n' 
ebbero una verfionc anche gli Anti- 
chi, poiché Officdorio nelle /)/V.w 
Ltziomb^L^Xihn tradotti dal Greco di 

Me- 
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Medicina nomina V Erbario dì^Dhfic^p. ^u 
coridg. Nel 1400 aliai parlò delle pi^ 
ance anche Nicolò da Lonigo nelle 
Tue riprenfionidi Plinio.. Ma da quel 
iécolo fino a giorni nòftri > tantoque- 
fto ameno ihidio fi è coltivato ^ che 
la Biblioteca botanica > adombrata già 
da Ovidio Montalbani, e poco fa da 
Carlo Linneo Svezzefe , ed ora fina!" 
mente del tutto efeguita, e ottima* 
mente ordinata dal Sig. Giov. Fran* 
cefco Seguìer^ clie ben toflo la darà 
in luce^ forma un grofTo volume in 
quarto* 

Allorché però nel decimo fedo (e- 
colo, molti d* ogni nazione in quella 
materia fi fcgnaiarono y crefcendo a 
difmifura il numero delle piante nel- ^ 
la notizia degli uomini > fi venne a 
comprendere, che non era polCbile 
d* acquifiarne una general cognizio- 
ne , e di ritenerne una cosi gran quan« 
ticà nella mente fenza ordinarle, di* 
IHnguendole in generi, e riducendo- 
le a certi capi; ma con tracce più fi* 
cure, e più individuanti di quelle de* 
gli Antichi, quando in Pomifere, e 
Ghiandifere , in quelle che .vérdeg* 
giao fempre, e che perdoo le foglie, 
< in altre fimili ;Cla(n dividean le pi« 
E 3 amc> 



ante y come Plinfo fece . Con queAo 
fi ventìt quafi « fidar queft*. facoh 
tkj net conoscer r erbe» e nel de* 
nominarle ; onde quellt, che facrl- 
mente difprexzano tuccociò che non 
ben comprendono y di quefta facoltà 
fi fanno brfFci chiamandoU fcienza 
di nomi . Ma in prrma fuogo non per 
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fropriaoiente al Medico fi app^rten*^ 
ga > o ad aftre profeifioni ; e in lè-^ 
condo egli è certo% che il primo gra* 
do àtì uifcrt conufte in quella pre* 
cifà notila delle cofè^ che fàdiftin-^ 
guer runa dall^ altra > fènza df che 
tutto è confùfione. Aggiungafi » che 
derivando tal cono(cenza dM e&mi- 
nar te parti della pianta mtnuramen* 
tty e le noce Tue più diftintivervien** 
a impararfi anche U ftruttura orsa* 
nica> che nK>lte co(è infegna y e che 
nelP infinita varietà è mirabilmente 
uniforme . La notomia delle piante 
fatta dal Malpighi fi è rìconofciuta 
vniverfalmente da tutti per una delle 
belle iflveftigazioni>, che la FilofofiaL 
fiiceflèmai.. 
Ora nello flabilire> onde fi dovef^ 

fc 



Te d^itmer I'or£i}è > e la àmCionc^^ 
j^neriy gran dtflenfioni nacquero* 
Perchè altri daHe foglie, altri dalle 
radjci , aliri dalla figura avrebi)e voi 
Imo ricavar le dlftinzioai» e le dìSùr 
renze; ed altriancora da* fiti ovena^ 
foono, dalle ftagioni> dal rapore)e 
dalle virtù. Più applaudita e più for- 
tunata d*ogtt* altra è ttaia 1* opinio- 
ne dUhi ftimò la divifion de' gene* 
ri diverfi defumere dal fiore > e dal 
frutto y e qualche volta altredi dal 
feme. Tre furono i primi autori 4i 
tal fcntenza ; Fabio Colonna > An- 
drea Cefalpini , e il Gcfnero . A que- 
lla fi è appigliato il celebre Turnc* 
fort, che fili fiore fingolarmenie fon* 
dai finch'è poifibile, il fuo fiftema. 
Contrario a quello metodo fi è di- 
chiarato Giovanni Rajo, eccellerne 
Botanico Inglefe, il quale con forti 
difficoltà r ha impugnato, foftenen- 
do , che per le mtc ^arattcrìflicbe^ e 
del feme ^ e del fuo ricettacolo, e del 
.fiore, e del fuo calice, e delle fo- 
glie ,c e delle radici fi debba far con» 
co^ efidebban feparar prìmalepcr* 
lette daH^ imperfette; tanto fi ha nel 
primo libro della fua Storia delle pi- 
ante. Il Linneo dopo quelli oè.4cir 
A4 un 



io8 

im né dcir^ltro fi appaga > evuo^e^ 
che fi confiderino tucte T altre parti 
non (neno>e col calice fiogoiirmen* 
te gli fiami ; talché non ci è parte 
per tenue che fia , dalla quale non fi 
trovi chi ?ogIia derivare la diftinzio* 
ne . Ma poiché non é poi&bile dì 
fiflfare un principio, e una regola ù* 
niverfale^ e la qual nelle clafli non 
unifca talvolta erbe difparate, e non 
difunifca ie fioiili, pefata ognicirco^ 
fianza, fi è trorato il fi Sema del 
fiore > e del frutto, efiere il meno 
imperfetto, e più facil d* cgn^ altro, 
e più opportuno per aj^tar quanto 
è pofiibiie la memoria , e per facili- 
care in tanto nucpero la cognizione > 
e il diicernimento. Quefio metodo 
p^ròé flato fingolarmente abbraccia* 
to in Italia, veggafi il Prodromo del 
Catalogo, Stirpìum Agri BonomcnfiSf 
Granfi My ac bufu/tnodi affima compie^ 
Rcns y dato eruditamente dal Sig. 
GiofefFo Monti , Bonomac 1719. Veg- 
gafi il CompemOam taìndarum Botani* 
carnm. Patavii 1718. del Sig, Pom 
tederà, ch'é fenza dubbio de' più 
illuftri, e più dotti Botanici del no- 
Aro tempo • In quefio Compendio 
270 piante da lui fcoperte di nuovo 

in 
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in Italia ei deferì ve ^ non peròcom- 
prefe nelle fedeci mila del chiariti- 
ni6 Sberard . Seguitando il metodo 
Turneforziano, nuovo lume gli ag« 
gmnge, perfezionandolo di molto > 
così per Toflèrvazion particolare de 
gli Cfcchi^ come per procedere dal* 
le piante imperftrtté alle pettate 
quafi per gradi • Illuftra ancora più 
ta! fiftema neiralcr^ opera intitola^ 
ta Antbolcgia , fivc de Floris natura * 
Patavit 1720. 4. nella quale con tut- 
ta eleganza > e dottrina notomta fa* 
cendo de' fiori , più cofe fcuopre> e 
alquante imperfezioni delle-òpinio* 
ni finora corfe fa riconofcere; ma 
in fommaifi genere all' idea delTo* 
urnefort pur fi attiene. Attennefi 
alla medefima anche il noftro Mi- 
cheli y delP opera del quale alcui^ 
coià or diremo. 

In efla di 1900 jM^nie egli fa/egi** 
ilroj 1400 delle quali nuove /e da 
lui fcoperte> a tutte fecondo 1' ufo 
imponendo il nome; con che pieflò 
a venticinque mih fi computa che 
ora afcendano l'erbe finora note. Di 
550 fi da il difeenoin 108 tavoleot* 
timamente incife. Tocca nella De- 
dicatoria % quanto debba anche la 
E 5 fci^ . 
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fóena Erbam al gra» fìngue dt?- 
Medio, ujcomiaciaiido fia dal ma- 
gnifico. Lorenzo. Coffmo III a me- 
mori» noftra pec piante> e per al- 
VCTmtknmoAll mandò» più volte 
aou; fòlamente in varie parti d*^ Ew 
Topa j, ma in A&ìcAyìtt Afia,enclf 
Indie^an«»ra.. L* applaudito Caul<>- 
^oPlMttmHmhittimfam.. Flwemiae 
'17*3-^ datoet dalSig. Michel* Am 
^k> Tili»,. neannoyeta. cin^ae mi- 
to,, te più rare delle quali * qud 
Prinape fi debbono» La difpofizio- 
ne del. Sg. Micheli fi<^e il mcto- 
no fndeicor di mtlù cbc, die* egli, 
r^tita.mfgcHeridipuiHte , cfe W 
^(maaLTkm^t ho. h c^iùtithif 
proMi vwmet0mti per aletta attrth 

*m»m- mf Appendice- déUifùe In- 

firtuzfom^, e rijpettù, a> gtiellf y cbefpte- 

^t.aa.Ha^mo' no» a bafimzayìobo^ 

pippiUh e ilìkfUrmhy può; coti^deraHt- 

^MieumcatupimMo. die^er^ 

^ Non faremo qui menaone fcnon. 

^,*»^«:je°P»w più angolari .. Do* 

po la ciafle deeimaquarta del. Tur- 

ncfòrt «nadinuowane a^iuBse di 

jpantcgcaminifcglie, delle quallBoa 

«caao. Qsiih conoftiutiic npa, gU ft«- 

mi» 
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mi; ào^ egli vi ha ofierraci i ieri 
fiori bipeuli y cioè di due foglie> Le 
ocHliparcifce indnqìxc dìùribuziùmf 
dafomudelle quali in poi geaem 
So0 era quefii le ufiiaii piarne gra* 
migfia y ùvtmcata y riib , iniglio.^ 
panico , e akre cali. Il Malpigm a* 
veagiànotato il fiore iir uno di quefii 
generi, cioè nel gran Turìooy. detto 
formemone in Lombardia , e M^ 
col nome orbatale da' Senapliciffii. 
Jt namepadi tali piante è grandtf^ 
fimo , perchè della fola granisgna 
più. centinaia dì fpezie pretendono d^ 
averne ofierva te alcuni Bòtanicr • Sb" 
pra nuefta claffi? in poche parote il 
Sfg. MicbelV 6 sbriga^ perchè dòvea 
trattarne poi di propofito nella, fe-^ 
conda parte dell*" opera*. 
» Turne£Drt fa la decima feiFa cjap 
fc di piantey che noir han fiore ,. e 
lìa fedente d^altre> che non &nno 
iièfiore>. né Cerne: ma il nofiro au- 
tore ed ha^ fcoperio il fiore nelle^pri- 
me^ eilr fiore>. e il. feme nelle fé* 
conde ; calche Ohna niuna^ affatto 
rrovarfi fenza il fno fiore^ e il Tuo 
ième nella natwa y benché la forma 
ftrana^e inclita , f menomiiSipa 
-mlsfolui ditoccul(i> e nafcooda .. Piki 
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generi oflTervaiido e per altri flabifir 
li) e da lai penfaci di piance> che 
fiè purgpiante fi fiimano > in cucci 
ha ricr^aco il feme. Non ha vera* 
mencc veduto anche il fiore in cucci; 
ma di queilo dovea craccare a lungo 
nella feconda parce > per occafione 
ielle piante fubmarin?> delle capila* 
lari, e de mufchi cerreftri. In que* 
fla claflè. regiftra una grandiflima 
quancicà di licheni , gran puree de^ 
quali prima incognict • Fa vedere > 
come alcune fpezie di effi debbono 
collocarfi in alerà cla(& > perchè i lor 
iìori fono unifogli. 

Molto curiosa quefto mopofico 
è r oflervazione del Sig* Keaucnur 
celebre per la hcil maniera da lui tro^ 
vaca y e publicaca d* adolcire il ferro 
ftifo> calche fi po(& lavorare cornei! 
npnfufb, edt convertirlo in accia* 
)0, la quarinvenzionegUfrmcòuna 
penfione di ventiquattro mila lire 
Veneziane; e noto altresì per T op- 
perà fua eccellente , e fiiperiore ad 
ogn* altra che finor s* abbia fopragl*^ 
Inietti. Leggefi nelle Memorie deli' 
Accademia delle Scienze dell* anno 
17x9, com^egH ha trovato,; che il 
«ero-qual viea fu k muraglie e(pa- 
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ile a ceni veoii^ altro ubo /la y che 
ima fpczie di lichen , o vogliam dir 
di mufco (gìè che fotcoquc^onome 
ix fttof volgarmente comprendere 
quello ancora)^ che fa fu i muri, e 
Vi fi appiglia y e dirama > come (U 
gli afoeri; della quat fua (coperta 
belle pmove adduce* Ma U noftro 
Autore per confermar la verità de*^ 
fiori da lui oflervaci ne' licheni y ù 
vedere anco » fiori de*^ mufchi , de* 
qual» era per piarlare altrave ; e con 
quéft^ occafione afficura y che prefib 
a 20anHifchi avea nel ftio Mufèo non 
ancora ofièrvati^ de' quali ne nomi« 
aa qui y e ne deferi ve fino a 149^ 
' Più a lungo che d'^ogni altra pr* 
anta tratta de ì fimghi y firati fenr- 
pre foggetto d'ofcurilSma invefiig* 
zione .Numero ne adduce grandiffi- 
mo di non più conofciuti ^ e ne foi^ 
ma quafi un arbore genealogico , per- 
chè fé ne veggano a un tratto le di- 
vifioni, e fiiddififioni da lui Andia- 
te > efottole quali fi ccmprendon 
tutti. Ognuno finora, e Lancifi, e 
Marfiglicon gli altri, avean credu- 
to che i funghi né fiore stvcifery né 
femi. Ma il nofiro Autore fa prima 
vedere i Jor fiorii che confiftono in 
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fiécti cnritti ^ pendènti dal margine 
delle lamine ,o fia foglietti^ ne' quali 
fi fende ^e de* <|ua}i fi fórma la parte dì 
Ibcco det lor capeila. Fa pai vedere I 
lemirotoncfì ^ o qusiG rotondi ^ che 
ftannoatt^cactraile ramine di parte, e 
d^altm . Per ifcoprk bene cofe cosimi» 
mite ìt Mictx)£copio ci vuole. Veg- 
gànfi le tavole 73^ ey6^ OHcrvàque* 
fimi il Lancifi^ che ben per akro 
he firriflè) ma gir credette ova ^ o 
feccie d* infetti^ Moflrafi: qui in ob 
tre qual fia^ il' loro involucro femìn^ 
le^ e accennafi k diffirreozade^ fan* 
'ghi^ eh' efcon da e0b> e di quelli 
che non^ procedòn dal &me immer 
•diatamenre;: akunr eflendooe> ilcui 
•femegenera una radice > dalla ^uar 
le dòpo qualchf anno e&on funghk. 
Mella fungoide> cuidà un altro nor 
-me il Micheli, s'ingannò il Ta»^ 
»nefort / credendo feme ciò che noa 
era. Pruova delk verità* di quanto 
aflèriice il upfiro Autore intornoal 
feme de t funghi, è il modo^ di fe- 
minargli, e di fargli venire fecondo 
la fpezie che fi vnole, da ninno più 
ternata, o penfata, e da lui meflà 
ifì opera, come narra diftefàmente,. 
eomunicando il modo. Veroi, che 
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U rìttfcka è incerte per Ii^ quantità! 
delle cira>ftaii2lc> quali cfebbopj con- 
correre y onde quando fi voglia^ coK 
tivar fungili a CiructQ ^ configlia> di> 
vaterfi: deh modo ufato difc gji ono- 
bot , per alter funghii pratefi ; éi 
che t»utano-Qnmmaie,. è Turne» 
Ibrt a hjogo. Siconfeguifcc Hnten^ 
to a. fòrza, di letaoie che fece porrti 
il femi^ 

Curiofc fòno Ic^ofler¥a«oni.chefe- 
gttono > intornoalla mufl^ >» anoaverà^ 
fa. fra le piarne ancfe'èfla * libico di: 
quc(fei fearitrowatìicol Mkrofcopio i 
minutJflTtoi,, e rotondi femt . Ne ha 
però* feminatediflferenti ^ezie «n^de- 
licatiflimo pendio ^ e te ha» vedutene 
£^re-. Ha ritrowicovittoJtrcJe Temen- 
ze de'tartufifòn»mamente minute^ e 
te caffetrenelte Quali flanno. Quelle 
ciardefidcrabile^chc avcflc, fcoperto il 
«noda di ut naicere a piiaccrc ,, e di 
ddurre a^coltUM, ma forfè aoa ter- 
minò (opra, fe tartufi le offcrvazbm ,. 
a le rifervava, alfa^fecanda parte .-Da 
Ateneo >, che- affai parla, di piante , 
s'imparar , come- v* era anche fra. gli: 
antichi: chi^fi^ ridca- delie opinion volf 
gari ,, e tenea , che i tariufi ancorai 
'«engan dal feme ; adducendone ìsk 

pruc^ 
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Ath.lib. pruova^ che ire] tener di Micitenenoa 

2. «TTip <^ ne trovava mai prima che Veniflè'' 

iu^ilìUo piogge grandi, leqtialida certi Juo- 

Jfxng. ghi che ne abbondavao molto, porta* 

vano i fem^con la terra. Terminala 

fua fatica H noftro Autore con arric* 

chir le dadi degli arbori , annoverati^ 

do tra gli altri quattordici fpezie di 

fraffino, maggior parte di fua fcoper«* 

ta . Corona l^opera con una pianta , 

cui il nome impone di Eugenia , dal 

famofo Principe > il quale fomma* 

mente amò così fatto lludio^ e gli 

mandò una volta in dono la raccolta 

di tutte le piante del Clufio» 

Dà aueft'Opera fi può raccogliere 
a qua! p^ezione fia arrivata in oggi 
la iacokà siBrbarfa , ed a qual finezza 
in materia dTpiante fian giunte le in* 
veftigazioni. A ncbe de' Fiori , che fer- 
vono a delizia, dotto, ed ampio trat^* 
tato ci lafciò Bartolomeo Claricì con 
titolo d*IJloriay e cohura delle piante ^ 
che pofTono ornare per tutto Tann^» 
XiXì giardino. Ven. 1726* 4. Così bel» 
la materia non fi ha in altra lingua 
t^nto pienamente trattata • ÌAa non 
può a ba danza comprendere q^uanto 
ferva a*noftri giorni lo ftudiodique- 
fta bella parte della natura > chi non 
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ha veduto > rn varie parti viftggtaodo> 
a cjual magnificenza uano a'noftri gioi^ 
ni condotti i giardini de^^SempHci. 

Quel di Parigi pochi annt fa è (la^ 
to ampliato y e graiKiememe arric-^ 
chito in numero, e in rarità ; liobr* 
litato ancora con due belle ferraglie 
di niuro> chiufe dinanzi eoa criflalli^ 
per le piante Africane ^delf America 
meridionale , e di fomiglianti climi : 
H fuoco ^inverno non vi ii accende^ 
ne vi fi porta dentro , con che facil* 
mente fi fa danno, nìa fi fa nel pia» 
di focto ^ o fuori a Iato , facendovi 
paOar Tari^ calda, o tepida per cat»^ 
noni. Accréfciuto fi è parimente Tor- 
to di Montpellier , dove Terbe per 
fuggir rincomodo d*inchinarfi neir 
offèrvarle , ftan^no m terra incafl&t^ 
fra due muricciuoli, e rilevata accoa» 
ciaoìente per lungo di parte e d^altra^ 
air altezza quali di mezza vita» 

L^orto d'Amfterdam è veramente^ 
{uperba co(a per l'ampiezza, per la 
vaghezza per l'ordine , per le molte 
ferraglie , e per l'infinita quantità 
d'infigni piante, al ricetto delle qua«^ 
li, oltre a i canti ripartimenti di ter* 
reno , più di cinque mila vafi fono 
impiegati» Sontuoia è la defcrizionp 
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Anco») elle di quell'Orto è fiata fac-* 
ta in due tomi in foglio. A Leyden 
in poca difianza dalla Città il Sig. 
^oerbaave tante rarità ha meflè in-* 
fieme dt quello genere $ che in altri 
tempi, avrebbero bafiato a nobilitar 
più giariiini : è fingolarmente ricco 
d'alberi d\>gQÌ clima ^ de'quali èpii^ 
raro veder belle raccolte che d'erbe. 
Negli arbori furon diligenti anche 
gli antichi. Plinio dodici generi an- 
noverò di lauro ^ uncTici di mirto > e 
wà d'altri; ma ciò che più appaga 
nell'orto di Leyden > è il veder le va- 
rie fpezte» fituate unitamente 5 una 
predo l'altra y prefencandofr per ca- 
gfon d'èfemmo alPingrefib più fpe* 
zie d'olmi > che il celebre Gafparo Bau* 
lino annoverar non ne feppe» Nota- 
bile è quivi ancora,, che te piante più 
delicate > eehe più temono il fred- 
do ^ fon di&fè da i venti con viali 
d'altri arbori folti , e (Ituatt oppor- 
tunamente^ talché (èrvondi riparo» 
e quali d'alta fiepe* Ia quella Otta 
un Erbario di <][uattordici mila pian- 
te poffiede il Si2. I^derico Gronovio 
con £bmmo artinzio da lui diflcccate» 
e tenute» Gentil prefènte fec'egli a 
ubi icrive d'una bella pianta di Ana- 
nas^ 



tt9 
nas, fipomiflimo frutto d* A cncriai^ 
xfa'è vergogna fia tn Italia ancor ra- 
ro ; ma il lutilo viaggio in fredda 
ibjgione per diligenza ufata nonTha 
lafciato arrivare che (émìvivo^. 

L'orto di Londra a due miatfa daF- 
Ja Qttà nel luogo detto Chefièa^ da 
pochi anni in qua è flato aumentato 
a\ molti doppr. Il fondo era def Sigi^ 
Hans-sloane y che ne ha fatto dono 
airArte de gli Speziali , con^ obligcx 
d'acudirvr^ e di accrefcerlo continua^ 
mente. Ci fona due ferraglie gram 
diffime con crìftallr, e altre pi& ptc« 
cole 9 nellequafifì tengono > vaficoo 
belliinmofècreto dt mantenervi il ca* 
lore (enza fuoco. II fecreto è, che it 
pavimento forma quaf^ una cafla ^^ 
lun^a iz. piedi y larga fer y e alta 
dica. Il fonicb k cuopre dr piccoli 
faffi) fopra i quali fi flende paglia 
immonda» che abbia fervito di letta 
a i cavalli > air altezza d^un ^tdty 
o d^la pi^e e mezzo: poi ù mette 
$na a quattro piedr di tamert^ark; 
che vuol dire fcorza di quercia ridoeta 
in piccoli pezzetti» talché vettgano a 
formare qnafluna ghiaia;, avvertea* 
do di metterla fenza calcarla. Q^^fia 
in quindici giorni da fc d riftaldatal*^ 

meo» 



tzo 

mente > che equivale $1 fuoco. Con« 
vicn vifìcarla di canto in tanca 9 per 
canabiarc quella pane di cale fpezJe 
di terra> chea ca(b fi corrompcflc , 
o produceiTc muffa» I vafi fi tenga- 
no io ef$a immerfi fino alJ*orIo Mi 
luogo dev^eflèr ben cfaiufb con vetri, 
dando un poco d'aria quando i] calo** 
re parcfle eccedere . Non Jafcereoio 
di ricordare anche forco. d'Oxford , 
che al.prefente può gareggiar co* 
inaggìori; vi fi vede tra l'altre rari? 
tà rlpecacuana . Il Sig. Shcraid vi 
ha annefla una libreria botanica ia-» 
comparabile. 

Ma in nifilr.! luogD abitano le 
piante rare più fontuofamence che 
nel fuperbo giardino del fu Prin- 
cipe Eugenio di Savoja a Vienna , 
Queir Eroe, che non era Eroefola» 
mente in guerra , non ferraglie, mx 
fi può dire ftceflc per loro albergo 
inalzare nobili appartamenti . Sembra, 
che. per trovarfi così ben' alloggiata , 
la Mufa di Plinio abbia voluto quivi 
far mpftra del iuo fiore.. Il Cereo 
Peruviano non può far vedere altrove 
fino a qual* altezza fia capace di fa- 
lire . Di Caffè air altezza di piediqum- 
dici, e più , ce ne una fdva, dalla. 
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5 male fci Irbrc dì frutto in foa (Ugione 
1 colgono ogni fcctimdna . Il raro at-^ 
biro* del Dragone coir le fue foglie 
loiigh^ due braccia vedcfi quivi qua- 
druplicato. Né ritàlia fi è ftatà he* 
ghiitofa. L'ortodi Padova, che diede 
a tutti gli altri l*cfcmpi© , quel/i ài 
Firenze /di Pifa , di Romane ^el Prin- 
cipe della Cattolica in Sicilia y e più 
altH tefori racchiudono di qucnoge^' 
nere in copia ,cfi vanno continua- 
mente avanzando. 
' Ma ritornando al Micheli , ii pia- 
cere delie fue belle fcoperte troppo 
ci viene amareggiato dall' immatura 
fila morte, (eguita il fecondo giórno 
di queft'anno 17J7 in età d'annf 57. 
Nacque di poveri genitori in Fifrenze, 
madre fempre d'eccellenti ingegni in 
Ogni genere di ftudj , e d'arti. S'in- 
vaghì da fanciullo dello Audio delle 
piante > per aver veduto ftramòr- 
tirc i pefci con l'efta d'alcune er- 
be, onde fi diede a (Indiare il libro 
del Mattioli ; indi abbandonando l'ar- 
te libraria^ per la quale era incammi* 
nato , intra prefè coraggio(a mente, 
benché fenzA^fuifidip alcuno d'andar 
contempliaindo la natura nelle campa^ 
gne , e ne* bofchi , e ne' monti. La 

lin- 



lingua Latina fé 1 -andò ac^aiftaodo 
col proprio fiudio, e da fé. Pochi 
per certo lònoftaci dotati d'indole più 
filofbfica i così per l'ingegno penetrao* 
teirifleflivo, e che non fi appagava 
fé non del vero , e del certo y come 
per l'animo efente éa più pacioni ^ 
non ammiratore delle ricchezze, mo« 
àe&o però , e rifpettofo , tolerante 
ne' difaggi , lontano da vanirà , e co- 
ilanre in ogni accidente • Prefèntata 
dal Conte Magalotti al gran Duca ^ 
fu fubito graziato dì tutti i libri , che 
per tal profeflfione defiderò ; e non- 
molto dopo ^fii onoratola S. A. Rw 
del grado di fuo Semplicifta • Non 
tliede orecchio mai a chi gli propo* 
neva maggior fortuna , (è a vede vo- 
luto Jn altre parti condurfi . Gira 
molti pacfi y a fin di verificare oculan* 
mente le piante del Cefalpino y del- 
Colonna , deir Anguillara y del Boc^ 
cone, e d'altri. 

pi quanto ampIiaOè i confini deU 
la fcienza botanica il Sherard y prin* 
cipe in ^ifa a flio tempo, arteltòpm 
volte, e i libri de' più dotti femplìci* 
fii ne^annofede, grandiìBìmo effen^ 
doin effi il - numero delle piante Mi* 
cheliane^ benché nel tempo mcdefi^ 

rao, 
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ma I fecondo VixCo nbflro ^ foflè in 

Italia dalla molcicudine o non cura:^ 

t0|0 non conofciuto. Il Sig. Boerha^ 

ave , che con animo veramence no* 

bile varj ajuci fponcaneamente fi mo(^ 

fé a dargli ) cosi parla di lui in no 

pubiico Difcorfo recicaro, e ftampaco^ 

a Leydcn nel 1729. Mmalium cnr 

nium in ptfvefiìgandis ftirpibuf fagacif" 

finms Petrus Antonws Mtcbelius ^ im 

quo ano ilhfirem Fabium Cclumnam ^ 

Mobtiem Cortufttm > acttiiffiìMim AngHÌlla^ 

ram renatos fihi jtire Italia glcriatur . 

Nel fuo tenuiffìoìo avere non facea 

difiicpicà a fpender generclàmente 

in curiofirà naturali > e a procurarnd 

d*ogni parte. Attenta ricerca ne fece 

ancora egli fleflb in tutti i fuoi viag^ 

gi) mettendo iniìemequanto può ì^ 

luftrare la Filolbfia > con che Mufèo 

nobilìflimo pofè infieme > che fi cre« 

de (ara a comun beneficio acquìflato 

dall'illuflre Società botanica , per lui 

fteflb in Firenze fondata « Fu ofierva* 

to talvolta 9 trovandpfi fu le rive del 

mare, ode' fiumi , rendere alla Itber* 

là del lor^ elenfiento pefci con fatica 

procurati ^ poich'erano da lui ftati 

confiderai a baftanza; appunto come 

4i Pittigora Fiutare^ racconta* 
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L^ulrìmo Tuo viaggio > e Tulcima 
flia ricerca fu nel Bal^^ ampio mon- 
te, ed aJtiffimo del Veroncfc , chia- 
mato già Orio d* Italia da Gian Bat*^ 
tifta Olivi. Oi eflR>, e delle Tue pian- 
te trattò Francefco Calzolari, Vìi^io 
di Mantehaldo. Ven. 1566. 4. Operet- 
ta che Tautor medefimo traduflfe poi 
in Latino. Cosi fece Giovanni Fona, 
che altra defcriyon ne diede, Pianta^ 
fctifimpUciay qttcc in Ba^do nmie , éf 
in via il Verona ad Baldam reperìumur. 
V^rii$^$. annefla da Clufio allafiia 
Itj^rm^mplantarMfn Hifiùria. Antaerpitc 
i6bii. « nobilmente poi rìflampata , 
mefla dal Cantore in Volgare. Veru 
16 17. D* altro Mof!tis Baldi Iter ci 
dà notizia il Micheli nella Tua Dedi* 
catorìa, fcritco da Filippo Don nini 
Fiorentino, ma rimafo inedito. Ne 
diede altresì un cataloghetto il Ritio, 
€ BC parlò in irerfi Valentino Paflc^ 
rini, e in piccol libretto Bartolomeo 
'MuTtmì yVeronif 1707. e ancora ìlSig. 
D.G iova n ni Spada A rciprete d i G reza^ 
na a pie della Dijfertazhfje Copra ì cor » 

Si niarioi pctrificati , Verona 1737. 
fa troppo migliore,' e più elatta 
notizia ce n'averebbe datta il Miche? 
li, il qmlricexcau con ibmmo pir^ 
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cere quella montagna , sivci ffabilito 
di ritornarvi Tanno ajpprefTb , e cfi 
eia minarla con più agio . Sventura 
grande , che un* ìnfiammazion del 
polmone ropprimeffc poco dopo il 
ilio ritorno a Firenze, e troncaffeil 
filodi querta , e di molt^altre orditu- 
re, che la (cienza naturale avrebbero 
grandemente arricchita. Nel difpor- 
re con tutta tranquillità delle cofe 
fue, ebbe mira principalmente a rac- 
comandar la publicazione del fecon- 
do tomo , e di quanto avea debito 
Col publico, al che unicamente p^r 
impotenza non avea foddisfatto all- 
eerà . 

Il (écondo volume dell'Opera di 
noi qui riferitalo ha lafciatoin grado 
di poterfi dar fuori , benché non per- 
fezionato . Tratta in elfo principal- 
mente delle piante marine , e dove 
appena venti generi fé ne ccniofceanoj 
circa fedanta eglineftabililce, efcuo- 
pre ben 500. piante, che danno nel 
fondo del mare , non per anco co" 
nofciute, e ne mjftra la bruttura or-» 
garica, e, il fico, e la forma declora 
fiori, e de' frutti, e il modo colqual 
fi fpande il lor feme, cofoperTavan- 
ti del tutto ignote . Sono nel fuo Mii- 
F fco 



126 

feo le piante (lefle dilTeccate 5 e C 
veggono le loro immagini in fèflànca 
tavole di rame già intagliate con tutta 
finezza • 

Ha lafciato altresì ne' fiioi fcrìtti 
lina raccolta dellMnfiniteoflèrvazioni 
da lui fatte in tane* anni d'erborazio* 
ne, con la critica delle defcrizioni, e 
figure > che fi rincontrano ne gliau'* 
tori, e con aggiunta di duemila in 
circa . Ha lafciato un catalogo di tutte 
le piante dell* agro Fiorentino, e de 
gli alberi fruttiferi de'quali abbonda: 
tra gli altri di forfè 200 forte d*uvè^ 
che in effo fanno . Parimente una 
quantità d'annotazioni air opera del 
Cefalpino , riconofciute molte delle 
fue piante dall'Erbario ileflb di quei 
grand* uomo pervenuto alle manidel* 
erudito SenatorPandolfini. Non tra- 
lafceremo di mentovare la Relazione 
dcll^erba detta da Botami Orùbancbe^ 
data fuori Aà\ Micheli nel 1723 a be- 
nefizio degli agricoltori Toftrani, in* 
fognando il mododieftirparla, quan- 
do avea infettate quelle campagne 
con diflruzione deMegumi. 

Singolarmente è defiderabile , che 
fiano da fuci ferirti raccolte le clTer- 
vazioni intorno a gli animali, quali' 

face- 
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faceva egregiamente dipingere ^ eiii* 
torno allenoiniere^ ed ^'foflili) de* 
quali la Toicana abbonda ; e intorno 
a'teftacei marini^ ed a gli altri molti 
xefidui del mare y che fi trovan fu i 
monci, e fopra i quali niente finora 
èftatodettO) chealmencol vcrìfimile 
Appaghi. Perii corpi foflìli vetrificati^ 
o che in altra guifa moftrano aver 
fofFerta la forza del fuoco , fi fiich'e* 
gli congetturava % vi fofiero (lari de* 
vulcani in più parti , fpenti^ eman« 
cati da poi . 

Chi defideraffè di quefio grandino- 
mo maggiori notizie, vegga V Elegia 
di lui compoflo dal Sig. Uottore An- 
tonioCocdii) e publicato in Firen* 
ze. Da elfo abbia m noi prefe molte 
di quelle, che dalla perdona abbiam 
qui riferite in fucciRto. Il Sig. Gx;- 
chi accreditato Medico, e il cui ta- 
lento è ben noto, fi mofira in quell* 
elogio nonvolgar Filofbfo , ma im« 
prefib appunto deirifteflfà idea che il 
Micheli. L'anno 1726, mentre (òg- 
giornava in Londra, diede fuori con 
applaufb il gentil Romanzo Greco 
di Senofonte Efefio , mentovato da 
Svida , ma che non era mai venuto 
in luce, né fi era per anco tradotto 
Fi in 
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in Latino. Il manofcricto fi confer-» 
va nella Libreria de PP. Benediccini 
in Firenze . Altri efemplarì n'avea ve- 
duti il Gefnero y come nota Carlo 
Dati nelle poftillealla vita d*A pelle. 
Tre anni innanzi era ftata ftam- 

?ata pur'ln Londra la traduzione in 
talianodiquctta medefima operetta, 
lavorata dal Sìg. Anton Maria Sai» 
vini. 
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ARTICOLO IV. 



tìk Nuovo fifiema delV orìgine della 

an^ Podagra , e fuo Rimedio . O- 

^» pera dì Michele Pirelli • Ro- 

2 ^a *734- 4- 

ABbiamo in quefta libro y per 
quanta il fua Autor profeua , 
nuove fcoperte in Filofofia; 
e non già nella Filofofia, che fi aggi- 
ra intorno a cofe da noi remote, o 
di poco frutto alla vita , ma in quel- 
la che efamìoa i noftri corpi, e ten* 
de a felicitarci con la falute ; e non 
già fcoperte che dipendano da fifte- 
mi, e fian lavori d'immaginazione , 

' e d'ingegno, ma fondate fopra nuovi 

I e pratici efperimenti , e fopra lunghe 

I ed efatte oflcrvazioni . 

I II Sig. Pioelli Speziale, e Medico 

in Roma, efercitatofi in operazioni, 
e fpcrienze chimiche per Io fpazio di 
IS anni, crede d'cfler venuto in lu- 
me d'arcani importanti, e traguefti. 
d'aver trovato il modo d'interarnen- 
tc rilanar dalla gotta . Quello morbo, 
F 3 da 
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da cui va efence chi fa meftieri di fa* 
tica^ e vive parcamente > prende no- 
me di Podagra > Ce attacca a i piedi : 
di chiragra y fé le mani > ed altri no** 
mi prende > fé attaccale fpalle , o ia 
cervice > o i gombiti^ o le ginocchia^ 
o la fpina doriàle» Meil^ opinion co* 
mune pafTa per incurabile > talché 
guarir dalla gotta nella volpar Medi** 
Cina fi ha per rifle(7b> che in Mate-* 
matica quadrare il cerchfo^o duplica- 
re il cubo • TaPera Ja comune crcden* 
za anche degli antichi , onde Ovidio; 

Frangere nodofamnefcit Medicina pa* 
dagram. 

Plinio però) ch'era filofòfb^ non 
fu di tal parere > anzi di tal mor- 
bo parlando fcrifle > infanabilis noir 
efl crcdendtts. Contra \sl pretefa im- 
jK>fl5bilità ricordali naftro Autore, 
come (è fi dee credere a i libri, ebbero, 
e praticarono felicemente il fegreto 
di fcaccìar qucfia peile Paracelfo , 
Elmonzio , Martin Rulando , To- 
rnalo Bovio, il Gnofelio , e ultima* 
mente un anonimo in Inghilterra • 

Per afficurar che la gotta non è ma** 
lattia incurabile , ù può qui non fo* 
lamence ricordare cornee nato prete* 
fo fi fcacct interamente con la Mofca, 

erba 



&i erba Chinefe, fopra di che ha ferie- 
b to il Cavalicrdii Tempie; ma fi può 
rt aggiungere, come c'è il modo dì ri*- 
j». fanarne perfettamente anche fcnza 
oli prender rimedio alcuno , folamentc 
k cambiando di nutrimento . Vive og- 
^ gi ixi Parigi il Sig. Conte d'Albert 
^ Principe di Gremberg , Inviato di Ba- 
i vìera . Qiiefto Signore in fua gìoven* 
1^ tu fu così fieramente travagliato dal- 
f la gotta in varie parti del corpo, che 
r g'^ ^ preiàgiva corta vita • In età di 
P ^rent^anni prefe altro tenor di vìve* 
i re , e in effb continuò , e tuttavia con* 
tinua. Oltrepaffa al prefente Tanno 
feflantefimo di fua età, gode ottima 
falute , né mai più è flato infettato 
da M crudel nimico. Il nuovo meto- 
do da lui prefo fi fu , di lafciare in- 
teramente il vino, e ogni forte di 
carne,con tutto quello in che la carne, 
ha parte , e di metterfi a vìver di latte, 
e di quanto fi fa col latte : con mo- 
derazione poi ancora dì ova , e di qual- 
che pefce, e di erbaggi , e di frutti, 
e dì patte y bevendo buon* acqua , e 
birra femplice, ed anco acque com-» 
pofte> e graziofe^ ma innocenti , e 
non aromatiche . Chi è dominato dal- 
la cràpula, e dalla gola ftimcrà ilrì- 
F 4 me- 



medio pegglor diel male; ma per li- 
berare da così acerbi dolori , e da una 
vita così infelice, farebbe da far ben' 
altro, che viver fé nza vino, come 
fanno più nazioni generalmente, e 
fenza carne , come fanno tanti Ordi- 
ni religiofi fpontaneamcnte. Lagot* 
ta è in certo modo peggiore di tutti 
i veleni, perchè paflfa in difcendenza, 
e fi trafmette col fangue. 

Il noftro Autore non manifefta , 
e non infegna in quatto libro il. fuo 
fegreto. Sarebbe in così fatte occafio- 
ni di publico interefledeiruman ge- 
nere, che i Principi, ricompenfando 
nobilmente gli autori de* ritrovati , e 
lor dando afHii più che non poffono 
in altro modo fperar di ritrarne , gli 
obligaflero a publicare a comun bene* 
fkio quanto ne* loro ftudj , e con le 
lor fatiche confeguirono • Per non ef- 
ferfi ciò fatto , belliffime notizie , e 
ùtiliflimi ritrovamenti di vario gene- 
re fi fon perduti . Della verità del 
rimedio del Sig. Pinelli pcrfuadono i 
cafi in perfone note da lui accennati, 
e gli attesati di perfone viventi, che 
mette infinede!libro,e altresì di qual- 
che Medico che ne ha fatt^ufo. Sem- 
braper alcupi cenni qua e là dati che 
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li dio fegreto coincida con quello di 
Paracelfo, e ddl* Elmonzìo, ma ch^ 
ei (la arri vaco a perfezionarlo più y ed 
a maneggiarlo a Ria voglia > perchè 
in due modi pratica la cura y fecon^ 
do che altri vuole , o guarire radi- 
Calmente^ o guarir palliativamente ^ 
ne] qual ca(b con vìen replicarla ogni 
mefe , e fé fi tralafcia , la fluflloa 
ritorna. Con quefto^ dice rAutore> 
s'altri foflfe occupato da quell* opi* 
nione> che i! cacciar la gotta Ha un 
procurarla morte^ potrà ftarefènza 
apprenfioa veruna > perchè lafcianda 
di continuare i! rimedio^ potrà ria- 
ver la fua gotta a. piacere . Moftra 
per altro , come nocivo e mortale 
potrebb*^ ellèr bensì Tattaccarla per 
certe vie > ma non già per la tenu- 
ta da lui y, quale afserifcc condurre 
aU^incontro il corpo a fiato per o* 
gpi conta migliore^ e adicurarlo an* 
che da più altri malori. 

Ora è da riferire i| modo , col 
quale efplorò donde proceda quefio 
veleno, ed in che confida > il che 
gli fece firada a indagarne T antìdo- 
to. Tutto il Mondo ha finora ere» 
duco 9 la gotta eflere un prodottode 
gli acidi y^ /uppofii ne gli umori y e 
F 5 mei 
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nel fangue- EcmuIIcro> Vìllìs^ Do» 
leo> SiIvio> con altri infiniti concor* 
dano> nelP incolparne un concorfb 
d'acidi dì varia tpnic y che fermen* 
tino co'^fali Bffi incorno il perioftio,. 
e Io trafiggano. £lnion2to> e Para- 
celib y quali fi tiene ave(!ero il nio* 
do di curar queffo morbo ^ non vide- 
ro però quanto aireisenzafìia niente 
più innanzi de gitattrir perchè a£fer*^ 
ma il primo procedere da liquor fai- 
fb>. e da un^ acidità originata nello 
ftomaco;^ Ja qual perturbi T Archeo^ 
e flimoIr>. e punga gfi articoli ; eaf^ 
ferma il fecondo x che la veemenza 
del dolore procede da ifàli vetriolici^ 
tartarici >^ .'Uùminofi> e ancora dagli 
fpiritrnttrofi> e di^I gemma ^ è di 
{al marino> che vuol dire da una 
congerie di fortiffimi acidi^ 

Ma chr può- mai immagi narfi che 
iJan nelle noftrc vifcere miniere di 
cosi Arane cose ì e qua! farà quel 
Chimico y, che da un podagrolo a 
vivo>o morto &pari qualcuno dique*' 
prtncipìt. Adducono y che gli acidi 
fermentano co^ fali fifli> quali fono 
intorno al perioflio,, in quel moda 
che & lo fpirita di vetriolo > fé fi 
fliifcbta col liquore di tartaro calci- 
nato» 
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nato. Ma altro è mlfchiare efFetti- 

vamente queftl <fae liquóri > che fi 
lavorano dìftrlTando, ed altro è im- 
maginarfègli negli articoli de*gottofi. 
Stimò il Fcrnefio , che venga la 
gotta da nit umor folo procedente 
dal cervello; ma linfa, fiigonerveo, 
ed ogni amore del noftroctìrpo vien 
dal {àngue, e non può aver prìnci- 
pj dìverfi . Il Mercato ftifnò confifter 
tutta unicamente nel ftngue, e pe* 
rò efler* unico rimedio il fakfl&r la 
vena. Ma fi rifpondcr, che pofta u* 
tist pezza ,^ bagrtata nel fangue d^uii 
podagrofo fopra ittist piaga , non v^cc* 
eira dolore ^ nia bagn^ata nel fiero , 
a neir orina IVccita ben fcnfibite ; 
onde appare rn qoaf parte il puii- 
gèftce veleno rifieda. Stanche il ma^ 
le é nel fangne, non ferve il trarne 
una piccola parte, quando tirtto quel 
che rimane è delJ'iftcfSa qualità. Ma 
fé la fenfàzion dolorofk fia origine 
dalla parte linfatica , a che fine in- 
cider k vena , fé il fiero fblamcnte 
fi fepara per gli ureteri, e per tw^ 
fpirazione ? 

Con queffo universi parere ^ di 
ffverfir fopraPacìdo non folan»ente 
I* cagione delta podagra ^ ma di 
F 6 graa 



gran parte de gli ahri mali, coinct-^ 
dono le fcitole della Filofofia moder* 
Da y quando mfegnano > che i noftri 
fluidi non meno de gli altri midi fon 
compoftidi particelle di figura va* 
ria, acute, angolari, quadre, pira- 
midali, fcabre> e d' ogni maniera; 
e che quinci gli acidi fon pungenti^ 
perchè urtando le particelle in fora- 
mi non proporzionati alla figura lo^ 
ro, arrefiandofi lacerano. Quinci 
pretendono di fpiegare qualunque 
dolore > e.qualunque morbo , e di de^ 
durne, che la gotta fi formi dalcon*^ 
corfb di parti ^line^ acide > acute ,. 
o fcabre , le quali ne gli articoli , o- 
ve fon molte parti men[ibranofe,ur<^ 
tana in pori non adattati alla lor fi- 
gura, onde introdottevi le lor cufpi- 
di, vi reftano intricate , e con la la- 
ro acrimonia, e fcabrofità vellicano, 
e pungono le fibre quivi delicatif* 
fime '. 

A quefto general cenfenfo rifpon- 
de prima il noftro Autore diraan- 
dando,, che fi direbbe di lui> fe af« 
ferifle nafcere i dolori de*^ podagrofi 
da una moltitudine infinita d'^elefan* 
tini y i quali avendo lor fede nel fan- 
Sue> talvolta s'irritano, e combat^ 
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tono fra lorO) urtando co le probo**- 
fcidi ^ e lacerando la parte ncrvofa ^. 
e.tendinofà del perix>(lio. Sarebbe de* 
riÙL £em* akro una cak arbitraria ìrn^ 
maginaziooe, noa prova ta>. e non 
dimoftraca. Ora nei medefimo luo^ 
go ftaono per T appunto tutte le 
{opradette aflerzìoni ; perchè gli acì^ 
di mordaci > i fall pungenti ^ il ni" 
tro, il vitriolo, le particelle acute,, 
fcabre y,. e piramidali ^ che fi dicono 
eflèr nel (angue ^fon parimente fu p^ 
podi meri , e non dimoftrati in vc:^ 
funa fornra; talché diventano ter 
mini, niente n>en di quelli, che fo^ 
gliamo imputar a i peripatetici, e a 
gli fcolaftici;. niuno avendo eiplora* 
tomai, & veramente: £all acidi liaa 
nel fangue, e nifliuio avendogli tnal 
fotti vedere; ma eOèndofi folamèn* 
te compiaciuto ognuno di fupporli,. 
e di metter fuori ora un vocabolo, 
ora un altro, e d*" inventare chi un 
modo di fpiegare, e chi u« altro:, 
con che kt Medicina vien' a diven« 
tare una fpezie di Metafiiica , e vie- 
ne a confittere in arbitrarie idee , e 
a dipender da immaginazioni., come 
appunto avviene de' fiftemKdeir U- 
mverfo ; gli autori de' quali fogiioai 



fondargli fopra fpecùlatc fuppofizio* 
ni , fopra di quelle fabricando poi 
le lor confeguenci dimoft razioni , e 
pretendendo così^ che ognuno deb* 
ba arrendere > qoafl lode diraoftraca 
tucfo . 

Difdìce quefto modo di procedere 
fingolarmcnte, ove de*^ corpi unra* 
ni fi tratti^ i quali abbiam pre&n* 
ti, e fottopofti a* fenff, e per T in* 
tima efpkxrazione àt^ quali fono in 
pronto le due fcienze , o facoltà' 
màeftre^ eficure, Notomfa, e Chi- 
mica. A qucfte dunque 1* Autor fi 
rivolfe, per indagar fa cagione di 
tanto morho^ ed alla Chimica prin* 
cipalmente , perchè quefta fòla fe- 
condo Im ci ù conofcere ì principe 
componenti de^ mifti , e V occulta 
efl&n^a de* corpi. Poiché però e del- 
fe gotta , e di tant* altri mali del no» 
ifro corpo sMncoipa T acido ^ con-^ 
fiderà ndo egli , che non altronde 
certamente venir potrebbero , che 
da principi i quaK nel corpo fi tro* 
vino , cominciò a efàmiirare per mez"^ 
20 del rifoMmento tutte le parti del 
corpo umano . Quefte fon di due 
fpeziej folide, come offa, mufcoli^ 
carne,, nervi, cartilagini i e fluide > 

come 
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come faogoe, orioa, linfì. Goo a^^ 

nalifi chimica ^ cioè eoo cHl^tndfli* 
ma diftillazìoiic rìcrofò a<liioqiie e 
le parti flaide > e Jc fLÙde coofiarc 
di (ale alcalino > d' olio, e di fleto* 
ma» con poca poizìon di cena; il 
che tanto ù verifica delie poni aoa* 
Jtzate infieoie , qoMito dette aoa- 
lìzate fèparataaieoce dafixiaa da 
fé; (e oon che in aoa è alqnao* 
to più , e io altra alqoaoro me- 
no deir un principio > o delP^ al- 
tror ma oon fi trova , che io ve- 
runa di eflè minima acidità fi coo^ 
tenga» 

<^i per indrozione di chiunque 
legge y biCbgna djehfvar qoefti due 
vocaboli y Acido y ed Alali r aJcrì 
dille mafchio e femina y amore Ce 
odio y ageme e parente . Acida fi 
tiene adunque una foftaoza acre al 
gufto y che ha virtù di coagulare , 
uno {perito >che gettato ibpra la con- 
ferva di viole > la fi diventare di co- 
lor roflb/ che pollo fopra la carne 
non vi fa danno alcuno > e poflo (o* 
pra carne moru la difende per afTai 
tempo da putrefizionc AlPincontro 
fi chiama alcalino uncorpo^ chepo- 
Ao fu la carne viva in dodìd oie vi 
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fa piaga ^ e (li carne morta y ìa brc" 
ve tempo la putrefa y e corrom- 
pe ; che pofto fopra la conferva 
di viole > la fa diventar verde, e 
mifchiato con qualche fpirìto aódo^ 
vi produce per la contrarietà efFerve- 
fcenza y e fermentazione • A quefte 
pruove Scuramente fi conofce fé un 
fale, e (è uno fpirico fla acido^ a 
pure alcalìco» Akra pruova è ^pren- 
der dello ijpirito di nitro ^ nel quale 
ila prima uato fciolto qualche me^ 
tallo, e gettarvi fopra lo fpiritoche 
fi Yuor elplorare : fé il metallo di- 
fciolto precipitale fi fa effervefcen* 
za, è un alcali ; quando no> è un 
acido. Altro modo é ancora, di u« 
nire a quello fpirito tre parti di mer* 
curio fublimato, e pollo in una pie* 
cola ritorta dargli il fuoco per gra- 
di : fé il mercurio torna a vivi£carfi y 
è alcali ; ma iè il fublimato fi fubJi^ 
ma di nuovo > è acido. Di tutte que« 
fle pruove T Autor fi vale per di^ 
fcernere cOa ficurezza gli aci4r r e gli 
alcali* 

Facendo adunque veder T efperi- 
enza , come acido non fi trova nelle 
parti fluide né fblide dell' uomo y 
paffa a riflettere > come non potrebb^ 

efière 
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eflerealcramence^ poiché ri iblido v^ 
en dal fluido y fiuido efTendo flato 
tutco nel principio della formazion 
no (Ira • Tal fluido confiderato net 
feme virile , e riconofciuto per la 
chimica aoafifi, T ha trovato con- 
(lare d* uno fpirito alcalino volatile 
fugaciflimo. Di principia alcalino è 
dunque formatoli corpo; e in fatti 
fé nel feme ci foffe dell* acido, in 
vece di volatile farebbe ftiTo, e non 
farebbe fcorren te, né elaftico: oltre 
di che pugnando T acido con T atea- 
lieo refterebbero nell* arionc impedii 
ti. Se dunque fenz* acido é il princi- 
pio umano, fenz* acido convien di<» 
re fla il fangue ,. e flano le parti tai- 
re, fiche anche da un* altra oflTerva- 
zioD fi conferma ; perché ne i fèmi 
tutti de* grani, dcir erbe , e de gli 
alberi ha trovato con la diltiilazione > 
oltre alla flemma, olio, e terra, u^ 
no (pirito acido a tutte prove; per 
la qualcofa vediamo, che molto a^ 
cido è nelle piante tutte: onde per 
r iftefTa ragione alcalino, e noi; aci- 
do emendo il fale del (ème umano > 
alcalino e non acido conviene altrcsi 
credere il fiale di quel corpo che n' è 
prodotto. Appare in fomma, come 

fia^ 
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fiamo quafi un aggre^^co di fai vola^ 
tilc, fllcalico> corrouvo, e che per 
confeguenza con manifefto errore s* 
incolpa l'acido di quad cucce le ma* 
lactie • 

La parte più dell' altre a noflro 
propofìco confiderabile è il fangue, 
mencre i morbi procedono da vizio 
del fangue la maggior par ce • Or 
fappiafi , tanco eflfer loncano che poC 
fa elTer mai dell' acido in efib^quan* 
co che fé ve aefoflèjl'anrmal non po- 
trebbe vivere. Afferma Giovanni Ma* 
falco, che fé s' infonderà nella ve- 
na iugulare efterna d'un uomo dello 
fpirko di vitrìolo, o anche dell' ace*" 
to benché temperaco > T uomo mor* 
rà quafi fubico, coagulato ia quell' 
acido il fangue nel vencricolo deftro 
del cuore. Il Sig. Pinelli ha facca 1* 
efperienza in un cane, tncroducendo 
nella jugulare con piccoliffimofchrz* 
zecco un denaro d^ aceco con ere d^ 
acqua : il cane in mezz' ora mori^ 
convulfo. Chi potrà dunque crede* 
dere, che 1' acido fia un de' princi* 
pf componenti def fangue, e che i] 
fangue po(!a inactdirfi , e quinci ge« 
nerar la podagra? Homberg famofo 
Chimico preccfe d* aver trovata qual- 
che 
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che piccola porzion d' acido anche 

nel (anglici; mai replicati e/perimcn- 
ti di molt^ altri Io negano» 

Ma poiché della podagra G tratta^ 
per venirne ficuramence in lume, il 
noftro Autore (opra ì podagrofi repli* 
co fingofarmente le fue diligenze,. 
Le origini dei mali, che fi forma* 
none'noftri corpi, debbon ricono- 
fcerfi da que* principi, che dentro! 
corpi fi trovano, perchè fecondo Ip- 
pocrate , Mte h maìaftw fi formano 
da quel cF è nel corpo • Per (aper 1* 
origine dell' Idropica fa di meftieri 
adunque analìzar 1* acqua y che da 
cfla fi forma, per venire in chiaro 
di quella deir etifia , bifogna e(àmi* 
nar con la diftil^zione gli fputi de*^ 
tifici; cosi per trovar quelfa della 
podagra y convien^efporre al cimen* 
to^fteflb il fangue, Torina, e f tofi 
de podagrofi. Efiendo adunque fia-^ 
ta ordinata T emidlon de) fangue a 
un podagro(c>di temperamento pie* 
torico, che nel colmo della fiia fluP- 
fione era (lato afialito dalla febre , il 
noftro Autore prefane una libra la 
pofe al cimento della diftillazione fé* 
condo r arte, e ne cavò once dieci 
in circa di flemma , che poco diffc* 

riva 
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riva dair acqua; denari fei, e gr^ 
ni quindici di parte oleofa combudi* 
bile^ e dramme una e grani orto di 
fai volatile alcalino a tutte prove. 
Riverberato il capo morto rimafb 
nella ritorta, vi fi trovò per via del- 
la li{civiazione mezza dramma incir- 
ca di Tale alcalico fiflb. Poiché adun* 
que nel (àngue de* gottofi altro non 
è che flemma 9 olio, Tale alcalico ^ e 
terra , fi fa palefe , che non il fale 
acido ma V alcalino invade le parti 
nervofc, e tepdinofc del perioftio. 
Prefe poi una libra d' orina cosi cal- 
da, e ci rinvenne gP ifleffi principi 
del fangue,{è non che la parte oleo- 
fa era in minor quantità , e in mag-; 
giore quella del fai volatile • Calci- 
nato il fuo capo morto, furonfepa* 
rati per mezzo della lifciviazione po« 
chi ^rani d' un alcali fiflfo. 

Ma perché nelle articolazioni de* 
gottofi fi formano ingedamenti, e 
materie calcino^ chiamate tofi , nel- 
le quali fembrain certo modo conte- 
nerfi la gotta in follanza , di quefte 
prefe trt oncie e mezza , cavate dal- 
le mani,eda* piedi d'^un gottofoche 
mori allo fpedale, e ne pofe in fei 
bicchieri, un denaro per ciafchcdu- 

no« 
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no . Poi in tre di efli pofc de gli a- 

cidi, aceto ftillato nel primo ^ fpiri' 
to di vitriolo nel fecondo, fpirico di 
(àie nel terzo . Ne gli altri tre mi* 
fedegli alcalicì/pirico di (àie armo* 
niaco, dì corno di cervo, e d'orina. 
Coperti tutti, e lafciati 24 ore, fi 
ritrovò dov'erano gli acidi, i tofi pò* 
dagrici eflcr tutti di(ciolti, e dov* e- 
rano i liquori alcalini , i tofi interi 
ed intatti: e ciò perché proprietà è 
de* liquori acidi il difciogliere le fo- 
Aanze alcaliche,e perchè non potea* 
no gli alcalici avere azione alcuna fo- 
pra materie compofte parimente d* 
alcali , non potendo nafcer fermen- 
tazione fra compofli non di contra* 
ria ma dell' ìflefìà natura. 

ElTendo avanzate da queft' opera* 
zione circa tre once di tofi, gli pofc 
in piccola ritorta,eaddattatovi il fuo 
recipiente , e dato il fuoco per gradi, 
ne acquiflò uno fpìrito con poche 
gocce d'oglio , reftando in fondo il 
fuo capo morto . £fa minato lo fpiri- 
to, fu t Focato alcali volatile a tutte 
prove, deirifteffa qualità appunto di 
quello che s'eOrae dal fangue , dall* 
crina, e dall'offa umane. Ecco però 
come i principi reali e veri de' tofi 

poda- 
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podagrici fono gii ftedi /leffifldmi di 
quelli che per mezzo della cbicnica 
rifolttzione fi (eparano dalla parte fò* 
lidade'noftri corpi; ed ecco dimoftra* 
to come Torigine della gotta altro 
non (la che il Tale alcalino , e nonn^ai 
Tacido y il quale nel noflro fangue 
non è. 

In conferma di tutto quedo ù faO 
eia avvertenza, come non (bno fotr 
(opofti a podagra i marinari y che 
vivono di carni falate^ e dìbifcotto; 
non i contadini y che vivono d'erbag* 
gì, di cipolle^olio, legumi 9 cafcio ^ 
e infalaca ; e non i montanari y che 
vivono di cafiagne. In tutti queftici* 
bi Tacidò prevale y e nelle caftagne 
ha trovato per ogni libra quatcr'on* 
ce in circa di fpirito acido : piccola 
porzione di foflanza oleoia y ancor 
minoredi terra , e il reftantp tut- 
to flemnfo • Ma più : non (òno fot* 
topofti a gotta gli abitanti delle ri- 
viere di Calabria , di Sorrento,e di Gè- 
covarne] vitto de'quali ha la princi- 
pai parte il fiigo di limone , e d' a^ 
rancio , che u(àno di continuamente 
fpremcre fopra il pane. 

Altra e maggior conferma puòda^ 
re ancora il rimettere ^ come coatrarh 

con 
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rofftrarih curaMur , onde le la gotta 
proccdcflè dall* acido, converrebbe rif* 
mediare a fuoi dolori con gli alcali-» 
ni; ma il fatto (la air incontro, per* 
che f ppocrate ne* dolori articolari pre* 
feri ve aceto, e nitro , ed acqua ma- 
rina. Abbiam da Plinio, che Agrip- 
pa ali* infofFribil dolore trovò rime^ 
dio con metterei piedi nell'aceto cal- 
do; ma potea aggi ungerfi) che for(e 
cento rimedi recita rilleflo Plinio in 
var) luoghi per la podagra,e la maggior 
parte di quefli conHfte in acidi. £c« 
co però come i foli acidi (bno ftimatì 
il contra veleno. Aggiunge 1*A utore, . 
che fé fi prenderà una porzione d'o* 
lio cauftico d'antimonio , e vi fi u« 
nirà fpirito di vino , indi con una 
piuma fi anderà bagnando con tal 
liquore la parte addolorata dalla got- 
ta, fi leverà il dolore in un fubito; 
e pure quello è un accido^le' più po- 
tenti, che fabricar fi poflà con Tarte. 
Orchi non vede, che fe la podagra 
fofie prodotta da gli acidi decantati, 
ogni acido ne accrefcerebbe TefFetto, 
e renderebbe più intenfo il dolore ? 
I rinomati Medici Bellini, e Lancifi 
sfavano per unico rimedio, o fia per 
lenitivo , la Fofca ^ nella ^uale ha 

pri- 
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prima parte Pacete . Il noftro Au- 
tore però non fa approvarla , non 
dovendoli per alleviar' il dolore far 
retroceder gli umori, e fargli paflTa** 
re dalle parti lontane alle nobili , e 
pm vicine alle vitali. Anzi egli fi a* 
ftiene da ogni forte d^unzione, ben- 
ché alqiiante n'abbia di fpccifiche , 
per non impedir fa trafpirazione , e 
perchè ftìmadoverfi indirizzare U^ì- 
medio alla caufa, e non aireffetto ; 
eccettuato qualche cafo , ove fia di 
neceflità il mettere un podagrofo 
in iftato d'operare per alcun tempo; 
. e in tali cafi ancora profefla di ufar 
rofe, quali non impedivano di traf- 
pirare. 

Concorre a qtiefta maligna fluffio* 
«e anche la porzione olcofa , o fui? 
furea , trafmefla dal fangue nelte par 
te ferola, o linfatica , come appari- 
sce dal tumefarfi le parti, e dall'in- 
fiammarfi, talché alle volte fcottano. 
Quefta però ^ol fuo moto accelerato 
ajuta poi la trafpirazione de ì fali , 
dalla qual nafceil folllevo delPinfer- 
mo. Il dolore vien tutto dalla parte 
laHna, che irrita , « punge , eflendo^ 
che la flemma , e l'olio non fono 
pungenti ; come fi conofce gettando- 
ne 
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ne fopfa una piaga y perchè non vi 
cagiona dolore; anzi verfando olio fu 
piaga addolorata > ceflfa , o fi mitiga 
quafi inftantaneamente il dolore; do- 
ve Ce vi fi getta quel (ale, v'induce 
non ibi dolore, ma fpafimo • E' da 
notare altresì , come refta ne'poda- 
grofi la tumefazion delle parti anche 
ceflàto che fia il dolore, onde rronè 
il fiero , e la flemma che lo cagio* 
ni. 

PaiTando a ricercare di quefio per* 
nizio(b fale Torigine, crede T Autore* 
di rinvenirla cella bile; perchè aven- 
dola analizata , la trova com polla d'un 
Tale alcali corrofivo, di molta parte 
fiilfurea , e di molta flemma , con* 
pcchiflimaporziondi terra; e fi con- 
ferma dal ritrovarfi fpeflTo pietre, o 
vogliam dire foftanze calcolofe , fo- 
migliantia tofi podagrici nella vefcica 
del fiele , e nelle ren.i • Pare adun- 
que poterfi dire , che delle nodofità 
podagriche la conferva del fiele fiala 
miniera. Ofiervafì ancora che i po- 
dagrofi iono iracondi , e che dopo cG 
ièrfi per grand'accenfion di colera Io* 
ro efaltatala bile, ne foglion feguire 
ì dolori della podagra , o nefritici • 
Ha oflèrvaco ancora ^ che gli efore- 
G menti 
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menti ripurgaei col Tuo fpecifico mo« 
ilranocol color giallo la parte fulfurea 
che dominava. Quinci avverti molto 
bene Ippocrate, che avvenendo al pò* 
dagrofo la diarrea ^ per allora rimaa 
libero. Reda adunque ftabilito^che 
la vera orìgine della gotta fia un pria* 
cipio falino, alcali volatile corrofivo^ 
che ha la Tua fede ) e fi fepara dalla 
bile, venendone! (angue, e trafmec* 
tendofi ne' vafì linfatici. Al medefi* 
mo Tale alcalino fi atcribtii(ce.in oue* 
Ao libro ancora rorigine delie febri, 
de' morbi contagiofi , dell' apoplefia , 
paralifia , etifia , fcorbuto , idropifia, 
pietra , calcoli , reumatifmo , e mal 
venereo: d'ogni morbo cutaneo ancora, 
e dc'cancri , tumori , e fittole; in fom* 
ma fi fa reo de' malori quafi tutti • 
Il che le parefiè Arano , più Arano 
parer dee , dic'egli , l'incolparne le 
particella acute, ofcabre, il nitro, il 
vetriolo , l'aceto , il fai gemma , l'a» 
lume, ed altre cofe, le quali nel no* 
Aro corpo non fono, né furon mai. 
Finché il fale alcalino Aa nelle par* 
ti fluide , e nelle folìde ben'equili* 
bratocon gli altri princrpj, il corpo 
è fano : ma quando moltiplica trop- 
po, e ue(alta, reAando feparato daK 
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la Tua parte oleofa^ che gli fervida 
di vincolo^ ecco la podagra ^ ed ecco 
altri mali • Gran copia ne genera la 
natura y ma moderato, ecorrettodaN 
la flemma che Io difirioglie , e dall* 
olio che lo lega , rifultandone un ter* 
zo dolce 9 ch'è il (àngue ^ da cui va 
il nodrimento a tutte le parti del vi« 
vente ; reparandofi poi il predetto ùlc 
per fudore, per trafpirazion , per o- 
rina • Ma quando la forza efpulfiva 
fi debilita > reftano gli efcrementizii 
fàli arenati nelle giunture y e nelle 
parti più lontane dal centro dello ùo^ 
maco, dov'è la fucina dcf calore, e 
fiflàndofi negli articoli^ offendono le 
fibre nervofe , e tendinofe , e tormen* 
tano il periofiio . Si formano final* 
mente i tofi , quando il fiero fpooliato 
di fpirito non circola più , talché la 
fiiiovia mucilagincfa sMngrumilce , e 
privata deirumido fi addenfa , fi cal- 
cina j e s'indura . 

Neir udire come alcalico è tutto 
il falc de* corpi , potrebbe creder tal* 
uno y che fi dimentichi la quantità 
d'acidi, ch'entra nell'uomo co* cibi; 
e che fi contradica ad Ippocrate , il 
quale efpreffamente diffe, effer l'aci- 
do nell'uomo, non meno che il falfb. 
Gì il 



il dolce, e Pamaro • Ma bifogna di* 
flinguerc: molto acido è fenza dubbio 
oeiruomo i non già però nelle jpartì 
coftitutive di lui . Molciffimi Uighi 
acidi paflano in noi co* cibi , e col vi- 
no, ma quefli fì flanno nello doma* 
co, nel ventricolo, e negrintefiìni; 
per accertai fi di che, batta diftillare 
quanto in quelle parti fi trova • Fa- 
.cendo la falificazione delle feccic fé* 
condo Tarte , fenza bruciarle , e con 
Ja fola lifcìviazione , il fale fi troverà 
eflcr* acido: ma quello acido nons'in* 
troduce nelfangue, non potendo far 
lir nelle vene lattee , sì per ragion 
del fuo pefo, sì per mancanza di for-^ 
za violenta che ve Io fpinga . Non 
afcendc per effe fé non il vapore del* 
la flemma, e qualche pìccola parte 
di foflanza fulfurea, ma tutto gran* 
demente fbttiiizato , e per via di fu* 
blimazìone, o fia d'evaporazione. 

Che fia così, appar tanto più ne* 
cavalli, e ne' buoi, li quali fi nodrif* 
cono d'erbe, e d'altre cofe tutte aci- 
de, le quali padano nel lor ventre , 
e non pertanto per l'analifi chimica 
ninna acidità fi rinviene mai nel lor 
fiingue. Sede adunque dell'acido fo- 
no unicamente le prime vie, e però 
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àìffe Jppocrate > che Tacido è ncll* 
uomo, non già nel fangue^ né in al^ 
tro fluido, o folido del noftro corpo: 
ma trovandofi all'incontro in ogni Tua 
parte coftitutiva molto Tale aleatico 5 
aqueflo ragion vuole che s'imputi il 
male. E s'alcundicefle; poiché i Tali 
alcalini fon da per tutto il corpo , 
perchè dunque offendono (blamente 
le parti fottopofte alla gotta , e non 
l'altre? Si rifpondercbbe , che produ- 
cono altri mali ancora y ma nella vi- 
ta fèdentaria, nel buon temperamen- 
to > e nell'abbondante nutrizione de* 
podagrofi, più facilmente fi arredano 
nelle giunture, e nelle parti più lon- 
tane dal centro , e da* luoghi dov* è 
la fucina del calor naturale > e de gli 
fpiriti animali . 

Quello fak fi aumenta grandemente 
per la crapula , e fi rende affai più 
nocivo col vino^ il quale col fuo folfo 
cleofo lo lega, e Io fìfla. L'ozio al- 
tresì, e il non far moto Io rende fta- 
zionario in vece di trafpirabile. So* 
verchio è ricordare, quanto Venere, 
e i malori che da eflfa derivano, vipof* 
fan contribuire. DifTe Plinio > che la /. ^6. 
gotta era morbo ftranicro , e che fo ^* ^^ 
lamente a fuo tempo avea prefo in 
ù 3 Italia 
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done priva y malattie d'ocaildilimà 
origi ne vengono a produrfi . Ma qiian* 
do, comefpeflb avviene, il Tabacco 
è di mala quaiicà , paralifie y epile* 
pfie y e fimili guai crede derivarne^ 
per gli (ali corròfivi dello ftabbio de 
gli animali , che talvolta vien unito 
all'erba regina per fé innocente; e 
per raggiunta del vttriolo , con cui 
in qualche pacfe gli fi dà il colore^ 
e per le foglie di noce, e d'altr'erbe 
corrofi ve , con cui fi lega . Ma di qucK 
Io che fi chiama di spagna , e che 
fuole aver corfò , chi vuol conofcer 
le qualità , ne ponga una libra nella 
ritorta > e la flilli ; fàccia il medefimo 
della pura erba tabacco , poi pefi il 
capo morto dell'una ritorta , e dcir 
altra. Troverà in quello di Spagna 
due o tre once di terra d'ombra , e 
da quefto argomenti • Si fa come in 
più paefi ci fi mefchia non poca po^ 
vere dì mattone ben trita • Si fa in 
quanti cadaveri di chi frequentava il 
tabacco, apèrto il cranb, fi è trova"* 
to un ammaliò di polverume,, che 
cagionò la morte . Si fa dal Redi > 
come non fi dà più potente veleno 
di quello che dal tabacco fi cava • Bi« 
tarro è veramente l'uomo nel pren« 
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der gaffi cosi ilravaganti y e nel far 
fede di vizio anche il na(b. Non per 
tanto a noftri tempi gentiliflime Da- 
me fi fon trovate talvolta ( forfè in 
America ) che avean per vezzo di 
procurarfi quell* imbrattante volonta- 
ria fliiflSone , e d'acquiftarc col fre- 
quente ufo quel tetro odore. 

Molto ancora contribuifce a diia* 
care il regno della podagra quella 
nuova ufanza di cercare a gara vini 
foràftieri , che hanno qualità efotì- 
chè, contrarie al noftro clima, e a 
J noftri temperamenti, e de^ quali 
non fappiamp gli artifìzj » né le mi- 
Aure . Non ù, lopra quefto darfi pa- 
ce il Srg. Pinclli , mentre di vini 
così eccellenti, alquanti de'quali an- 
novera, il terren noftro ci fa dono « 
Ma egli non ha penetrato l'arcano . 
Quella, che fa ora sdegnare i noftri^ 
e cercar gii altrui , non è gola , ma 
vanità > ed ambizione • Non fi cerca 
più il migliore > ma quello che cofia 
più , e che dà però maggior' aria di 
grandezza • 

Gran danno all^ individuo appor- 
tano anche tant' acque gelate , e taa^ 
te maniere diforbetti; non folamen- 
et pet Io sforzato freddo , che repli- 
G 5 caie 
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cora • Per provar che il fuoco accrelca 
ì corpi con particelle che introduce , 
fuoie addurfi , che prela una libra 
di minto y e facto il fale di Saturno^ 
fi acquifta circa tre libre di fale; la 
flual difficoltà fifciogtiequi) conmo» 
tirare donde quel crefci mento nafca. 

E perchè con queft* obiezione fi 
viene ad avvilire > e a profcriver la 
Chimica > fi può qui addurre ciò che 
reca T Autore nel principio per mo- 
Arare y quamo a queft^ induftriofa 
'f-^ facoltà fiam tenuti > e quanto fupert 

il beneficio della ftefla Notomia. Sco<- 
pr) quella per cagion d' efèmpio la 
firuttura àtl cervello , e il fiuido^ 
* che fé ne fepara > e s^ infinna circo- 
lando ne i nervi; ma )a Chimica ha 
iàtto vedere > che tanto il cervello 
quanto il fuo fluido cofta d* uno rpi** 
rito alcalino fugactflìmo> di molta 
flemma;^ pochimma porzione oko^ 
fa ^ e minore ancora di terra : con la 
qual noiìzia fi viene a intendere , co- 
me il fluido fcorrenie per li nervi ^ 
quali reftano oppreffi talvolta, e tal- 
volta dalle convulfioni alterati y non 
è ahrimente un principio acido, co- 
me da molti finora fi^e creduto» La 
JMoiomia ci ha moftrati i vafi linfa- 
tici. 
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tid, e la circolazion defla linfa j ma 
la Chimica ha fatto vtder^V come 
anche nella linfa ^ o fici^^cfifte una 
gran parte di fale alcalino y molta 
flemma^ poca parte oleofa y e mi» 
aor di terra : eoo che &* impara ^ 
quello eifere il ù,ìc ,. che corrode taN 
volta i vafi linfatici , e fa ftravafare 
il lor liquore; dal quale te refta inon» 
data la parte fuperiore, vie»ridro- 
pifia di petto; fé T inferiore , per 
romperfi più bàffoy fi forma Tidro* 
piiìa di ventre. La Notomia fcoprì* 
la llrurtura del cuore ^ ed il iuo ufi- 
zio y e quella dell* arterie con la cif* 
colazion del (àngue/ ma la Chimica 
ne moftrò i principi veri: dal che fi 
può dedurre j d^a»darealqua:ncopiù 
cauti Beli' ordinare emiffion di &n- 
gue> (lame chelevandonetmalibra > 
o due> ne reftano per Io meno altre 
venti deir iftefla qualità^ e coftitu- 
zionc. La Notomia fece veder la tef- 
fitura del fegata^ e il moto della bi- 
le; ma la Chimica e&minandone i 
principi 9 fece venire in cognizione ^ 
come quel fugo^ che fi fcarica nel 
duodeno, ferve per rifermentare , e 
deprimere gli acidi de' comedibili^ a 
fin di difporgli a perfetta chìlific^ 
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fenza il mìnimo riftoro , e fbJlicvo 
del male , che ne gli articoli rifiede . 
Millantafi per fupremo beneficio il 
dolcificare il fangue da gli acidi, e 
per cónfeguir ciò fogliono gli Acì- 
difti far prendere magnefia alba, oc- 
chi di granchio, madriperle, corno 
di cervo bruciato, e fimili: per le an- 
cora e giacinti , e corali in polvere . 
Qiiefte polveri afforbenti fi credono 
dal noftro Autore fommameiite no- 
cive, e racconta d*un Prelato, che 
per aver prefa la magnefia 40 mar* 
tine, moilintifichito.il noftro fto- 
maco non può digerir mai quegli a« 
vanzi di fuoco , di corna , e di pie* 
tré. Difturbato da que* teftacei ri 
fermento acido dello flomaco , di*^ 
venta inabile alla digeftione , inter- 
rompendofija fèrmentazion natura- 
le. Quando adunque fanno vedere, 
che porte due dramme di tali cofe 
in un bicchier d* aceto, di fortiffimo 
tV egli era, diventa infipido, fanno 
per 1* appunto conofcere il pregiu- 
dizio che recano , e il danno • Già 
fi è fatto vedere , che non 1* acido 
ma r alcali è il reo. Si ricorda di 
nuovo, come P oBo caullico d* an- 
timonio infieme con fpirìio di Vino 
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rettificato leva fubito il dolore accp 
rimo della podagra, perchè queir a- 
cido potemiffimo precipita , attenua^ 
e rompe i falt corrofivi afcaitni; e lo 
fpirito apre le porofità defla pelle : 
dove fé fi nogerà con dello fpirito dì 
fate armoDtaco, eh' è alcali volatile^ 
il dolor diverrà intofFribite. 

Qui fégne a lungo il modo della 
cura y e la direzione dall^ Amor pra« 
ticata y come altresì i nomi da lui da« 
ti a' fuof Specifici, e gli effetti loro» 
Il chiamarne uno Butiro di cacao co- 
rallato, fa credere che fi accofii ali* 
Arcano corallino di Faraeelfo. Av» 
verte però, come malamente fi cre« 
de tintura di coralli qnelfa che fitro* 
va nelle officine, la quale è una fo* 
luzione di tutto it corpo de' medefi* 
mi > quando per aver vera tintura bi* 
fogna trovare un meflruo dolce , nel 

J[uale infufi 1 coralli fi fpoglino det 
oro folfo,^ e refi ino interi , ma bi« 
anchi, paffando la tinta rubiconda 
nel mefiruo^ Sopra quefta parte noti 
ci tratterremo, sì per non ci dilun^ 
gare ecceffivamente, e si perchè chi 
vorrà (èrvkfi del fuo rimedio , rice* 
vera certamente infieme con eflb l* 
ordine da tenerfi^ e non lafcerà al* 

. cresi 



cresi di leggere actencflmeQteia que« 
da parte il libro medefimo: il quale 
avrebbe (enza dubbio fatta maggior 
impre(fione> fé meno verfi^ e al* 
quanto più d^ ordine ^ e di metodo 
aveflè; ma chi è immerfb nella pra* 
cica fpeculazion delle co(e,non fi fuol 
dare altra cura» Anche refprefDoni 
reftano alle volte ambigue > ed o(cu« 
re> al che contribuiicono mokierro« 
ri di ftampa» 

Tocca r Autore più volte, come 
il principio universale, il fuoco dina* 
tura, il movente attivo di tutti i cor* 
pi fia la lucei linguaggio^ che pare 
accoftarfi a quello di Martino Poli, 
il quare in quefta parte riportò poco 
applaufb . Quefto è veramente un 
metter fuori non tanto nuova dottri* 
na quanto un nuovo nome; il quale 
tanto in(è^na> quanto gli altri podi 

J^ià da var; Filofbfr in ufo. Veggafi 
opra quefto la Rifpofia del Sìg. A* 
htftc Antonia Conti ?<o*. Vcn. nlh di- 
fé fa del libro delh ConGderétzioni intot" 
no alla generation d^ viventi, fcritto 
dal Dottor Negrifoli. In quella JRif 
pofla Aampata a Venezia, an. 1716 
fi f venta il fiftema dello fpirito uni* 
verialmente diffufò, e infittente nel- 
la 
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la luce, creduta lo finimento gè» 
serale adoprato da Dìo nella or- 
ganilàzione de^ corpi.* profonda co- 
gnizione moftra quivi it Sig« Abate 
Conti delle opinioni , e dette dottri- 
ne fìlofbfiche, e matematiche. 

Il noftro Amore con molta pru** 
denza ha vofuto (bpraquefte fueOf- 
fervazionì confultare una quantità di 
Medici accreditati. Coir altrettanta 
fincerità riporta nel Aio voltime le 
rifpofte avutene y tanta favorevoli 
come contrarie. Afcune particolarità 
toccheremo^. le qual£ nelfe più lun-^ 
ghe e nelle pìit ftùdiate rìfpofte il 
conten^no.It Sig; Dottor Papicon« 
corre intéramente nelle fopra riferì^ 
ce dottrine: che nel fiero del fangue> 
nelle ulive ^ nelfe linfe ^ nel Tuga 
pancreatico > uè con la lingua |^ né 
con V arte fparsirica fia poflibile di 
fcoprir* acido ;cne gli: acidr incrodbt* 
ti con le replicate triturazioni, pre^ 
Coni e diluzioni acquilhno una nuo^ 
va forma , onde arrivati alla fbrften- 
te de i liquidi diventan dolci > ficco* 
me V acqua acidofalfa avallata da i 
peici fi tramuta in una folta nza af<^ 
fatto diverfa; e che fé ancora rite* 
neficro 1^ acidità* non potrebbero e» 
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faltarfi al fanguc, perchè ? intrave* 
nazione per le lattee aperte nelle tu- 
niche interiori de gV interini fi fa 
perafcenfo non per deCrenfo, e va a 
terminare nella vena afcillare , la 
quale comprefo il condotto che ha 
comune con h ctftéma chilifera, è 
dittante un palmo e mezzo , onde 
un corpo ponderofo e angolare co- 
me 1* acido , non potrebbe falirvi 
fenza la violenza del fuoco. 

Il Sig. Dottor Cirillo di Napoli 
oppone Talterazione che parifconoi 
corpi dal fuoco, e quanto fia diver- 
fa razione de* liquidi podi fuori del 
corpo da quella che i mcdefimi han- 
no , quando fono nel corpo fleflb. 
Non baftando però la ragione, re- 
tta, die* egli, che il Sig. PinelU ci 
faccia conofcere con replicate fperi- 
enze la forza, e la fìcurezza del fuo 
Specifico, che allora convinti dall* 
opera troveremo /facilmente quella 
maniera di filofofare,cheagIi effetti 
di eflb più facilmente fi adatti . L* 
Autore nella fua replica nuove efpc- 
ricnze ricorda, che moftrano come 
la diftillazione non cambia i princi- 
pi, e come con fondamento fi può 
argomentare da ciò, che fuori del 

cor- 
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corpo avvenir ù vede* 

Al Sig. Dottor Macoppe dii Pado* 
va non par dimoilrato ancora y che 
il fai volatile alcalino (la principio 
attivo di liuti i fintomi della poda- 
g^ra y e nota che ia oggi la moltipli* 
cita delle ipotefi rende ogni teoria 
più confufa ; talché fiam ritornati 
air antichiiTimo fiftema di non far 
conto fé non della ftoria de* mali e 
de* rimedj. IlSig. Pinelli tocca nel- 
la fua replica il rifcontro , che fi tro- 
va lìe gli altri mali di quanto ei (la* 
bilifce per la podagra . L' Idroplfia 
per cagion d* tfempio vicn* afcritta 
a gli acidi del fangue^ che corroda* 
no i vafi linfatici; ma con quefia 
dotcìina niQlin idropico fi falva, e fi 
è da lui trovato ali* incontro^ come 
1* acqua eftratta è piena di fai vola"- 
tile alcalico a tutte priiove. £ per- 
chè accenna il Sig. Macoppe T opi« 
nion de* Mecanìci, che i mali di- 
pendano dal vizio de* folidi, e non 
dc^ fluidi, risponde 1* Autore, che 
quefto è un riconofcere per cagion 
de i mali non gli agenti, ma gì* in- 
firumenti, e non i moventi^ ma gli 
organi. 

11 Sig. Dottor Targioni di Fircn* 

ze 
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ze ricorda y come anche Giovanni 
Golbaht nel fuo Trattato Inglefe 
della podagra 9 Londra 1697. ofler* 
va , che il fiero de i podagrofi meP 
colato collo fciropodi viole > di ceru- 
leo ch'egli è 5 diventa verde, e non 
roflb 9 come fa con gli fpirici acidi ^ 
e ne deduce che il dolore derivi da 
umore aleatico ilrava(ato. fi che con* 
ferma per T elame de t tofi , che co* 
fiano di materia alcalica • Fa poi al- 
cune oppofizioni fondate fu V espe- 
rienze chimiche dell' acutiffimo Sig. 
Boerhaave intorno alle piante; e pa- 
rimente fui detto dell' Elmonzto^da 
cui fi trae > che il fale cavato da una 
pianta non vi era avanti, ma fi èfor* 
mato per l'operazione. Nota anco- 
ra, come converrebbe poter chiari- 
re (è 1 tofi de^ podagrofi viventi co- 
fiino per f appunto delle medefime 
parti de' tofi podagrofi ne' morti ^ e 
parimente fé il liquido de' podagrofi 
^ofli delle medefime parti , quando 
non hanno alcun dolore ^ di quando 
fentono dolor gagliardo • Rifpon- 
dendo a tutto ^ueflo il Sig. Pinelli> 
più efperimenti da lui fatti narra ^ 
che meritano d' eflcr letti, e confi- 
deraii ; e tocca l' equivoco del cre- 
der 
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der talvolta Tale della pianta quello 
eh* è delle ova de grinfecti ad eflà 
attacate. Diftingue anrara ì varjm<r 
di di fare i fali^ dal che dipende 
molte volte la verità di efli. Trop« 
pò lungo diverrebbe quello Artico* 
lo 9 fé riferir voleflftmo quanto di no- 
tabile in tutte r epiftole fi contiene. 
Vegganfi tra T altre quelle de* Sigg, 
Dottori SancalTani y Vafèlli ^ e Co« 
lonnefi, dalle quali belle notizie fi 
acquiftanO) non {blamente intorno 
al curiofo foggetto, ma alla filofofia 
Medica ^ ed a i rimedi generalmen* 
te fpettanti. 

Ma non fi può già tralafciareper 
modo alcuno , di far menzione del 
primo fonte d'una gran parte dique* 
Ilo libro, doè dell'opera di Marti- 
no Poli , intitolata Jl trionfo de gii 
Acidi. Roma 1706. 4. Di quel va- 
lentuomo il Sig. Pinelli ha fatto o* 
fiorata menzione y facendo anco (a* 
pere come fu fuo Maeftro . Egli na- 

Sue in Lucca Tanno 1662. andò a 
Loma in età di dieciott'anni, e fi 
applicò profondamente alla Chimi- 
ca. L'anno 1691. ottenne di fiabilir 
quivi un Laboratorio publico . Fra 
molti fegreti che ritrovò« uno fareb- 
be 
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l>e fiata ammirabifó per la guerra f 
ma era d'effetto cosi arribile, che il 
sran Re Luigi XIV, coi andò ad of^ 
fiorirlo in Francia, anteponendo gè* 
nerofamente V interefllè del ^nere 
umano al fi^o proprio , non volie fi 
ponede in uib; ma ben ricompensò 
I* inventore con nobii penfione , fa- 
cendolo anche a{crivere alla Tua Ac- 
cademia delle Scienze. Il libro in fa* 
vor degli Acidi fu maliflimo ricevuto^ 
perche vi attacca fenza ri(èrva,e>(cn« 
za copertura alcuna k filofofie mo- 
derne corf uiculari , e mecaoiche. Ma 
veramente potrebbe dlrfi , che i ma» 
derni urtano qualche volta neiriflel^ 
fo fallo rimproverato da edì agli an- 
teriori; cioè di giurar nelle parole 
d'iinoo d*. altro autore, e di aver 
per pro&ritto chiimque ciecamente 
non fi fommette. Dove il Poli toc- 
ca, quanto fieno arbitrarie, e dipen* 
denti da fuppofizioni, alquante mo- 
derne dottrine fifìche, e quanto an« 
cora ripugnami alla bruttura de icor* 
pi, e agli effetti, non fiippiamo per 
verità, s' ei pofla e0er redarguito. 
Dove poi accenna la fua opinione 
(jpcculativ^ > e uicendoda i fatti, dà 
qiialche fjpruzzo di teoria, e d* ideal 

fiflc- 
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fiAema, urta allora neiriftefToerro* 

re da lui negli altri riprefb^ e come 
fhol fare chi vuol moftrar di lapere 
ciò , che r Aurore della natura non 
ha voluto che fappiamO) paria anch^ 
egli per immaginazione ^ e non di- 
ce più cofe^ ma termini , e parole* 
Alcuni motti però fparfi da lui tal- 
volta dì fpirito tfwverjah y d^unìverfal 
mercurio y d* eflenfionc del ftioco eelefie ^ 
di mota che vten dallo fpUndore y o fia 
dell* irradiazione delV anima y e altri 
fimili , badarono a farlo f pacciare per 
vi(ionario> e diedero adito agii ap* 
palTionati di vcndicard^ fcreditando 
U fuo libro, e mettendclo in burla 

Ì>reffo il comune delle perfone , che 
ècondo il moderno ufo fuol giudica- 
re, e parlar de* libri fenz* avergli 
letti. Ingiuflo fu veramente cocal 
procedere; perchè T opera de! Poli 
né tratta di teoria, né impiega pure 
«n capitolo in proporre, o difendere 
il Principio immaginato da lui. Le 
poche parole fparie qua e là , che a 
quello fi riferifcono , non farebbero 
tutte infieme trenta verfi ; né fopra 
tal' opinione fondò egli le fue afler» 
zioni, ma fopra buona Chimica, e 
buona Nocomia, e fopra fperienzc 
H re- 
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replicate y t pratiche oflèrvazioni ^ 
molte fcoperte intorno a i mali ad- 
ditando, e infegnando quantità di 
rimedj utili , ed importanti. 

Per quanto fa al piefente propo* 
(Ito dimofliò il Polì , come a torto 
s'incolpa r acido di molte malattie, 
quando all' incontro fì dee più tofto 
incolparne T alcali; come niun* aci- 
do e mai nel fangue, gli acidi de i 
cibi non paflfando che nello ftoma* 
co, e negl' inceftini; e come per 1* 
angufta e tortuofa via delle vene lat- 
tee non fale a portar* il chilo nel 
fangue fé non un vapore fpiritofo^ 
t Cottile per fublimazione. Incompa- 
rabile per comprendere i fegrcti del- 
la nutrizione, e dell' economia ani- 
male, fu la fcoperta delle vene lat- 
tee, a gli antichi ignote, ritrovate 
per la prima volta, e denominate da 
Claudio Afcllìo,il cui Trattato^ora 
affai raro , non fu publicato , che 
dopo fua morte: De lalìeis venis ^ 
quarto va forum Mtffaraicorum genere; 
novo invento Gafp.iris Afelliì Cremo^ 
nenfis^ Anatomici Ttcinenfis . Medtola^ 
ni IÓ27- 4. 

Dimoftrò il Poli ancora, come il 
chilo non è altramente un fugo fpre- 

muco^ 
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muto , e fpinto a forza di fiftole, e 
dì diaftole, ma uno fpirito che non 
fi fa vedere fé non neir atto del fuo 
paflaggio nel fangue ; accompagna- 
to da gli fpiriti animali che il porta- 
no , e altresì come fi prende errore 
per Iol più nell'origine^ e nella cura 
delle febri , dell* etifia , del morbo 
venereo, dell* idrope, e d'altri ma- 
li. Mohi rimedj s* infegnano di va- 
rio genere, fondati fu la ragione, e 
fu refpericnza. Incorno alla Poda- 
gra fi ferma non eflèr* incurabile; 
fi moftra non provenir dall' acido, 
né dall' ideate particole acute, tagli- 
enti , o piramidali ; fi fa conofccrc 
in che confida co* cimenti dal Sig. 
Pinelli poi replicati; e rimedj fifug- 
geri{cono confidenti in acidi, i qua- 
li fcacciano quell' alcalico fc*rmento 
neir eftremità del corpo arenato. Si 
accenna poi, che quand' altri è af- 
falico da tal morbo in età forte, 1* 
ottimo rimedio farà un cfercizio vio- 
lento, talché fi f^ccian fudare ogni 
giorno le eftremità ; ma quand* al- 
tri non può qitefto, o non vuole, 
dee lafciar la carne, ed il pefce an- 
cora, ed il vino, appigliandofi alla 
diecd lattata. 

H 2 AR- 



17^ 

ARTICOLO V. 

Ojfervdzìone di parte delV EcUffi Lu^ 
narc^ 8 Settembre i7S7> fatta in 
Padova dal Sìg. Marcbeje Poleni 
con cannocchiale di piedi fette : ag- 
giunte alcune jue riflej^onì fopra le 
tavole Aftronomicbe . 

Tcra. Appar. X 7 Ero princìpio dell* 
dopo mezzo giorno. \ Ecliffi , ben' oC- 
H ^ ' ferva to tra due nuvole^ 

.i4» fZ. 40. ov* era la Luna in fico 
fereno, eflèndo il Cie- 
lo neir altre parti tutto 
nuvolofo. 
15- 20. 44. Fattafi un' apertura 
di nuvole, fi oflervò l* 
ombra da Copernico di- 
nante di un' intervallo 
uguale a due diametri 
dello fteflb Copernico. 
15* 3** i6v Per nuova apertura 
fi vide 9 che una punta 
del Grimaldi principia- 
va ad ofcurarfi. 
i^» 2. 5* A craverlò di nuvola 

te- 
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• tenuiflima ^ e ben cra(^ 

parente) fi fcorgevache 
r ombra era attaccata 
ad un angolo del Mare 
delle crifi. 
l6. z$. y>. Si oiTervò , eh* eflb 
Mare reftava coperta 
tutto 9 benché la Luna 
non fofle in fico intera- 
mente netto. 
j6. 29* 24. Principiava ad ufcir 
dall'ombra Copernico* 
16. 54« 57* Per una ultima rot- 
tura di nuvoli fi viete 
picco/a parte del Mare 
delle crifi fcoperta. 
Ma dopo le nuvole fi unirono j né più fi 
potè fcoprire né poco, né molto la Luna. 
Le fafi oflervate tanto fi reputino , quan*^ 
co permettono le circofianze a ciafcheduna 
notate. Con tutte le difficoltà però , in* 
contrate in queft' oflèrvazìone > mi è pa« 
ruto di potere a undipreflToconofcerequan- 
ta differenza fia corfa tra il vero tempo del 
principio dell' Eclilfi, equello determinato 
per li calcoli da alcune Tavole Aflronomi« 
che dedotti . Tal differenza mi ha poi fat- 
to riflettere a cìòy che in altri tempi più 
volte ho pennato > e che indicherò quibre^ 
Temente. 

H } D' 



D*ordinario fi trova, che le tavole A- 
fironomichecol girar degli anni vanno fem* 
pre più perdendo la corrifpondenza loro 
col Cielo; e che le fuppiuazioni de* feno- 
ibeni celcfti tratte da Tavole, affai ben fi 
accordano con le oflèrvazioni di quc' feno- 
meni , che accadono poco dopo la coflru» 
zione delle tavole nmedefime, ma non così 
di quelli che dopo lungo tempo avvengo- 
no: anzi il crefcer del tempo (liol rende- 
re le differenze fempre maggiori.. 

So beniflimo, che tali aumenti di diffe- 
renza fogliouo cffer prodotti da que^diflet- 
tì, che fon proprjdi un periodo determi- 
nato y come di un anno , e che col nume* 
ro degli anni pur fi moltiplicano; onde al 
finire d' ogni periodo fé ne reputa vie mag- 

fior la fbmma. Così fé T annuo moto me* 
io del Sole fia nelle Tavole definito di un 
fol minuto maggior del vero, in trent*an* 
ni la differenza farà di mezz* ora , in fcflàn' 
ta di un* ora intera > e di mano in mano fem'^ 
pre più. Già il P. Riccioli (Almag. Nov. 
Lìh* IL Cap. V.y per rintracciare quali tra 
le molte foflèro le tavole Aftronomìdiemi-^ 
gliori, inftitul, e adoperò diverfe compa- 
razioni atte a dimoftrare le differenze tra i 
luoghi del Sole, e della Luna ricavati col 
mezzo delle Tavole dalle fiipputazioni , e 
li corrifpondenti luoghi ritrovati per via 

delle 



dcMc oflervazioni . Che Ce fi avrà riguardo 
alla varietà delle Ipotefidelli motiMediide' 
Pianctijdelli moti degli Afclii, e Periclii, 
delie Eccentricità, e dell' altre cofe, che 
fanno la materia delle Tavole, e gli. ele- 
menti de' Calcoli > non fi potr^duLitarcer*" 
tamente,che da tali varietà quelle differen- 
ze in maffima parte non nafcano: quefto 
è cenìffimo • 

Ma ciò non ottante non farebbe forfè inu« 
tile il cercare in querto propofito qualche 
lume di più. Si porrebbe perciò far* ufo di 
antiche Tavole , formate più di un fecol 
fa, come le Rodolfine , per fupputarc i 
tempi convenienti agli £ccli(fi , accaduti in 
tutto un fecolo dopD la formazion di effe , 
e tali tempi paragonarli co' tempi veri ri^* 
cavati dalle migliori oflervazioni; dico dalle 
migliori, perchè è già noto quanto incer* 
te alcune fiano e difcordanti. Converreb» 
be indagar poi diligentemente , ed efami- 
nafe le cagioni , per cui quelle Tavole va- 
dano fempre più fcoftandofi dalle oircrva- 
zioni; e ricercando con li confronti , fé cor- 
rifponda il crefcer de i difFetti ali' avanzar 
de i tempi. In fomma crederei molto utile 
r inveftigare , fé fi (coprifle qualche diffe- 
renza , la quale non fi poteffe attribuire a 
diffetto delle Tavole; e la quale per con- 
feguenza indicafle qualche alterazione ne' 
H 4 moti 
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moti celcfti; ia quella rotazion del Pk* 
lieta > la qual produce > e ferve ancori a 
mifiirare la lunghezza de' giorni equacorii^ 
com' altri dice del primo Mobile. 

Può eflèr molto bene, che vi (iano delle 
eaufe fifiche^ delle quali ne' giri delle flel* 
le fi producano alcune perturbazioni , ma 
piccioliflime^ e impercettibili agli oflèrva* 
tori : li quali non rilevando alterazioni 
cosi tenui di moto^ non fofpettano che 
(ian poffìbilf. 

Penferei adunque, che quando le fole 
oflcrvazioni non fervono per ifcoprire tali 
tenuiffimc anomalie , potefle giovare il fer- 
virfi anco della combinazione de i calcoli, 
inveftigando perchè le vecchie Tavole tan- 
to fi vadano fcoflando dal Cielo. Né cosi 
piccole farebbero le confeguenzc proveni- 
emi da tali fcoperte • Alcun altro forfè , 
cheQon è però a mia notizia y qualcjie cofa 
di flmile avrà tentato. Infìgoi uomini 
hanno certamente moftrato di fofpétta* 
re, che ignote irregolarità fi trovino ne* 
moti celefli , prodotte da caufe tifiche ; 
onde ho creduto di poter proporre i miei 
dubbj fenza pericolo di fornii credere incU« 
nato a un Agronomico pirronifmo. 



Q/Tcr- 



i8i 

Off^ervazione dcUc emerfiom ^ ed mmcrfioni 
del primo , cì<^ dcW intimo Satellite di 
Giove nella di hi ombra y fatte in Vene* 
zia dal Sig. Bernardino Zendrini- 

ANno 1735. 8. Giu- 
gno . Fu offcrvata 
rimmerfione dell'intimo j 

Satellite col Telefcopio ca- 
tadioptrico , o (la contra- 
vìforio, inventato dall'in* 
comparabile Ca valierNeu- 
ton y il quale ingran* 
diva gli oggetti quanto Tempovero dopo 
un'ordinario di i^.in20. mezzogiorno. 
piedi. Avvenne rimmcr-» ' '^ 

fione a ore 14, ^ 41 

e fu oflervato , che ne! ^^ 

tempo di cflà diftava 
eflb Satellite daj limbo 
occidentale di Giove qua n* 
to un diametro di cGò 
primario. 

17 Luglio. Altra im- 
merfione , oflervata nel ' " 

Jnodo antedetto* — -ore j^ 26. SJ 

3 Settembre eflendo di 
|ià paflTata Toppofizione 
di Giove col Stole, fu ve» 

H5 dota 



diuo ufcir dalPombra Tin- ' '' 

timo Satellite a ore 9. 44, 40 

Spirando in quella notte 
di quando in quando I*o* 
ftro con qualche forza. 

19 Settembre in notte 
tranquìlliffimafeguì Tem- 
mernonc offer vata col me* 

defìmo cannocchiale di ri? ' '^ 

flcffione a -ore g^ 9. 21 

28 Ottobre con tempo 
fereno efenza vento > che 
per altro in tutto il gìor* 
no precedente avea fpi" 
rato da Grecotramonta- ^ ,^ 

na molto furiofby fu oP 
fervatarcmerfione a-òre 6.. 54» 42 

1737. 5 di Agofto cf- 
fendo il iblito Satellite fi* 
tuato nella medeflma li* 
nea della fuperiore del- 
le tre fafcìe dì Giove > 
fu cor iblito Catadiop' 
trico oflcrvata la di luì ' ^^ 

immerfionea ore 14* IJ- 21 

20 Agofto altra immer- 

iione a ore 

trov^andofi prima di que» 
fla aver Giove due Satei* 
liti aflai vicini a'di lui mar* 

gtnh 
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ginì , uno a deftra , Pai- 
troafioiftra, e rimoicr- 
fb neir ombra fu quello 
che riguardava roccidcn- 
te . T2A* oflervazione fa 
fatta con cannocchiale or- 
dinario di piedi 8. 

15 Settembre con caU» 
nocchiale contravifbrio ^ 
che ingrandiva quanto uno 
di 40. piedi ordinario 9 fu 
vedu ta l'immerfione dell* 
intimo Satellite verfo o« 
riente alla diftanza dei 
femidiametro dì Giove ' " 

a ore 9» 4^* 58 

2Z Settembre col Te- 
leicopio ordinario di piedi 
otto fu òffervata Pemer* 
fionc di detto Satellite ' // 

^~^ — ;: — r^''^ "• s^- s 

29 Settembre col cata* "^ -^ 

dìoptrico, che equivale a 
cannocchiale di 20. piedi y , 

fi vide remerfionc dicfso 
Satellite a-- — ore ij* io. 23 

8 Ottobre con catadio- 
ptrico, che ingrandifce il 
doppio del predetto , fa 

H 6 ofscr- 
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oflcrvata Pcmerfione dell* ' '' 

intimo Satellite a — ore ^ 55, o 

7 Novembre fegul Te* 
merfionc del mcdefimo 
veduta col contraviforio ^ ^ 

equivalente a quello di 
piedi 20, a ore i^- «. i 

9 Novembre nel modo 
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fteflb fu offervata a - ore S. jj. 2 

J/ taffaggfo di Mercurio fono del dìfio 
^ MÌ Scie otffervato in Venezia li XL S 
Novemhe 1736. dal Sig. Zendrini . 

NOn fapreì veramente dire , fé dal 
Gaflendo in qua > che oflervò Tanna 
1631 il dì 7 Novembre col Telcfcopìo il 
pa(Iaggio di Mercuria ibtto del di&o So* 
lai'e> altra oflervazione di quefio fenome« 
na fia (lata fatta o nel paflato^ oneF cor* 
rente Sècolo più precifa di quefla ; o fi 
riguardi il (ito della tra>ettoria di etto Pia* 
neta, opure il tempo, in cui fi fece vede- 
re e prima , e dojx) del mezzo giorno col 
Cielo, almeno qui in Venezia, perfetta* 
mente Sereno. 

Io volli farla nella maniera ftefla, con 
cui il Gaflendo pur la fece , cioè con ri- 
cevere rimmagine del Sole per un Te* 
iefcoplo a due vetri oggettivo > e oculare i 

cpor- 
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e portarla Topra di una carta appofta y e 
nor male all' afife del detto TelefcopiO) oii» 
del cono de* raggi Solari nel medefimoiff 
trodotti • 

Ventriquatro furono le fafi da me oC* 
fervate in tutto il tempo deJT paflàggio del 
Pianeta; nèsìtofto n'ebbi fegnate ere a 
quatro dopo Tingreffo, che m* avvidi , co* 
me il di lui (entiere non appariva retto >, 
ma airvo ; regolare peraltro^ ed ottima*^ 
mente difpofto , come nella figura y Qui 
apprefso refta dinotato per la linea MON>. 
rapprefènundo C A DB il dlfco del Sole. 
La ferie adunque delle ofservate fail fa 
la feguente > cominciando dal punto M 
deiringrefiO) e terminando al punto* M 
deir u&ita dal difco* 

Fafi ore min. (ce. 

ckl tempo vero dopa 
il mezzo giorno lo». 
dlNovembre. 
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XXIII 52. as 

Qui il margine occidentale di Mercurio toc- 
cava quello del Sole N. 
XXIV. — " 54. 5d Momento 
della totale ufcitadel Pianeta dal Sole. 

Sono dunque compara Te predette fafi 
di Mercurio, ricevute come fi è detto per 
il Telefcopio in una linea curva, come in 
tale difpofizione fono pur comparfe ed in 
Vienna al Padre Frantz della Compagnia 
di Gesù, ed in Ràtisbona al Padre Sche» 

jera 
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jero della mcdcfima Compagnia , che l'u- 
no , e Taltro le ofservarono con la Carne» 
ra o(cura> introducendo in efsa l'immagine 
del Sole, benché da queft^ukimo, ofser* 
vate ancora direttamente col Telefcopia 
armato di micrometro , abbiafi rilevato la 
Traiettoria dì Mercurio retta , come per 
Tue umanifllme lettere fui fìn d^^alloraav* 
vifato dal Sig. Marinoni Matematico Ce- 
fareo. 

Prima che mi giungessero le altrui of- 
fervazioniy non ben vedendola ragione del 
vario fenomeno, dubitai di qualche erro- 
re nel modo da me tenuto nell*offervare .*■ 
ma fattavi poi fopra più matura attenzio- 
ne, fono reftato perftiafo e di non aver er- 
rato > e che così ^ e non altrimenti do* 
veffe fiiccedere . Avvegnaché chi dire tta • 
menteoffcrva Mercurio fot to il Sole, guar- 
dandolo con vetri opachi , ed affumicati 9 
rimarca effettivamente, ed immediatamen- 
te la di lui Traiettoria ; né altro che retta 
la può riconoicere.^ ma chi , come fu da 
me praticato , riceve l'immagine del Sole 
nel modo antedetto, in e0a non già il cor- 
po di Mercurio , che dalla parte a noi ri^ 
volta, éo(curo; ma vede Hmerrom pimen- 
to, che egli fa de* raggi folaxi,^ quali, sei 
non vi foue , verrebbero nel Tèlefccpio- 
liiccelfivameate per li diverfìfiti, ne'quaU 

fi 
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il trova ; onde refia manifefto eflfer Io ùeffó 
che far la progezione di una linea retta 
fbpra una fuperfìcìe curva > con che ^tale 
ancor cffa retta dovrà apparire - La fuper- 
ficie del Sole è curva, perchè sferica , e per 
confcguenza, attefo lo sfuggimento di eflk 
vcrfo de glieftremi, non potrà non forma- 
re , e non dipingere le varie ftazioni di Mer- 
curio, benché difpofte in retta linea, come 
un fentiere curvo e circolare, come ho pò* 
tuto chiaramente riconofcere nelle 24 tafi 
notate. Da queflo £arà facilmente prove* 
nuto anche rcfferfi oflcrvato dal Sig. Mar- 
chefc Polenì in Padova Tanno 172?. che 
nel paflaggio di Mercurio per il Sole, Tin- 
greflo del Pianeta fu alquanto più depreP' 
fo di quello ricercavano le altre cinque iàfi 
fufTeguenti ; come viene da lui notato al 
num. £. della Difcriazione , allora pu» 
blicau > avendo anch* egli ricevuta Tim- 
magine del Sole a traverfo del Telefcopio, 
come da noi pure è flato praticato • 

Per rìdur poi quella apparente curva 
flrada alla vera, e reale corfa dal Pianeta, 
batterà dalla fommità o condurre una tan- 
gente a detta curva, che prodotta dalTuca 
e dalTaltra parte tagli la circonferenza ,quat 
rapprefenta il difco del Sole , come la POH, 
e farà quetto il vero fentiere tenuto da 
Mercurio nel medefimo difisOf 

Sia 
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Sia dunque^ come fi è detto ADBCriav 
magine del Sole; quella {le(Ta> che india* 
metro aflài mag^ore ci comparve nella 
carta oppofta al Telefcopio . Sia S il cen- 
tro, CSD l'orario ; ESCI ìì parallelo air 
equinoziale del giorno xi di Novembre. ASft 
Teclittica. La curva MON rapprefenta la 
firada apparente fegnatafu la carta dal Pia^ 
neta , alla di cui metà O y condotta la taa« 
gente FOH> dinota la ftrada vera. 

Se dal centro S ad angoliretcicon rEcIit* 
tica AB farà condotta la normale SP alla 
lìnea FH farà il punto P il fico della eoa*" 
giunzione di Mercurio col Sole neHa lati* 
tudine PS; e fe dai punti efcremi F ed H 
fi la{cieranno cadere aMa medefima EcNttica 
le due perpendicolari FK, HL dinoterà la 

{irima la latitudine di Mercurio all'ingref- 
by BL la latitudine dello fieflò all^^aftire 
dal difco del Sole» 

Si avrebbero volontieri notate tanto nel 
fentiero apparente > come nel vero tutte le 
a4 fafi oflervate , fé la picciolezza della 
figura Tavefse jpermefso . Mi fon adunque 
contentato di (egnarne tre fole , cioè Tin- 

trefso, il mez» > ed 11 fine del pafsaggio 
el Pianeta; e come per il princijpio> e fi-» 
ne fervono la prima >^ e Tultima delle fafi; 
cosi la decimaterza è caduta appun* 
to alla metà della ftrada > dove Mercu'* 

rio> 
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rio, ritrovandofi corrifpondereal punto O, 
refta quivi, e non altrove , confufa l'ap- 
parenza con la ftrada vera. 

Per ridurre al calcolo le linee tirate neh 
la figura, col fondamento della Difertazio- 
ne del Sig. Manfredi Aìtrpnomo di Bolo- 
gna pubJicata l'anno 1724. fi è voluto fup- 
porre il Semidiametro del Sole, che in tal 
giorno era di minuti i6, e fecondi 17. 
divifo in 4000. parti uguali ; e da alcuni 
angoli dati , da altri decìotti nelle ofserva* 
zìonì, e dagl'intervalli de' tempi, fièrac- 
colro quanto fegue. 

L'angolo dell' Ecclitica ' " 

coirorario ASC gr. 105. 47. 44 

L'angolo C^C — gr. ^^, 58, 18 

onde l'angolo ASO-gn 8z. 49. 26 

e l'angolo che formereb- 
be HF prodotta, fevenif- 
fc a tagliare l'Eclittica -gr. 7. io. 54 

Pofto poi , come fi èdet- ' 

to il Semidiametro del Sole ' ^' • 

di parti R 4ooor: 16. 17 

Sarà la diftanzadejftn- ,/. 

(ìcrc tenuto da Mercurio ' 

dal centro del Sole — P'3390 s= 13. 48 

La lunghezza di efsofen- ' ' 

tlerc, cioè la POH — P.4170 t: 16. 58 

La porzione, che corre 
fra la metà di cfta e la 

eoa* 



congiunzione vera, cioè la 

OP — P. 460 s= I. 5» 

La porzione della me- ^ ^^ 

defima dall* ingrefso alJa 
congiunzione , cioè la FP. 2545 := io» ii 

Il rimanente fino all' ' 

ufci ta , PKf . P. 1 615 ^ 6- 47 

La differenza dì longitu - 
dine di Mercurio , e del , ^^ 

Sole nel punto dell'ingref- 
fo^cioè la SK P. 2550 =? IO. 20 

La differenza ddJa me* ^ ^^ 

defima neirufcita,cioéia 
SL P. lÉjO s: 6. 38 

La latitudine di Mercu» ^ >^ 

rio nelPingrefso boreale, 
cioè la KF. ~ P. Il IO J= li. 29 

La medefima pur bo- 
reale nel l'ufcita, LH—P. 3670 tsi4. 56 

La ftefia boreale nel pun- ^ ^^ 

to della vera congiunzione 
cioè la SO " P. 3440 =: 14. o 

La dimora , che fece ; ;7 

Mercurio in traverfando 

il difcodel Sole* — -*ore ^- 4i* i 

onde il fuo moto orario ' " 

vero ore o* 6. i^ 

e r apparente nclf Ecli- 

tica ore o 6. 16 

Il tempo impiegatofi 

dalla 



23. 51- 4; 
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dalla metà del pafTaggio 

fino alla congiunzione , ' ^' 

cioè per la OP ore o. i8. $ 

E per tanto il tempo 
vero de'lla congiunzione 
centrale a Venezia fucce&e ' " 

alle ore 

cioè minuti otto , e Se- 
condi 17 prima del mezzo 
giorno dellixi.del detto 
mefe di Novembre* 

Il moto orarioin Jatitu- 
dìne fi é dedotto di — ore 

^intervallo del tempo 
corfo dal pafsar che fece 
Mercurio per il nodo afcen- , ^, 
dente fino aHa congiun- 
zione -' ^ '' -^ ore 16. 27. o. 

Il tempo vero , in cui 
pafsò pel detto nodo, -ore 7. 20 20 
ed il medio ore 7. 4' 20" 

Non fi tralafcerà ancora di dire > che efl 
fendo il fentiere , o linea curva MON cir- 
colare, fi trova il fuo centro I facendo SI 
terza proporzionale ad OS. SR . 

E circa il diametro di Mercurio > pon 
mi è paruto maggiore di $• in 7. fecondi . 
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ARTICOLO VL^^ 

Elogio del Sìgn. Abate Filippo 
Ivara Architetto. 

SI ùen da molti y che T Arcbitet*^ 
tura, regina 3 e maeftra dell' ar- 
ti , dal corrompitnento, che con le 
£\xe novità, e bizarrie ne incommin* 
ciò il Boromini 6 no a quefto tempo^ 
ila giacciuta , e giaccia quafi in una 
miferabile dimenticanza d'ogni buon 
modo, e d' ogni fana idea . Benché 
ciò pur troppo fi verifichi del coma** 
ne , noi non vogliamo però altrimen* 
ti (ofcrivere ad una general condanna 
di tutti gli Architetti da cent'anni in 
qua vifluti ; anzi fiamo per far vede* 
re, come in quefta età uno ne è 
fiorito tra gli altri, che nella prontez- 
za, e feracità delle invenzioni fuperò 
forfè i trapaflfati , e nell^ regolarità, 
e ragionevolezza de gli edifizj, cJc 
gli ornamenti non e forfè flato infe- 
riore a i vecchi più rinomati. L'ab^ 
biam perduto tre anni fono con in^ 
comparabil danno delle beir arti • 

Filippo Ivara nacque in Medina 
di famiglia antica ma povera • Si appli- 
cò 



co ci a 



104 

la prim' anni al difegno , e ali* 
Architettura, ficcome un Tuo fratel- 
io al figurare in argento, riuftitovi 
con tal perfezione, che i fuoi pochi 
lavori , fol da gran Principilo mok 
to ricchi Perfonaggi acquiftatì , fi tcn« 
gooo comunemente per fuperiori a* 
più lodati anche di Francia , o d'In- 
ghilterra, Filippo in età adulta pre^ 
fé r abito Ecclefiaftico, e fi portò a 
Roma , raccomandato aj Cavalier 
Fontana Architetto di gridò. Quefti 
per prenderne faggio, il richiefe fu« 
bitodi fargli il difegno d* un Palazzo; 
il che efeguito da lui fecondo il calo-» 
re della fua fantafia , e fecondo l'idee 
nella fua patria appre/e , il Fontana 
gli diflè y che Ce volea efler della fua 
icuola , gli conveniva difimparar 
quanto avea imparato • Trafitto da 
tal fentenza TI vara, ne fu molto 
agitato la notte ; ma ritornò dal Fon- 
rana la mattina, e gli diffe, che lo 
rìputaflè come avefle bevuto J' acqua 
di Lete, e gli additaflè pure la ftra*< 
da, che do vea tenere. Impofegli il 
Fontana allora , che andalTe a dife* 
gnar^ il Palazzo Farnefè, e alcun al- 
tro di lodata architettura ma fempli- 
cc; e lo ammoni , che ne' fuoi cUfè* 

gai 



gni alia femplicità fi atccnefle Tempre, 
AfficurandoJo^che il Tuo ingegno vi- 
vace non 1' avrebbe con tutto ciò 
lafciato mai difettivo di fuificiente 
ornamento . 

Abbracciò, e coltivò quefta maf^ 
/ima D. Filippo > e dall' antico, e 
dal miglior moderno di Roma fi for- 
mò nella mente un' ottima idea; ma 
J* eftrema povcrti in cui fi trovava , 
gli avrebbe conte/o ogni progreflb , 
fé Francefco Pellegrini, nobile Mef^ 
fincfe , non avefle fatto ccnofcere il 
fuo talento al Sign. Cardinale Otto* 
boni , di cui era Maftro di camera ; 
e non avefle ottenuto da lui che fof- 
fc arrolato a] fuo férvigio . Era il 
Pellegrini di rara abilità nelle Meca* 
niche , onde per aver luogo d* opc* 
rare fecondo il genio , perfuafe al 
Cardinale di lafciargli coflruire in 
certa faia del fuo Palazzo un piccol 
teatrino a ufo di popazzi, per farvi 
recitare oneftiflime e n^^bili operette 
in Mufica, alle quali fbl pochi udi- 
tori di condizione, e di confidenza 
venivano ammeffi. I compofi tori del- 
la mufica, e i pochi fonatori, e can« 
tanti erano i più fcelti di Roma. Al 
Teatro lavoravano unitamente il Pel* 

legri- 



19^ 

legrini , e Tlvara, e per verità non 
fi fon vedute mai Scene, prospettive, 
e machine più ammirabili ^ e più in- 
gegnose in cosi poco fito . Le Scene 
tifate ne i tre Drami di Coftantino^ 
Tcodofio, e Ciro furon pubjicatecon 
la ftampa , intagliate in acqua forte 
molto gentilmente dallo fteflò D-R- 
lippo ^ Di Ini fi valfe pur* anco il 
Principe Aleffaniiro Sobieski per le 
Scene delf opere, die la Regina di 
Polonia facca rapprefentare nel fuò 
Palazzo , e ne riportò univerfale ap* 
plaufo . 

Ma edifizj nen avea finora quefto 
i)ravo Architetto potuto fare , fé non 
in difegno; quando nel 1713 venuto 
il Re Vittorio Amedeo a prender 
poiTeflb 4ella Sicilia , e portatofi a 
largii rivei!enza da Roma il Sign. D. 
Domenid) d* Aguirrc , nobilGiuriP 
confulto Siciliatio fu quefto ricerca- 
to dal Re, che uomini fingolari fi 
trovaffero in Roma nativi della Sici- 
lia. Il Sign Aguirre gli parlò allo- 
ra dirti ntamente di D. Filippo, tal- 
ché S. M. s* invogliò d'averlo, e gli 
ordinò di paflarne ufizio col Sign. Car» 
dinaie Cttoboni , e di fpedirgliclo al 
fuo x^torno^ <:Qm€ fece • Giunto io 

MeP 
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Meilina^ Io richiefe il Re di fargli vcde^ 
rei migliori de* (uoi diregni^chefup- 
poneva avefle portati (eco ; al che 
rifpondendo egli di non aver portato 
nulla ^ la Regina eh' era prefente , 
xnoftrò qualcne maraviglia di tal trai* 
curaggine ; ma quel gran Principe 
ripigliò fubito> che non importava > 
badando che avefle portata la tefta , 
e la mano. Gli ordinò però di fargli 
il difègoo d' un Palazzo da edificare 
fui porto di Meflina y nel fito fledb 
in cui fi trova tuttora il Palazzo re- 
gio ; ma in guifa tale , che con le 
fue adiacenze fi efteadefle verfb le 
colline che fono fuori ^ e poteflfe gioi- 
re di quelle caccie . Efeguì T ordine 
D. Filippo con tal perfezione^ e con 
tal prontezza 9 e con aver sì bene in- 
contrata r intenzione, che il Re ne 
rimafe con maraviglia; ed avendolo 
anche in più difcorfi ben conofciuto 
per quel grand' uomo eh' egli era ^ 
lo dichiarò fuo primo Architetto , con 
r annuo ftipendio di 600 fi:udi Ro- 
mani, e feco lo condufie a Torino. 
In Torino fece prima d'ordine di 
Madama Reale la bella facciata del- 
la Chiefa delle Carmelitane in piaz^ 
zaS. Carlo. Poi lo fcaliere del Ca« 
1 "" Hello 



Hello con la fuperba facciata agglm 
ta, di cui vanno alla Aampal difè-1 
gni . Nella (lampa però più tnancari 
menti fono , ma noi T abbiamo pei*^ 
fettamento delineata dal Sign. Vie-' 
torc Architetto di Torino, e 1b da- 
remo forfè in altra occafìone . Oic- 
de anche Pidea per ridurre a perfe- 
zione tutto il Palazzo. Intrapre/époi 
la gran fabrica di Superga , cioè il 
Tempio, ed i molti anneifi /opra 
la collina così nominata. Nel tnede- 
flmo tempo fece alla Regia viiJa del* 
la Veneria la Cbiefa^o fia CapeIJa 
di Corte , eh* è una maraviglia d'in- 
venzione^ e di bellezza; e parimene 
te la Galleria, la Scuderia, e TAranr 
ceria; tutto riufcito a maraviglia .Op- 
perà fua- parimente è la Chrefa de* 
Padri del Carmine, tutta fuor deJl^ 
ordinario: a i Padri dell* Oratorio 
fece un fupcrbo modello per rifar la 
loro interamente. Nella Reggia di 
Torino fece una fcala intcriore , che 
conduce dalla Sala all' appartamen- 
to fuperìore; e fece poi il palazzo di 
Stopinigi deftinato alle Cacce > con 
bizarro Salone , che ha otto camini ^ 
eflendovi quattro appartamenti io 
croce per li Prcncipi ; laterali al Pa- 
lai- 
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^^ lazzo alfoggi per li Cavalieri , c^-pcr 

^^f'' ^li u6ziali di cacciale cacciatori^ con 
?"■ ampie ftalle, canile, e quanto può 
™ occorrere. In tutti quefti difegni af^ 
^ fatto efenti da gli errori , e dalle ftra* 
^)^' vacanze moderne > è difputabile, fé 
^^ più riluca V invenzione > e T ingegno > 
' ^/ overo il giudizio , e la prudenza , 
/^ lielP adatur gli edifizi al Tuo fine; e 
ì^ parimente la cognizione, e il (ape- 
^! re> nel non ufcir già mai da glian* 
'» tichi cfèmplari, e da i fani prccet- 
* ti dell'arte. Le fue fabriche, ove 
if ciò convenga , fon vaghifCme , e non 
l per quefto ci fon mai inezie y né fpro* 

pofiti- 
Nella ftagion d* inverno, quando 
[ in Piemonte, come nel rimanente 

di Lombardia, forza è d* intcrrom* 

r le fabriche, chiefè , e ottenne 

Filippo licenza più d' una vòlta 
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di portarfi a Roma , verfb la qual 
Città non potè mai dimenticar Taf* 
fetto; a^zi vi andava facendo diver* 
fi acquifti, con fine di terminarvi 
in vecchiezza i fuoi giorni. Quivi fu 
adoperato nel difegno, e modello 
della ficriftia di S. "Pietro, e della 
fua Canonica. Suggerì ancora mol- 
ti fentimenti per ornar la facciata 
li di 
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di S. Giovali Laterano. T(ovandofi 
in Roma, incefe la richie/Ia fatta 
di fua perfona al Re Vittoria dal 
Re di Portogallo; il qual defideran- 
do d'ergere in Lisbona edifizj Ton- 
tuofiffimi> defederò O. Filippo per 
architettargli , e darne J'idea. 



gui 
Mi 



Abbiamo dal prenominato Sig. A- 
Hiirre, ora digniflicno Qiieftore in 
Milano > uoV facto, acni fi trovò 
prefente, e che può farci compren- 
dere Jo ftraordinario fpirito di que- 
flo valentuomo. La fera precedente 
alla fua partenza da Roma verfo il 
Portogallo, mentre flava tutto oc- 
cupato neiralleftire il fuo bagaglio, 
venne da lui il P. Provinciale de i 
Minimi di Torino, per ricevere un 
dffegno della fcalinata alia Trinità 
de' Monti, quale fettimane innanzi 
gli era (lato da lui promeffb , ma 
diftratto in molte faccende gli era poi 
ufcito di mente • Si fcusò adunque 
alla meglio col Padre, e gli rappre- 
fentòr impoffibilitàdi fervirlo , meQ« 
tre partiva; la mattina. fèguente. Ma 
perchè quel buon Religiòlb comin- 
ciò a fare (opra di ciò fchiamazzo 
Ì rande, non rifinando di querelarfi, 
). Filippo fattofi portare un foglio 
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di carta peale, e fofpefo alquanto P 
fi^ afleccam^nco de* fuoi forzieri, formò 
ra i in breve un belliflioio difegno in proP 
»Wf petti va di quella grand-opera, che 
Afai- fé folle (lato efeguito, avrebbe cer^ 
'^ i taiì^ente riportato infinito applaufb. 
ij»i In Lisbona difegnò il Tempio Pa- 

triafcale y un Palazzo Reggio di 
S^: non più veduta magnificenza, ed al* 
»r; tri édifizj, de'quali non ci è pervc* 
m nuta notizia. Ne riportò illuftri do* 
n nativi di gioje, e dì porcellane, una 
f Croce diamantata di gran valore, 1* 
t Ordine de* Cavalieri dìCrifto, cu* 
ii na pendone di mille feudi. Nel ri« 
p torno di Portogallo volle veder Lon* 
dra, e Parigi. Reftituito al fóggior^ 
no di Torino, fu chiamato in varie 
Città , come a Mantova per la cu- 
pola di Ss Andrea, a Como per quel- 
la del Duomo, e a Milano per la 
facciata che (i meditava di fare a queir 
infì^ne Metropolitana. Private fa- 
briche pochifiime fi veggono di fuo 
difegno, perchè dava volontieri n?l 
difpendiofo, enei grande. La più 
bella , e la più notabil di quelle è la 
caia del Luogotenente Generale Sig. 
Co.Birago di Borghe, fatta in Torino 
di pianta con perfetta fimmetria , e 
I 3 con 
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fabricaca fui colle di Superga > poehe 
miglia dalla Città. Il bel dìfegno è 
fatto architettonicamente in raifiira 
dal Si& Ignazio Agliaudo Architet- 
to di Torino , che fu fcolaro delf 
ifleflb D. Filippo • Il perfetto inta* 
glio e del Sig. Franccfco Zucchi di 
Venezia. Nella pianta fi riconosco- 
no oltre al Tempio i nobili anneili 
per abitazione > e per altri ufi • 
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ARTICOLO VII. 



Li cinque Ordini dell* Architet- 
tura civile di Michel Sanmì* 
cheli. Opera del Conte Alefan- 
dro Pompei .Verona i73S* 

NOnc* è arte al Mondo , la qua! 
meriti più d'effereìomani no» 
bili deir Architettura: non folamen^i 
te perchè fovrafta air altre , e per- 
chè una certa general fbpraintenoen- 
za rifpecta alle manuali tutte ritener 
dee^ ma ancora perchè participando 
dello fcientifico , e non potendo/i 
ben pofledere fenza cognizion delle 
buone lettere, e fenza diverfi ftu- 
dj , è aflài' più facile y che poflla 
in quedi a lun^o trattcnerfi un do* 
bile> e facolto/o, di chi tal profef^ 
iione abbraccia per puro fiae d'utili- 
tà, e per ricavarne onorevole foftem 
camento. Si riconoice quefta verità 
dalP ef&tto, ofìfervando quanto ben 
ci riefcano le perfone di nafcita il- 
luftre che ad efla fi applicano. NelP 
I5 la- 
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Inghilterra , dove grand' opere d* 
Architettura fi veggono ^ e dove in- 
figni architetti fiorirono » e pur'an- 
corafiorifcono> quello che in oggi 

E>rta il vanto , é Mylord Conte di 
urlingtOQ* Chiunque pone il pie« 
de dentro il cortile del Tuo Palagio 
in Londra > e chiunque vede y ed e* 
iàmina in ogni parte la fua villa di 
Chifvvich^ Tattada lui di pianta > e 
fornita > e ornata con T ultimo gu* 
ÙOf e con uguale fontuofità^ crede 
di veder* opera d* alcun de* più ce- 
lebri maeftri, e 

Di quello fiilycb* a hutm tempi fona . 
La villa fi ha ftampata d* una gen* 
tilifiima tinta in quattro fogli im- 
periali. Quefto Signore a(&i più 
che d^ ogn' altro architetto del Mon- 
do innamorato è del Palladio > 
né altra idea fiegue . Ha avuto 
forte d^ acquillare in ftalia più di 
feflfanta difegni originali di quel 
grand* uomo ampi01mi ^ e fontuofi» 
dalla dia propria mano gentilmente 
condotti > e con Tuo fcritto ancora^ 
ben factldariconoicere a chi alcun al«^ 
ero n* abbia veduto di lui. Ci fono 
molte àtììt fabriche efeguite , e pu* 
blicate> ma più bella faccia hanno 

nel 
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nel difegno. Un Tempio nobiliifi* 
mo di Tua inveniione. Porte, archi^ 

eirtìci, ponti, edifizj d'ogni Corte, 
a di queMiTegni é (tato pochi an« 
ni (bno meflb in opera a Londra , 
per fabricare il palazzino d* un Gè* 
lìerale, ch'èriufcito gentililfìmo, e 
da tutti applaudito . Oltre all' Ar* 
chitettura poflòn que* fogli fervire 
anche allò ftudio delP Antichità; 
perchè ci fono con fomma^diligen* 
za dileguate le antichità di Roma , 
# d' altre parti . Tufte le Terme 
Angolarmente con piante intere, e 
con pr(^petti ancora ^ Le antiche re- 
liquie di Verona ci fono altresì a 
minuto, ed è notabile, che vi fi rap- 
prefenta il Teatro perfetto, e con le 
liie miiure in ogni parte. Non per 
quefto però é da credere, che a tem* 
pò del Palladio affai più d' (^ra ne 
fuflifteflep ma fecondo u£> fùo ad 
altri architetti comune fuppli ;i^' in* 
veozione, dal pochiffimo che ke rì« 
mane congetturando. Gran bene6* 
ciò farà Mylord al publico, fé darà 
efecuzione al nobil penfiero che ha , 
di comunicare a tutti quel teforoim* 
primendolo. Ci potrebbe aggiunge^ 
re alcuna cofà di fuo, ed' loigo Jo« 
I 6 nesj 
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tìesy che fu discepolo del Palladio > 
e che fu il Palladio delP Inghilterra. ^ 

Abbiamo qui un ricracro di quel 
Signore Inglefe nell* Autore di que* 
fio libro. Anch' egli fa attualmente 
fabricare un bel palazzo di fuo dife- i 

gnonel Feudo della fua Cafa>e neli' 
cfercizio d* Archrttetturay e dì Pitte- 
rà impiega il tempo che quelli della 
fila condizione fbglion dare all' ozio ^ 
e a i piaceri. Ora ha voluto m oltre 
accrefcere> ed arricchire Io fludio 
dell* arte, con offervare, raccoglie* 
fé, e divulgare il metodo tenuto già 
da un infigne Architetto, non in* 
ferior per certo a qualunque altro, 
ma finora poco noto. Michel San* 
micheli nacque net i4lfi,emorWer* 
ibii i$€o. Opera più che altrove in 
Verona fua patria, e in Venezia, e 
ugualmente nella civile architettura, 
e nella militare, dèlfa quale , in* 
tendendo della Fortificazion moder- 
na , fu inventore, e fondator primo , 
come è già flato dimostrato neìla 
Verona Illuftrata. Unicamente il Va- | 
fari molte Iodi riportò di quefto valen- \ 
tuomo ; per altro nulla avendo egli da* \ 
tu alle flampe , è rimafp quafi igno- 
to. Il Sig. Cbntc Pompei adun* 

^«9 
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.que rilevato attentamente if modo» 

e la fimmetria tenuta in tutti gli Or* 

dini da queft' Architetto» gli corno* 

nica y e gli prefenta in que(Ìo voIu« 

me; e perchè fi riconofta tanto me* 

glio coi rifcontro degir altri quello » 

ch*^ e^li ha di proprio > e particola* 

re ) VI mette appreflb gli Ordini de*^ 

più rinomati autori Alberti, Palla* 

dio y Scamoazì» Serlio» e Vignolat 

premettendovi ancora quei di Vitm* 

vio» per quanto fi pouon raccoglie^ 

re da i libri foot : con quefto tanto ^ 

più utile y. e lodevole I riufcita T | 

Opera. 

iJ Architettura più regole ha ge- 
nerali» fiflè»ed inalterabili ; con tut- 
to ciò più cofe rellano in libertà » e 
lafcian luogo air invenzione» e ali» 
difpofizione deir Architetto. Fidò», 
e inalterabil fi è per cagion d'efem* 
pio y che ogni cdifizio ornato cam* 
mini fecondo qualcuno de* cinque 
Ordini. Che quefti Ordini proceda* 
no gradatamente» facendo più maf 
Ciccio e {chietto il primo »T'^ ultimo 
più fvelto e gentile» e gH altri a prò* 

Krzione di mano in mano • Che ci 
baie » colonna » capitello ».architra'* 
re» fregio» e cornice* Che le parci^ 
. . abbifl} 
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abbiano una giuda proporzione fra 
loro^ come a dire, che il piedeftal- 
Io 9 e il fopraornaco non (ian minori 
in altezza della quartato della quin- 
ta parte della colonna > né eccedano 
la quarta > o la terza. Che nien* 
te pofi in falfo , ma fi (ègua 
fempre il metodo della natura » e 
del vero. Sopra auefti, e (opra aN 
tri principi universali l'arte fi fonda. 
Ma efiendo che le fudette parti fi 
impongono di più membri dkerfi^ 
la fcelta di efli > il numero y la mifu* 
ra> e la fitnazione dipèndono per la 
più dal piacere deir Architetto; ed 
anche la mifura delle parti fiefTe fi- 
no a un certo fegno^ e dentro il li^ 
mite fopraccennato. Oltre a ciò^ e 
lafciando Tinvenzion generale ^ e là 
pianta interna > che dal Aio ingegno 
fi formano ) molti fon gli ornamen* 
ti, e confueti e nuovi, che fi poflbn 
fnettere, o tralafciare, e varia anco- 
ra la forma, e il fito, che ad alcu- 
ni può darfi. Quindi è, che avendo 
ogni maefiro m Architettura variato 
auai nel metodo da lui eletto, fi tro- 
va diver(b il Dorico del Palladio da 
Snello del Vifinola, il G)rintio del 
erlio da queuQ dello Scamozzi , e 
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così de sii altri . Però il noftro au- 
tore ci fa qui principalmente vedere9 
qual fofTe la pratica del Sanmichelì 
in ciafcun Ordine, Notizie premette 
de* fette Architetti, de' quali tratta, 
e parimente breve trattato degli Or- 
dini in generale, e del modo di for- 
margli. Vien poi al To(canodel fuo 
Architetto, indi alla maniera tenuta 
da gli altri, qual più brevemente ac- 
cenna: e Cesidi mano in mano ne- 
gli altri Oi'dini, tutta defcrivendo 
con parole, edimoftrando con figu- 
re ; talché fi hi (otto inocchia il me* 
todo di tutti i principali Maeftri. Ec* 
co gli Ordini da lui rilevati nell' o- 
pere del Sanmicheli ; avvertendo di 
badar più a i numeri,, quali mofira- 
no le giuffe proporzioni , che all' 
afpetto, dove a cagionde' piedeftallt 
il Tofcanopar troppo bado rifpetto 
al Dorico, e il Corintio pare più 
alto del Compofito^ 

Alcuni hanno defiderato di (àpere, 
da quali edifizj: fiaa tratte quelle ma- 
di nature del Sanmicheli. Òiremo a- 
dunque , che da edifiz) efiftenti in 
Verona: il Tofcano dair efteriorc 
della Madonna di campagna ; il Do- 
rico dalla caia dell'Autore del libro, 

e dal- 
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e dalla porta del Palio di fuori; P Io- 
nico dalla 'porca del Podeftà , e il 
piedeftallo da una porca del Collegio 
de* Nocari; il Corincio dalla Capei* 
la di S. Bernardino ; il - Comporto 
dalla Chiefà di S. Giorgio, e dalla 
porca di S. Zeno. In occafione d* al* 
tra edizione farà 1* autore più riflcf* 
fioni anche (òpra altre fabriche del 
medefimo Archicecco, e di Verona > 
e di Venezia, e d* alcri luoghi . Si 
può oflcrvare nella Verona Illu- 
ftraca il Profpecto d* alquante dell* 
opere fue, come della Porta nuova , 
del Palazzo CanofTa^del Bevilacqua, 
e d* altri. 

Notabile è fopra tutto in quefto 
libro il declamare , che ci fi fa con* 
tra i moderni abufi. Non fi potreb- 
be in fatti declamar mai in quefta ma- 
teria a baftanza . Siam ridotti percol- 
pa di chi lavora , o fa lavorare a ca- 
priccio, ad effer ridicoli , e a farci 
burlare da gli ftranicri in queir arti 
ileflfe, che noi abbiamo infegnate a 
loro, e che hanno fempre fatto il 
noftro pregio individuale , e la no- 
li ra gloria. Qual* errore è mai, di 
non computar V Architettura tra 
quelle facokà^ delle quali a* fanciul« 
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fi nobili dee darfi qualche tintura ? 
In che ftudj inutili > e in quali efer- 
cìzj ciarla tanefi:hi non avvien talvoi- 
tacche in quella vece fi perda il tem- 
po ì Quanto gioverebbe T avvezzar T 
occhio di buon' ora a guftar della 
proporzione^ e far buon fènfò^ aco« 
nofceteil ragionevole, ad amar Toc* 
timo! S'imparerebbe almeno, chei' 
edificatoria è un'arte (cientifica, e 
particolare, e che in efla però non fi 
può ienza vergogna operare a cafo, 
e ad arbitrio • S' imparerebbe , che 
per avere un diléguo, non dobbiam 
ricorrere a muratori, o tasliapietra^ 
ma ricercare Architetti « Non fi ve- 
drebbero allora Città jrandi e iiluftri 
ilarfi talvolta lunghiflimo tempo fén* 
za un Architetto, e non per tanto 
^bricarvifi tutto giorno. Non fi ve- 
drebbero fino in que* luoghi, dóve 
fianno dinanzi a gli occhi i più famo* 
fi efemplari dell' arte, forger di tao- 
totn tanto moftruofità, e chimere^ 
E di quanti agi , e comodi nella vi-> 
ta, e di quanto nd>il diletto non ci 
priva tale ignoranza ? E' inefplicabi- 
le il piacer che imprime un faggio, 
regolare, e ben' architettato profpet- 
to in occhio dotto, o almen di Tana 

xag- 
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e aggiuftatà idea^ fìa per nacufa^fia 
per arte dotato. Né tal piacere è la- 
bile e fugace 9 ma durevole e penna* 
Dente > non eflendo un beir edifizio 
come il vòlto di bella donna , che 
muta ogni giorno, e che poco dura • 
Una Città che foflè tutta fabricata 
bene, e con qualche grazia di fano 
ornamento in ogni fua parte, fareb* 
be un Paradifo degli occhi , ed un 
incanto della vita. 

Qual* errore ancora di lafciare in 
arbitrio di chi che fìa , il deformare 
con inconditi lavori Chiefe, ftrade, 
e luoghi publici>eil pregiudicar cosi 
a fuo talento al credito della Città ^ 
e de* Cittadini? Si può dar cafo, che 
confraternità fi trovi , compoda d*. 
artigiani idioti , o anche di paesani ^ 
a* quali il più pazzo difegno, che 
inventar fi poflfa, paja il più bello* 
E a quc* tali dee pcrmetterfi di fpen- 
der migliaia dì feudi per deformare 
una nobil Chiefa , e per coftruire 
ciò che fia poi da qualche maraffec^ 
to foraftiero ricopiato, per difcredi» 
carne l'Italia? Impariamo dalle an« 
tiche Infcrizìoni , come a tempo de* 
Romani era nelle Città chi vegliava 
fopraquefto, e fi chiamava Curafor 

epe* 
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cperum puhìicorumi in alcune lapio* 
fi trova ancora Curatcr acdtum [aera* 
rim) perchè in più luoghi doveaque^ 
fta ctH'a effer divifa^ e l^ufìzio fopra 
la fabrica de* Temp) eflTer feparato. 
Dovrebbe un fimi! Magiftrato coni* 
pofto d' intendenti trovarfi in ogni 
ben regolata Città 3 e fotto il giudi* 
zio Tuo dovrebbe prefentarfi Guanto 
anche fu le flrade a gli occhiai tutti 
dee ftar^efpofto. Dovrebbe l'ifteflo 
Magiftrato vegliar fopra la prefer* 
vazione delle Antichità > ove a forte 
fé ne trovafle; perchè da quelle ab- 
biamo imparata V Architettura ^ e la* 
fciate che fiano in abbandono y parti* 
colari (e ne impodèATanO) e veggonfi 
talvolta reliquie ) ammirate dal Ser« 
]io> dal Palladio > e da gli altri mae* 
ftri , e famofe preflb gli ftranieri^ 
imbiancare da gente ftoIida> e fo* 
rarfi> fpezzarfi y e crudelmente a po^ 
co a poco diftruggerfi.Nè manca pqi 
chi abbia quefti perdifbrdini dafcher* 
zo > quafi oltre al difcapito dell' ar- 
te 9 il diventar ridicoli dovefle (limar- 
£ cofada ridere. 

Per niahcanza di tal attenzione ci 
convien noa di rado vedere in publi- 
co ftravaganze> quagli a chi ha puntp 

di 
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<Ji buon fenfo fanno I* ifteflb orrort, 
che al comune della gente fa un mo- 
ftro. Non fi arrivò mai ne* tempi de* 
Vandali , e de* Goti , a dare il bianco , 
o a imbrattar di tinte cordonati^ pi* 
laftrate, fregi, cornici, porte, fine- 
ftre, ed altro che fia dì pietra. Non 
fi arrivò mai a far fu le cime punte, 
o berettc cosi sgraziate, né a ban- 
dire ogni traccia d* Ordine , né a 
moIt*altre moderne deformità^ Pro- 
feflàno di cercar^novità, e vaghezza. 
Qiiefto fu il principio, che produflfe 
j] modo chiamato Gotico. Facili (fi* 
ma farebbe la novità , fé foffe lecito 
di cercarla con dare in pazzie, e con 
ufcirde* principi primi. Qnanto in^ 
ventivo fu V Architetto, di cuinell* 
anterior capitolo fi è ragionato f" né 
per qucfto in veruna Gotica flrava- 
ganza egli diede mai. Quanto alla 
vaghezza , e quanto alla copia de gli 
ornamenti, mirabil cofà è, come co- 
ftoro fugson poi perpetuamente tut- 
to ciò, che ha 1' Architettura di più 
vago, di più graziofo, e di più gen- 
tile • Tu non vedi però da elfi cana« 
lature, che fono ornamentò incom- 
parabile de* profpetti, e de colonna- 
ti ; cu non vedi fiorami , né foglia- 
mi, 
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mi, né animali, né altri intagli nel- 
le pilaftrate, ne* fregi, e dovunque 
nell' antepaflàto fecole con vaghifll- 
mi difegni, e con artificio mirabile fi 
faceano: ma tutto nudo^ rozzo, e 
villano ; e talvolta fcnza membri , o 
con ridicola confufione, e ftorpia tu- 
ra di eflj , anche in edifizj nobili, do* 
ve per ^Itro fi farà fpefò moltiffimo . 
Toccanfi tutte quefte cofc nel li- 
bro, df cui abbiam fatto qui reiazio' 
ne, e fi tocca ancora, come dove 4* 
Architettura fi perde , più altre arti 
forza è perifcano. A che è ridotto il 
modo di ornar le pareti/ a che è ridot- 
to rpperar col pennello di quadra- 
tura/non più archi, e colonne, non 
più Ordine Corintio, o Dorico, ma 
ammaflamenti informi,edifizjinaria, 
gran machine, che pofano fopra un 
fogliame, o fu una voluta , aggruppa» 
nienti, che non figuran nulla, e fr 
mìli gentilezze. Sia detto tutto ciò 

Ser zelo appaffionato dell*, onor no» 
ro, e per amore alla più bella, e 
alla più nobile di tutte V arti; e fo- 
pra tutto fenza pregiudizio alcuno de 
i valenti Architetti, che fi trovano 
anche a dì noftri in Italia, fpezial- 
mcnec in alcune Città, dai quali de- 

fidc- 



fidèriamo, che prendano tutti efenr 
pio . Qiianto ila pur vìvo anche oggi 
giorno in Italia > benché non nel vol- 
go, if fano gufto, e V ottima idea 
deir Architettura, il grand* Archi- 
tetto, di cui fi è parlato neir articolo 
precedente, e il Cavaliere, di cui ab* 
biam favellatto in quefto, baftano 
per Ce ftefll a far fede. Molto frutto 
ricaverà certamente per avanzarfi in 
queft* arte , e per operar con in- 
telligenza , chiunque leggerà atten- 
tamente, e4 offerverà quanto nel fuo 
volume è raccolto. 
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ARTICOLO Vili. 

Notì^iìe intorno ad Archimede . 
Brefcia ijn^fogl 

BEI foggetto è queflo, e dal Sfg. 
Conte Gianmaria Mazzuchelli 
Brefciano con molta erudizione y con 
buon metodo , e con ogni miglior 
modo maneggia to 9 e pofto in lume» 
Infiniti parlarono d'Archimede, ma 
notizia adeguata e intera di quanto 
appartiene alla vita, alle invenzioni, 
ed agli fcritti di quel grand' uomo , 
non ei'a per anco ftata raccolta. U* 
tile , e dilettevole riefceTopera fopra 
tutto , dove delle famofe invenzioni 
ragiona - Dopo aver trattato della 
nafcita, e della prima età , fi parla 
adunque di quella sfera , nella quale 
Archimede facea vedere i corh , e 
i moti del Sole, della Luna, e degli 
altri Pianeti . Ne parlano niolti an- 
tichi Scrittori con maraviglia. Chia- 
merebbefi in oggi tal machina un 
Planetario , molte fimili eflcndone 
flaie modernamente coftruite ; ma 
qucfie ricevono Timpulfo dalla ma» 

no, 
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no, che gira una ruòta, o fimilcofa, 
àovc quella d'Archimede vien credu* 
to fofle automata , come un orolo* 
gio: il che però non fi trova efpfeP 
fo in modo , che ci oblighi Jn co- 
Iciénza a crederlo , e tanto più che 
gli Autori, da quali fembra che ciòfi 
raccolga, troppo furono pofterìori * 
Sopra di ciò , e fopra il modo , le 
diverfe opinioni fi adducono. I paifi 
degli Antichi né pur mettono a ba- 
ftanza in chìai'o, fé quelgraa Mate* 
mitico aveflfè iti quella coftruzione 
feguico il fiilema più comune , o 
quello di Filolao , al quale fi fono 
appigliati 1 nloderni artefici, pereflcr 
più facile da rapprefeorare, e da e* 
'feguire. 

iMacrobiò attribuì ad Archimede 
l*aver trovato il modo di mifurar 
l'altezza, e le diftanze de' Pianeti, e 
del Gelo {Iellato : xna tocca il no* 
ftro Autore, come Plinio, ed altri, 
attribuirono ciò a Pitcagora , vifiiito 
ben trecent'anni prima • E' celebre il 
ritrovato d*Archimede, per ifcoprìr 
la fraude d'un artefice , che avea miP 
chiaro dell'altra materia in uria cò* 
rona ordinata dal Re Cerone , la 
qua! dovea eflèr d'oro puro. Pi quel 
« fatto 
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fatto parlò ITicruvio dUlefamente , e 
fé ne apporta qui rutto il luogo > 
tradotto da Claudio Tolomei in una 
delle fue lettere . La corona corrip» 
pondeva al pefo dell'oro dato ; ma 
fofpettandofi , che ci fofle mifchiato 
dell'argento , il che dovea indicarfi 
dal colore, e bramando ilRedichia» 
rirfèoe fenza disfar la corona ( come 
dice Proclo fopra Euclide ) e di (àr 
per quan t'oro ci fede di meno y ri* 
corie ad Archimede . Quefti , confi* 
derando come ogn'altro metallo pefà 
meno dell'oro > e per confeguensa in 
parità di pefo ha maggior' eftenfio* 
ne 9 per rilevarne il precìfo kce due 
malTe, una d'oro , l'altra d'argento ^ 
del peib medefimo della corona; ed 
immerfe l'una > e poi l'altra in vafo 
ripieno d'acqua fino alla fommità i» 
Mifurò poi quant'acqua di più faceA 
ufcir l'argento , e per conféguenza 
quanto fpazio occupaflè di più dell* 
oro /dopo di che immergendo la co* 
rona fteflfà nel vafo, dall'acqua che fe- 
ce ufcire, e da quella eh' avea fatta 
ufcire l'oro puro, ricavò quant* ar- 
gento era in efia • Siaci lecito d'ag- 
giunger qui, come Vitrnvio efpone 
tutto ciò alquanto confufamente , e* 
K ce me 
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come vi mifchia tradizioni popolari | 
che Archimede facefle tale icoperca 
per avere ofìTervato^ come quando il 
tuo corpo entrava nel Tedile del ha* 
£ao> altrettanto d'acqua ne ufciva ; 
la qual povera oflervazione farebbe 
ftata poco al cafb > dove fi trattava 
di rilevare il confronto deireftenfio- 
ne, e del pefb. Che T allegrezza di 
cale (coperta lo facefTe ufcir dal Bjl' 
Sno> e correr nudo per la Città y gri- 
dando Pbotrcvata^ Pbo trovata ;quan' 
do dimoftrazioni aflài piùingegnoÀ 
e più certe era avvezzo quel grand' 
uomo a trovare . Che con tal raz/a» 
cimoeì compnfe ejfcrvi mifìura neWoro; 
il che fi era già cono(ciuto fenza dì 
lui, ma col (uo mezzo la quantità dì 
eflà y e dell'oro involato fi rilevò. 
/ 8 ^%g}^^%^^^^o ancora , come Gian* 
e. V ^^^^>'^^ Porta nella Magia naturale 
non fece gran cafb di quefto modo, 
per trovarlo difficile nell' e(ècuzione 
efatta, e tanto più dove non fi trac« 
taflè d'una quantità > e d'una fraude 
grandifCma. Suggerì però altra ma« 
niera più facile, più patente, meo 
foggetta ad errore , e con la quale 
anche d'una moneta , fia d'oro fia 
d'argento j fi pofsa veder fubicoquaa* 

^ to 



f^ to ha di mifturà, e di lega. limo* 
^"J do è qucfto: abbianfi bilance sclofe, 
?'» e fedeli, e vi fi metta fopra da una 
'^« parte il metallo che cfplorar fi ruo- 
^ le y dall'altra tanto del metallo ifteP 
W fo, ma puro e perfetto , che ne a* 
2 degni il pcfo. Immerganfi poi lebi* 
«ffl lance cosi cariche nelP acqua; allora 
« le fcodelle , che in aria erano equili- 
Wl brate, nelPacqua diventano difugua* 
hi li ; talché quella ^ che ha Toro , o 
2 l'argento puro, prepondera,e difcen- 
!" de; quanto bifogna aggiungere air 
« altra parte, perchè anche nell'acqua 
19 fiano uguali , tanto contiene quel 
^ metallo d'altro metallo inferiore , e 
j di lega . Di cosi belPinvenzione fi com- 
i piacque non poco il Porta > ondedìf^ 
* (e, che (e Archimede avea gridato 
^ io'fixa , bo fitrtyoatù , egli potca dire 
5 t/vif9'ufnxa y bofopratravat0: maglipre* 
I giudica il leggerfi la medefima anche 
ne' verfi antichi più volte ftampati , 
e fingolarmente da Luca Peto a pie 
de'fuoi cinque libri De menfuris , (S 
pondcrìbus Romanis & Crucis . Ven. 
^573; M con quf fto titolo Rhemmi 
Fami ValéncmoìAs Carmina de ponderi^ 
bfts , & menfurìs. Se ne apporta tut- 
to il luogo dal noftro Autore* Non 
K z per 



224 

per quefto però crederci, chevedefse 
il Porta que* vcrfi , e fi ufurpafic Tin* 
venzione , ma più tofto cne fpecu- 
laf&e anch' egli il medefimo , come 
non di rado avviene ; e tanto più y 
che quel Poeta ad Archimede Taferi- 
ve , quando Tinvenzìon d'Archimede^ 
almeno per quanto fi ha da Vitru- 
vio> fu^come abbiam veduto , molto 
diverfa > e per verità non così dimo* 
ftrativa • 

Abbiam da Diodoro , come trovan- 
doti Archimede in Egitto , per inai* 
zar l'acqua a fin d'afciugare i lorter* 
reni dopo l'inondazione del Nilo , in- 
ventò la Coclea, ch'é quell'ordigno 
a linea fpirale defcritto da Vitruvio 
nel libro decimo. Falfa lezione fi può 
ibfpettare nel tetto di Diodoro, ove 
ha ayttfóvruvi perchè non aveanbifb* 
gnogli Egizj di machine > per irri*. 
gare i lor campi coperti fpontatiea- ^ 
mente ogn'anno dal Nilo , ma più 
tofto per diiècrare que'fiti più baflì^ 
ne^quali l'acqua fi ragunafle,efi man* 
tenefie poi più del dovere. Anche 
Porgano Draulico vìen' attribuito ad 
Archimede da Tertulliano , e così 
da altri altre co(è> che qui fi poflbii. 
vedere • 

Si 



si efpone poi > come Archimede 
fu il primo > che dimoftraflè, il cer- 
chio efler uguale a un triangolo ret- 
tangolo^ l'altezza del quale fia ugua- 
le al femidiametrO) eia bafe alla cir« 
conferenza d'eflò cerchio y prendendo 
per altezza e bafe que'lati^ che for« 
ciano l'angolo retto • Dimoftrò an- 
cora , avere il cerchio quella propor- 
zione al quadrato del Aio diametro , 
che ha II a 14. e quel che è più > 
ritrovò la quadratura dei cerchio , 
cioè il modo di formare un quadra to^ 
iJ contenuto del quale fia uguale al 
contenuto del proporlo cerchio; e 
perchè dipende ciò dal ritrovar una 
retta, U qual fia uguale alla circon* 
ferenza del cerchio , dimoftrò come 
quefta contiene il diametro meno che 
tre volte e una fettima parte 5 ma 
più di tre volte e dieci fetcantefime 
prime parti dello fteflfo diametro. A 
quel grand'uomo fi debbe ancora la 
dimofirazione , dell'eflèr la fuperficie 
della sfera uguale a quattro circoli maP 
fimi della medefima; cioè averci quella 
proporzione , che ha 4. ad i. perché 
il raggio della sfera fia uguale al rag* 
gio del cerchio* Primo ìu parimen- 
te a dimoftrar. che la sfera ha uguale 
K 3 ad 



ad un arìffo retto > Taltezza del quale 
fia uguale til raggio > e la bafe alla 
ftiperficie di efla sfera • E primo y a 
dimoftrar la proporzieonlel cilindro 
alla sfera; cioè chela fupeificied'un 
cilindro recto circo(criventeuna sfera^ 
fia in proporzion fèiquialcera alla fii* 
perfide della sfera ìuefla ; e cosi la 
iòlidità del fudecco cilindro fia nella 
fiefla proporzione alla (blidicà della 
sfera . Di quefta fcoperta par che Ar«» 
chimede fingolarmente fi compiacef^ 
fé y poiché il cilindro , e la sfera nel 
fuo monumento fi fcolpirono • Que» 
ili ritrovati d^Archtmrae s'intende* 
ranno aflai meglio leggendogli nel Sig. 
Conte Mazzuchelli medeumo , che 
sii accompagna , e gli fpiesa per* 
mtamente con le figure. Abbiamo 
ancora y che invenzion d'Archimede 
fofle la Spirale, e più altre fé ne ri* 
cavano da fuoi fcritti. 

Pafla però TAucore a mentovar 
quelle > che vengono attribuite a lui 
benché da fuoi (cricti non fé n'abbia 
traccia . Tale é il modo di (crivere 
occulto per via dclh fcitalay qual pe- 
rò fu in ufo aflai prima. Ma fuo fu bensì 
l'artifizio di muovere e dominare con 
fonuaa facilità qualunque enorme pe- 

fo, 
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fo >onde trafled Ce con una (ola mano 
nave delle più grandi , caricata fuor 
dì mifura. Quanto all'argano di cui 
fi vaKe, veggafi dove eruditamente 1* 
Autor ne ragiona. Vien poi a trat* 
tare deli' immenfa, e mirabil nave^ 
dì cui lunga de(cri2ione H ha in Ate- 
neo. Quinci palla air aflfedio diSira- 
cufa fatto da'Romanij a' quali diede 
più che fare Archimede foio che tut« 
ti infieme gli altri difenforì . Giudi** 
ziofà mente fecondo T ufo Tuo porta 
a diftefo il luogo di queir Autore ^ che 
di qtìell* aflfedio parlò più a tungo, e 
riferì le machine precifamente> cioè 
di Polibio 9 fopra di effe con fondai 
mento poi ragionando. 

Sì trattien fingolarmente intorno 
a gli fpecchj uftorii^ co'quali fi cre- 
de trovaflfe il modo quel Matematico 
d'abbrugiar le barche de' Romani • 
Primo a far di ciò menzione fi tien 
che foflfe Galeno y ma ben' avvertì 
Alberto Fabrizio y come l'aver lui det* 
to > che Archimede abbrugiòlenavi^ 
non inferifce che le abbrugiafle per 
via di fpecchj; il traduttore feguendo 
la fama, refe fpeèutisy ove il Greco 
hacrm'ritfV T{/piW> che può fignificare 
Dgni fuoco artifiziaeo ^ ed ogni ordigno 
£ 4 da 
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da accender fuoco. Per crederla far 
vola, bafta oflcrvare col noflro Au- 
tore , che nulla ne di(sero né Polibio, 
né T. Livio , né Plutarco . Crede egli; 
che tal grido preodeflTe piede per la 
fuppofizione 9 che Archimede in tal 
materia gran volume avefle fcritto • 
Ma quanto al fatto > benché la mii* 
raviglia d'incendiare con sì fatti or* 
digni in molta diftanza , fi racconci 
tnche d^altri > accenna rimpoflìbilicà 
di tal^efFetto ; mentre (èrvendofi di 
}enti di vetro > quali operano per re- 
frazione, oppiamo che il lor fuoco, 
jcioé quel punto , nel quale per Tur 
nion de' raggi folari fi fa raccendi^ 
mento > o lo fciogtimento > non é 
diftante dalla lente medefima che 
quanto importa il femidiametrodel'» 
la conveflfità , fé fon di parte e d^al- 
era conveflè; cioè il femidiaroetro di 
quella sfera, di cui la lente fia una 
porzione; e quando la lente fia coip* 
veda da una parte fola, il fuoco non 
é lontano fé non quant' è il diame^ 
ero delia conveificà medefima. Ser* 
vendofi poi di fpecch} di metallo , U 

Juali operino per rifielfione , la dì* 
anza del fuoco della fuperficie eoa* 
cava de'medefimi è minore delia quar* 

u 
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ca parte del loro diametro) cioè del 
diametro di quella sfera, la con ve/Il* 
tà della quale vien determioaca dalla 
toro concavità. 

Hanno creduto alcuni , che Archi- 
mede ufafTe fpecchj parabolici ; cioè 
formati da una femi parabola > che giri 
intornoalfuo ade immobile: ma una 
delle proprietà della fuperfide con* 
eava parabolica ù è di unire i raggi 
fblari nel punto , ch'è diftante daJ 
vertice quanto importa la quarta par- 
te del fuo paranietro; e però il fuoco 
« ancor più vicino, e dentro glifpec- 
ch) ftefll . Il Porta acutamente peu* 
so, ch'egli poteffe eflerfi fervito di 
cannoni parabolici aperti i e veramen- 
te con cflS ci farebbe il modo, di por» 
tare il fuoco aflài più lontano; ma 
refecuzioac in grande incontrerebbe 
altre difBcoltà • Il Cavalieri nel fuo 
Specchio uflcrio y ofia Trattato delle 
fczioni coniche , propofe di ricevere 
i raggi in altro fpecchio parabolico 
conveflb; maaquefto pure più co& 
fi oppongono. Veroè per altro , che 
con due fpecchj parabolici , e uguaU 
fi può accendere materia, combuflibile 
i»n confiderabil diflanza , e ciò- ùniz. 
vetri j^ fenza metalli ,^^ e fenza Solean"^ 
K 5 rara.». 
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Euchellila rualaciea> eoe trac t^rcklf 
opere edite > e inedite y e parimence 
4lelle varie edi^oni ; a propofito di 
che molte notizie é recano utili y e 
nuove ^ La prima raccolta y che ne 
fofle fatta fu Opera Arcbimgdis^ Syra^ 
cufani per Nìcdaum Tartakam Brixi^ 
num. Veìict. 1543.4. edizione ^ eh* è 
fiata incognita al famofb Alberto Fa» 
trizio^ al Sg.Mongi tore, ed a gli altri • 
Akun de' trattati era per altro ftato 
publieato àsk Luca Gaurico in Vene-^ 
zia fin nel 15.03. Non puà defide-^ 
rarfi pia perfetta e pia giudicio(à 
raccolta in ^uefto propofito . Anche 
la fiampa di queilo libro è molto lo-^ 
^voIe> per la nobiltà > per la pulir 
tezu^ e per k correzione •< 
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ARTICOLO IX. 

Thomas Dempfhrì de Etrurìa Re- 
cali Libri {fftem . Florentìée 

P>ichè ferve (fa* qualche tempo fa 
(pia grandemente in Italia la 
ftiidio delle Antichità , e deir eru- 
dizione £(ru{ca y per mettere io* 
nanzi quanto in tal materia con 
fomma lode fi è fatto , e fi v^ fa- 
cendo > prima di farci a ragionare de*^^ 
dotti volumi pur'ora ufciti > necef* 
j&rio è principiar dal £;>me , notÌ2Ìa 
di quefl^Opera premettendo ^ che fu 
come la prima eromba , dalla quale 
furono eccitati al nobile arringo di-» 
verfi ingegni. Sono due tomi in £>- 
glio piccolo pu^litamente fiampati ^ 
quali forfè per non efferfi pr'mia avu- 
ti In ordine i molti , ebelUflUmlRa- 
mi > che contengono 9 non fi diedera 
fuori (è non aj fine dell'anno 1726. 
ed arrivaron $1 tardi nciràUre parti , 
che l^ukimo tomo del Giornale non 
in a tempo di &rnc relazione ,, e 

potè 
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potè a pena nominargli nelle No- 
velle. 

Il nome del Demp(!ero è a ba- 
ftanza noto. Tra le fatiche ch'ei la- 
fciò ]nedice> la più notabii fu que* 
fta. Venne efla finalmente per bue* 
na forte a mano del Sig. Toma fo 
Coke, chealprefente fi chiama My« 
lord Lovel ^ Quefto Signore aven- 
done fatto acquifto > con aninio ve- 
ramente nobile > e ambizbfa di pro- 
muovere le buone lettere, volle che 
fi publica(fe a (uè (pefe ia Firenze • 
Il Sig.Senator Buonarroti ci fece una 
giunta ^ che ha refo quedi volu-^ 
mi un teibro di nuova % e finora in* 
cognita erudizione r perchè non a- 
vendo l'Autore penfato fé non a rac- 
coglier notizie dell'amica Ecniria da 
gli Scrittori ^ egli fi applicò a rac*^ 
coglierle con maggior certezza da' 
monumenti^ e fece però inferir nel 1* 
opera fbpra cento (lampe di antichi- 
tà £tru(che > quafi tutte non mal 
publicate , e non più efaminate y 
spiegandole ,^ e iiruftrandole con un 
Trattato^ che fi ha nel fine. Anche 
in luogo di finali , e di fregi vere 
anticaglie Etrufche fi veggono in 
^uefti libri > fecondo l'invenzione , 

ed 




ed ufo del Bnonaroti medefima > mef^ 
Co ecceltencemence in pratica nella 
prim^ Opera fiia.^ 

Bizarramente il Dempftero in vece 
d'intitolar la fiia opera DcU^Etrurìa 
antica y Tintìtolò DclVEtrurìa Reale .^ 
Moka Icude egli merita > per aver 
raccolto gran quantità di paffi^ che 
riguardano queir antichiffima nazio* 
ne e per cficre in dottato il primo- 
Per altra inorti e molti fono i luo- 
ghi d'antichi Scrittori , che gli sfug- 
girono, e quctch'è più, non fé paro, 
né fifsò le oj^nioni ,, non difcifrò 
le difficoltà , mifchiò. le autorità de? 
moderni , e quelle de gli antichi , e 
afiai fi valfe anche d'apocrifi 31 e di 
Scrittari cH poco conto- Trattane! 
primo libra de' nomi , de* paefi , 
della religione ,. de gli Dii ,, della 
lingua^ de*coftumi^ Ncricconifo de 
i Re, facendo principia ben da alto,, 
cioè poco dopo il diluvio. Si cagiona 
nel terzx) delle invenzioni, e dell'arti, 
nelle quali veramente quella gente 
fa fingpfore,: ma qui (e te dà d'aver 
inveneaco tutto quello di cbe fece 
ufòi^ e per poco non fi attribuire a 
gli Etruici d'aver' inventato anche il 
cefmrare» 



Nel quarto libro fi tratta deìl^tru* 
ria venuta già in poteftà de' Roma- 
ni. Qui gli equivoci da principio s'in* 
contranO) che (bglion regnare ne' 
libri , quando fi tratta del governo 
Romano^ generalmente y s^ è lecito 
dirlo, poco finora comprefo • Si fa 
principio dal dire, che la regione nell* 
amtù di Roma 474. /« ridotta in Pro* 
vìncìa\ quando prima delte Provin* 
eie Romane fu la Sicilia sì gran ttmr 
pò dopo; e quando l'Italia non fii 
mai divifa in Provincie > né trattata 
da Provincia (e non dopo Coftantino. 
Quanto a i paflì > che qui per tar 
optnione fi adducono, fé ne può ve* 
der rintelligenza , e la foluzionenel:* 
la prima parte della Verona Illufira* 
tay e(sendo i medefimi da gfi altri 
addotti. Si G^ poi lunga perquifizio* 
^^ geografica dell'Italia , e a parte a 
parte de'pppóli, e delle Città deir 
antica Etruria, non poche delle quali 
;ià del tutto diftrutte , e fvanite • 
ì quinto libro è impiegato per le 
Città , che in oggi più fiorì(cono nel- 
la Tolcana, difcendendo fino a' mo- 
derni tempi . Nel firfto fi tratta d'al- 
tre non antiche, quali forfero in baf- 
la età];^ e nell' ultimo dell' Inclita Fa-> 

miglia. 
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mìgfia de' Medici » 

Or venghiamoairAggtunta. f di» 
fegnt d^ antichità Etrufche raccolti 
da quegli eruditi ^ che aflìfteronp in 
Firenze alla (lampa di quefti libri , e 
fatti con diligenza incagliare y (bno 
diftribuitia luogo» Dove ilDempfte* 
ro a cagion d'efempio discorre della 
religione y e de' Dii venerati dagli 
£cru(ci y s'inieri(cono quantità di &* 
gure attinenti alle lor Deità , (agri* 
ncj> e facre Pompe» Cosi (ì è fatto 
ove dellecofe milttari> de' trionfi 3 de^ 
veftimenti, degli fpettacofì, della mu- 
fica y e d'altro • Non poche fe ne veg" 
gODO ancora nel (ine > e fparfe qua 
e là. JMaraviglia è i come anticaglie 
cosi preziofe> e in così gran numero» 
abbian potuto reftairequafi occulte > 
ed inodfervate fino al di d'oggi • Si 

Salefa qui adunque un' altro genere 
'antichità ^ diverib dall'Egizie , dal- 
le Greche y e dalle Romane y e per 
certo niente meno apprezzabili y fia 
per anzianità di cempo^ fia per qua^ 
Utà di lavoro. Ci (bno fiatuedi me* 
tallo > patere iftoriate^ baili rilievi in 
marmo > e in tufo> urne di terra cot- 
ta in forma di caifette figurate con 
lo (lampone tinte dì var] colori fc^ 

condo: 
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condo ciò che fi rapprefenta . Dove 
noa fia ftata acqua, o utnido fover- 
chio, fé ne trova di così vive, e fref- 
che y che pajon dipinte pur' ora. Ci 
fono ancora pitture trovate in fotter- 
ranee grotte ^ e un vafo d'argento 
dorato nella galena def gran Duca , 
pefo di 27 once » ripien di figure ; 
ma fopra tutto gran quantità di vafi 
di terra belliffimi , e figurati , non 
già a baflb rilevo, ooa con vernici ali* 
intorno, di perfettifilma noateria, e 
lavoro. Veggafi di queftiil paragrafo 
37 del Trattato. Mirabile è Partifi* 
ciò, con cui fi coniponeano> e mira* 
bile la tinta gialla delle figure, eia 
nera vernice del fondo , la quale do* 
pò due mil'anni rifplende pur'anco 
in molti come fofie \^etro. Il difegno 
di quelli, e delleftattie^ e d'altri mo« 
numenti d^ordinario è ottimo , ben- 
ché non ne manchino anche di roza* 
mente efpreffi, quali é credibile fiano 
i primi , e più antichi : per altro ve 
n'ha di non punto inferiori a' Greci. 
£' facile riconofcer gli Etrufchi da 
tutt'altri anche per la forma , e per 
gli ornamenti architettonici partico* 
fari , e vaghifllmi , che fon d'intorno, 
e negli orli. Oltre alle figure carat* 

terì 



^39 
tcri abbiamo ancóra in quefte reli* 

aule, ed Indizioni ) moltifllme ef* 

fendo le anticaglie di quefto genere ^ 

che fonoinfieme figurate ^ e fcritte. 

Ne i metalli ^ e netìe pietre t carac* 

teri fono incifi > ma fu le urne di ter* 

ra 9 e fu le pareti d^ alcune grotte 

fon dipinti con tinta d^ ordinario ne- 

ra. E'mofto offervabile , che le ìur 

icrizioni delle flatue non fono mai 

fu le bafs ^ né fu i piedefiali y ma fèm*^ 

pre in un luogp^ o in altro delle fla* 

tueiftefre> dal che af^re la (bmma 

antichità y poiché tale non fu Tufo 

de^ Romani 9 né de' Grecia ma ben* 

sì di genti anteriori^ onde in queOo 

modo fappiamo che fiiron pofte le 

più antiche Infcriziont y delle quali 

menzion fi trovi > e così era quella t 

cui vide Erodoto fu rantichiflimo fl« 

mulacro di Sefoftri. Apparifce la ve* 

tuffa ancora per andar Io fcritto da 

deflra a finiftra fecondo Tufo de gli 

Orientali • 

Nel primo tomo fono fiate inferite 

anche le famofe tavole di metallo t 

che fi confervano a Gubbio > conlun* 

gbe Infcrizìoni ricavate con.diltgen* 

za) e con la forma deMor caratteri • 

Cinque fono in lettere Etrufche y e 

due 
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due in lettere Latine .Chi ha rivocata 

io dubbio la lóro antichità > e fince* 
rità y avea poca pratica in fatto di mo* 
iiumenti . Pochiflimi per certo di qua* 
lunque parte fono in tal genere pa- 
ragonabili a quefli . Una delle fette 
fu publicatagià da Bernardino Baldi, 
€ due ne inferi il Grutero , ma non 
rilevata con diligenza la forma delle 
lettere* Corre voce^evien'aflferitoin 
jipp^ |>iù libri , fiicendofene menzione in 
/• io2«-quefto ancora y che fodero nove > e 
che mandatene due a Venezia , non 
fo per qual cagione vi rimaneflero , 
e debbano ri trovar/! nel Ducal Pafaz* 
zo ; ma queHa è favola « Quando gran 
tempo fa chi ora (crive, prima di fa* 
per ciò che a Firenze fi lavorava 
( quafi Io flefTo fpirito y fi fofle nel 
medeftmo tempo fupernalmenremof^ 
fo in più luoghi ) fu anch^egli in» 
vafo dal Genio Etrufco, efpinto ad 
applicarfi a tal genere d'erudizione; 
il Sig. Marcello rranciarini 9 erudito 
Gentiluomo di Gubbio, fra più altre 
notizie delle quali gli fu cortefè y 
mandogli copia d*un in(lrumento o- 
riginate, che fi ha nell'Archivio fe^ 
greto di quel Palazzo > nel quale ap* 
parifbe, come l'anno 2456 il Confa* 

lonicrcj 
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lonierc , e Conibli di quella Città 
comperarono per conto publico da 
un particolare fabulas feptcm eburneas 
varìts literis fcrìptas , Latìnìs vìddicetj 
& Gracis. Il prezzo per quel tem- 
pò non fu piccolo y poiché fu ceflTa 
in contracambio al venditore gabella 
montìum , éf ptifcuornm , con tutti i 
ftutti, e proventi per anni due. Nel 
dire cburneas y <\Viavìào fon di rame y 
par che il Notajo imitaflTe Pomponio 
nel titolo de Origine jmsydove chia* 
mò parimente tabulasehoreas le do- 
dici di Roma, quali erano anch'effe 
di metallo, fecondo l'ufb de' Roma- 
ni , onde Livio ed altri le diflero a* 
reaf. Ma quanto al proposto noftro, 
fette furono adunque, e fi con(ervaa 
tutte, con infinita lode di quel Co- 
mune, così per Pacquiflo, come per 
la confervazione; poiché in molt' al- 
tre Città , benché più doviziofe , fa« 
rebbero ftate da gran tempo vendute, 
overo trafcurate , e lafciate perde- 
re. 

De i molti difègni aggiuntile m. 
feriti in quefl' Opera apporta il Buo- 
narroti Tinterpretazione in un trat- 
tato pollo nel fine del fecondo tomo. 
Molto farebbe fiato defiderabile, che 

non 
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non fofleroedifparfiqua e là, e che 
k rpiegazionì foflero ftace con elfi 
accoppiate ; anzi che fé ne folle fbf 
tnato un libro a parte , al quale aa« 
Cora fi fc^ dato più tempo y ftanti 
le gravi e continue occupazioni dell' 
Autore. Mdto piacerebbe an(X)ra di 
veder quefto Trattato in lingua voi* 

fare, com'egli l*avea diftefo^ efsen- 
o ftato meffo per altro erudito fbg* 
getto in latino, a motivo d'efsereia 
latino l'opera del Dempftero > alla 
quale per l'opportunità deii^occafio« 
ne fi è voluto darlo in groppa • Co« 
munque fia> chi ha guao dell' anti* 
chità figurata v^drà qui fin dovepoP 
fa arrivare l'intelligenza di efsa , e il 
buon gufto. Per conofcere il merito 
di quello Autore, fi ponderi in gra- 
zia, cui non làrebbe sfuggita l'avver* 
tenza di molte particolarità, in que* 
fti monumenti ofservate ; e fi pon- 
deri, come trattavafiqui d'un genere 
affatto nuovo y e non poco OKuro ; 
per lo che tutti quefti fi poflbno a- 
vere per infegnVmenti originali , ed 
a* quali dovrà ricorrere chiunque a 
interpretar le figure £trulche fi ac» 
cingerà, e chiunque vorrà indagar 
notizie certe di quella poco finoa gior- 
ni 
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ni noflri conofciuta , e poco ftudia- 

ta nazione . I pezzi > de'quali qui Ci pre* 
fenca la (lampa , faranno intorno a 
150 9 quafi tutti fcelti , e degniillmi 
d'oflervazione . Sono antichi tutti ^ e 
(Inceri y e (ìcuramcnte Etrufchi y poi- 
ché fenza caratteri ancora la maniera 
Etrufca > e le cofe rapprefènrate fi 
fanno diftinguere a chi e buon cono* 
(citore. 

Da quefle belle anticaglie ricava il 
noftro Autore in primo luogo la re- 
ligione y e le Deità de gli £tru(ci .. 
Alirabil cofà é y come (è ben più an- 
tica dell'altre genti y e fpiccata dalle 
parti orientali prima de' Greci ( ciò 
che tutti gl'indizi dimodrano) i fuoi 
primari Numi foflfero però i medefi* 
mi del rimanente della Gentilità; e 
più favole fodero anche ad e(sa co* 
muni. Ebbe dunque il culto di Gio- 
ve > e lo figurava poco diver(amente 
da' Latini y e da' Greci . Ebbe quel 
di Giunone: fé dobbiam crederla rap<» 
prefentata nella (èconda tavola y per 
verità è afsaidubbiofo; nria ne vedre* 
mo altrove miglior' argomento. Eb- 
be quel di Minerva y qiial diceano 
anch' effi nata dal capo di Giove ^ e 
la figuravano con l'egide ^ e con la 

Gor- 
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Gorgone in petto, e cr edeano avefle 

ajucaco Perfeo ad ucciderla . Il fuo 
nome in Etnifcoera Menrva^ o Me^ 
nerva , ^onde appare y che quinci 
pr^fero il nome di Minerva i Kor 
mani, e non da^ Greci, che la chia* 
mavano Acena , o Pallade* I nomi 
Etrufciii de gli Dii , s'imparano dal- 
le lor patere , <k)ve appre(so alle fi" 
gure i nomi veggonfi. JELberosli E- 
trarci il culto d'A polline, e lodipin^ 
gevano con laurea £td capo , e colla- 
va «' conobbero anche la favola di 
Marfìa da lui fuperato. Ebbero quel 
di Mercurio, e s'interpreta cheavei^ 
fero anche quel di Venere , benché 
per verità non fi vegga cosi chiaro • 
Conobbero Ercole , e gli diedero la 
rpcglia leonina, e la clava . Ck)nob- 
bero Bacco , e i Tuoi mi (Ieri , con 
che fi Tpiega un baflb rilievo in mar* 
mo nella nona tavola, dove un Sob 
dato vuol mettere un fanciullo m 
una caldaja • I fonatori , che fon 
quivi d'intorno, mcflrano che fi fi* 
gura.una folennità in onor di Bacco, 
e vi s'impara , come in efie fi rap 
prefentavaoo , quafi come fi fa fu 
le Scene, i fatti , é le fiorie de gli 
Dei. Veggonli fpeflò ne^ monumen- 
ti 
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ti Ecrufchi anche Fauni ^ e Baccan« 
ti che ballano ; capri y tìrCxy pampi- 
ni^ rami 9 timpani^ cimbali^ ed altri 
ftrumenti ; vafi , anfore , bicchieri , 
cede y caneft ri di fiori y ombrelle y fpec- 
chj, ed altro appartenente al culto 
di Bacco 9 ed alle Tue fefte. 

Sì può arguire dalla Chimera di 
inetallo^ che lor fofle nota la favola 
di quel moflro , e di Bellerofonte • 
Non ignorarono i Centauri^ né la 
favola di Circe , e d* Ulifle , ricono- 
Iciuto una volta dal noftro Autore 
per l'atto di calzarfi, preparandofi al 
viaggio. Frequente fu prefso loro il 
rappreftntare Uliflècon le Sirene, la 
qual favola apprefe Omero da gli 
Étrufci , come avvertì Strabene. Sep- 
pero la favola di Meleagro, e di Ca* 
flore, e Polluce. Cerere, Proferpina^ 
ed altre note Deità con altre favole 
s'incontrano parimente ; alcune delle 

3uali fi può congetturare non le pren» 
efero gli Etrufci da gli altri popoli, 
ma bensì gli altri da loro . Oltre a 

Suefle però Numi , e ftorie, e mo* 
ri particolari e da gli altri non ce- 
nofcìuti fi offervano frequentemente 
ne i loro avanzi • Anzi le Deità co- 
murii ancora fi trovano da loro cu 
L pi effe 
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preflfe con diverfità notabili da tutti 
gli altri. 

Ebbero gli Etrufci in ufo dì figu- 
rar (bvcntc le Deità con Tali. Neil* 
urne (cpolcrali foglion vederfi donne 
alate con faci , che dee crederfi cor- 
nfpondano alle Furie de* Greci. Ne' 
vafi veggonH fpedb figure alate in 
aria, overo a federe : ali piccole fi 
mettono qualche volta anche fui ca« 
pò : così veggonfi le Furie , o altri 
numi infernaìi che fiano , alla pag. 
41. Ne' combattimenti donna con ali 
fi vede alle volte , che può crederfi 
la Vittoria. Si ha dallo ScoIìafted'A^ 
riftofanc , che il primo a darle Vali 
predo i Greci , fu Bupalo y il qual 
fecondo Plinio viflTc intorno all'O- 
limpiade feflTagefima; è facile ne de* 
riva0è il primo ufo dell' Etruria. Si 
vede una volta la Vittoria con fafcia 
in mano pel vincitore^che farà forfè 
corona fciolta. Ma fin Minerva fi ve- 
de una volta con l'ali > e con ali fifi* 
gura fino la fedia d'un trionfante in 
un vafo. Coftumavano ancora di da- 
re alle lor Deità orecchini^ maniglie^ 
e collane: a più di efle afte pure; il ful- 
mine fi dà a Giove, e a Bacco,ma di for- 
ma differente da quella de' Latini , e 

de' 
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de'Greci . Sappiamo anche da Plinio» 

^ che gli EtruCci a nove Dei attribuì- 

fj vano i fulmini > un de' quali era Bac* 
co • Minerva ha talvolta fui capo due 
penne diritte in vece di elmo. Nella 

f tavola trigefimafeconda in modo dal 
comune diverfo fi rapprefenta ApòN 

I line» e ancor più diverfà mente Mar- 
te , poiché per Marte parrebbe po- 
terfi prendere quello a dritta • Non 
fkcean Mercurio con ale a piedi , e 
gli davano verga fenza Ter penti. Plu« 
tooe nella tavola 91. fi fa sbarbato» 
e vi s'indica la bocca dell'Inferno cu* 
rioXamente. Faceano i Fauni » o fia 
i mafcherati da Fauni » con barbe » 
e code più lunghe» e d'altra forma; 
i cirfi fenza bende y Bacco con berec* 
ta » e capelli legati fui capo come 
donna» ed alle volte con corona » e 
fufio di pianta in mano » e cerva a 

E ledi in vece di pantera « Strumenti 
anno ancora i fiaccanti in mano » 
che non fi veggono altrove ; cosi in 
altre figure arnefi fpezìali» e collane» 
e ornamenti diverfi da tutti gli altri. 
Le donne fopra le caflette fepolcrali 
in rilevo hanno alle volte in mano 
un pomo» eh' è iL|ranato facro a 
Proferpina» guftato ilqualèeflà non 
L 2 potè 
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potè più ufcir dairinferno, ed met- 
cea però nella cefia miflica Eleufr 
tììa . r: "• 

Sofpetta il Buonarroti > che certe 
flatuc feminili con bambino in brao> 
ciò figurino la Fortuna ^ cui fu dato 
Pluto Dio delle ricchezze per figliuo" 
lO) e Ibfpetta , che il Giano bifi-onte 
rapprefenti il Magiftratodi due, che 
alcun popolo reggelTe . Statuetta di 
metallo con infcrizion fu la coCcìa , e 
fu la gamba , qual rapprefenta un 
fanciullo > con collana ^ e bolla pen- 
dente , uccello nella deflra, e globo 
nella finiflra y ben congettura eflfèr 
Tagete inventor dell* Arufpicina , 
che forge da un campo in forma di 
fanciullo fecondo la favola mentova- 
ta da Cicerone . Vedefi fbpra urna 
di marmo uom moflruofb con tef!a 
di cane, ch'efce dalla terra > e con- 
dotto da una Furia con fune attacca* 
ta al collaro, afferra un Soldato , e 
a*ha atterrati alcuni altri • Conget- 
tura l'interprete, che poflTa efTer quel 
xnoflro favolofo detto f^oUa da gli 
Etrufci , di cui Plinio fa menzione, 
C crede che flsnificaflero per efib la 
morte. VedeH in altra una donna > 
che combatte con face> ed ha attorti 

due 
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due uomini con le code ^ nelle quali 

finifce il Tuo corpo^ al modo diquel* 
le che i poco pratici credon Sirene . 
Più fatti veggonfi talvolta efpredl ^ 
de' quali non è poflibile render con* 
to> mentre iftorie Etrufche non ci 
rimafero. 

Per quanto fpetta a'facrifìzj) e al- 
le funzioni facre^ veggonfi inquefti 
monumenti i lor riti , e veggonfi 
Pompe ^ cioè proceifioni belliinme > 
e (bntuofe. Ci fi riconofce Tufo de* 
canti divoti > e del ballo > anche d'uo« 
mini armati^ e tra grinftrumenti ^ 
e i modi ve n'ha di particolari , e 
lor proprj . Sofpetta il noftro Àu* 
tore y che avefiero gli Etrufci aqche 
Tufo di facrificar vittima umana; ma 
il fblo baffo rilevo, da cui ciò trae, 
par veramente rapprefenti cerimonia 
Mitriaca , nella quale fi minacciava 
l'iniziando , ma non fi feriva . La 
furia y ch'è a canto, fa per altro co- 
nofcere Ctrufco il monumento: la 
porta aperta è quella della grotta 
fepolctalé. Le cofe di Mitra u tro« 
yan figurate ne i fepolcri degli Etrufci, 
come quelle di Cerere, e Bacco nel- 
le arche de' Romani , per la perfua- 
fioneiche chi era afcritto^ e iniziato. 
L 3 in 
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inque'mifterj, godefle nell* Infcr* 

no, enegHElifi molti vantaggi. 

Da prima quefta nazione utava di 
fepelire>e(è ne trovano i loculi > nel- 
le grotte. Prefe poi V ufo d^ abbru- 
giare i corpi, e di ripor le ceneri ^ e 
i pochi avanzi in piccole urne > qua* 
li o collocavan fotterra > o dentro in* 
cavamenti fatti nel tufo. Sopra quel- 
le caflette metteano fpeflb la figura 
del defonto giacente, o in atto dì 
dormire; e nel profpetto metteano 
fpelTo combattimenti di gladiatori ^ 
per indicare che di tal (blenni tà era 
(lato ne' fuoi funerali onorato. OP- 
ferva V Autore , come i Gladiatori 
preflbloro, avanti di celebrar 2Ìuo* 
chi funerali s' iniziavano , e più ai* 
tre curiofe particolarità accenna • Ri* 
conofce, e ritrova in quella nazione 
r opinion de' tormenti infernali , ben- 
ché diverfi affatto da grinvalfi pref* 
fo i Greci • Vi fi riconofce altresì la 
credenza > che gli Elifi fojQTero di là 
dair Oceano. Però T urna, eh' è a 
pie della prefazione, ci prcfenta un 
moftro marino con pefci . Noubiie, 
che due colonne quivi hanno maf- 
chere fcenicfae , quali fervono di capi*- 
celli: fignificavanfi per effe T ombre 

de* 




dt* morti, e le fpoglle dell* anima. 

Per quanto fjpetta alle cofc mili- 
tan y appar primieramente in quefte 
figure ogni forte d'abito, e d* armi. 
Più cofc vi s* incontrano proprie dì 
quella gente, e più altre, che paflk'* 
rono da efla a i Romani. LeggaG 
quanto fopra ogni minima cofàfiav 
verte, e nota. E)i militare ornamen- 
to niflTun genere manca; feudi aveaa 
figurati, pittura fofTe, o fcoltura. 
Ufarono di vibrar due afte a un trat- 
to, e nelle pugne gladiatorie fi ve- 
de u(atoun grandifllmo uncino, qua- 
le fpingeano prima furiofamentecon^ 
tra la faccia dell' avverfàrio. Della 

Serizia nel navigare fa fede V ancora 
a efli inventata , e che fi vede però 
nelle lor monete. La conca manna, 
o buccina, la tromba ritorta, e 1* 
altre loro invenzion pur comparifco- 
no. Cosi i prem) militari, e gli ar- 
nefi, e l'ufo de Littori co' falci. Il 
Trionfo ancora, che fi crede proprio 
de' Romani, vien da gli Etrufci, e 
fi vede rapprefentato a maraviglia in 
alcuni vafi con tutta la fua pompa ; 
e così gli fpettacoli de' gladiatori , e 
d'altro genere, che dopo il trionfa 
fi celebravano* Il modo della caccia 
L 4 ci 
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forfè aquile 9 per tal ufo. 

I veftimen ti d* ogni genere da quel- 
la nazione ufati appanfcono per mi* 
nuto, e fé ne veggono anche i colo- 
ri • Ne' monumenti più antichi ù 
veggon maniere aflfai pia (empiici ^ 
ma ornatiflime e pompofe fon le ve- 
iìiy che poi fucceflero. Le adottaro- 
no i Romani in gran parte • Sopra 
la tunica portavan pallio , o fia to- 
ga: una flatua grande moftra eh' e- 
ra aperta^ ma aperta è da creder fof^ 
fé pur anco la toga. Le donne por- 
tavan lunghe tuniche 3 e palla, eh' 
è come pallio , quale alcune volte 
giravano fopra il capo. Con eflèveg- 
giamo ricami, orli, collane, gem- 
me, anelli, maniglie, orecchini, 
ipecch) , ventagli , aifcini , guan- 
ciali • 

Le nozze fi celebravano dinanzi la 
porta della cafa chiufa , che poi fi a- 
priva • Ci fi fingono affiftenti • Dei- 
tà alate con faci* Ne' conviti tenean 
corone pendenti fili petto , ed ufa- 
vano prima di bere di verfar per rer 
ligione alquante gocce di vino fii la 
tavola, o in terra: forfè per quello 
le figure,' che veggiam fovente fbpra 

dell' 
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deirurne, fogliono aver patera in 

mano. Eccellenti eran coftoro nella 
mufica ; ogni forte di mufico ftru- 
mento s* incontra fpeffb nelle lor re- 
liquie, e fé n'incontra ancora di pro- 
pri loro . Balli aveano fingolarmen* 
te di mafcherati da Baccanti e da 
Fauni* Mafchere, e attori Comici 
non mancano. I pugili (bn dimoftra*. 
ti dalle mani armate del Cefto^che 
fi hanno m molte moneta. 

Nel difegnOy e nelle arti che da 
eflb dipendono , fi fegnalò quefta 
gente a maraviglia • Il (ècco, com' 
or fi chiamerebbe, che fi ha nelle 
lor figure, non toglie il merito pref* 
io chi conofce il forte delfartc. Spe* 
cola il Sig» Buonarroti, fé la prima 
origine della pittura foffi: venuta dair 
ufo Etrusco di colorir variamente le- 
figure, che fi faceano a rilevo fu le 
caflette fèpolcrali diterracotta. Co- 
me queftefi faccan con lo fiampo,. 
così anche l*'arte pLaAìca vi appari- 
le; e vi apparifce quella di fondere 
nelle belle ftatue tutte d* un pezzo, . 

che fono anche vuote dentro,, e con 
perfetto artifizio lavorate, quando i 
Greci antichi abbia m da Paufània $. «^ 

che q,uelie di metallo le faccan di la* ' ' 

JL i mine ] 
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mine rozzamente. Quanto fi ha di 

metallo è d'ottone > e di material 
perfetto » L^ ìxCoy e la compoflziooe 
de* metalli > e di varie terre fa intende*» 
re, quanto la cognizione delle co& 
saturali fra lor horiflTe* De* nobili!^ 
fimi vafi> e si vagansiente pitturata ^ 
abbiam già ragionato innanzi. La 
perim neli^ Arclucettura riluce da 
moki ornamenti > che fi ravvifàno > 
attribuiti poi non airordine Toicana 
maagli altri ;e riluce nelle porte, e 
Tempietti , o vogliam dire altari > e 
capelle, che in a^une di quefle anr 
ticaglie fon difegnate . 

Le monete Etrufche non fono 
€oniate>mafufe. Così furono lean» 
fiche grandi de*^ Romani , quaK ifi 
oggt fon chiamate pefi. Cosi moke 
dt Sicilia > e d^ altri paefi> e quelte 
d* £giHo » e dt Spagna anche ne^ 
tempi poft errori. Nelle Etrufèhe fi 
vedono que^globetti » che indicava* 
no il pefo della moneta ; donde pa- 
vé poterli arguire, che da gli Etru* 
fci prenddS&ro tal ù£>i Romani, e 
che ne prendefiTero ancora il divider 
la libra in dodici once. Il Giano, che 
fpe0b apparisce neir Etrufche mone* 
te, e nelle Romane, in quelle fuoi* 

eflfcr 
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cflTcr barbato, e (coperto , in quel*» 

le giovanile , e pilcato • Una con 
lettere, e DclBrìo da una parte > e 
Giano dall'altra, fu creduta Roma- 
na dallo Spanhemio, quando per E* 
tru(ca era già fiata conoicfuta dal 
Giambullari. Àvverta/i, che per go^ 
dere interamente quefto Trattato bi* 
fogna aver le figure innanzi, ricercane 
dole di luogo in luogo. 

Vien finalmente il noftro Autore a 
parlar della lingua , e de* caratteri . 
Della lingua nota (blamente com' ò 
affatto ignota. De* caratteri dà Talfa^ 
betto con le figure varie,eIapoteflà. 
Son venti lettere, ma di quattro am- 
bigua gli rimane la poteftà ed ofcura. 
Nota come nelle più antiche Inferi- 
zioni interpunzion (i vede tra le pa- 
role or d* uno, or di due punti, or 
di tre. Avverte , come qualche volta Apj^. 
è (lato prcib per Etrufco il Latino, ^ ^*» 
come in una flatuetta del Mufeo Gual- 
tieri , data come Etrufca dal chiaria 
fimo P. Montfaucon> quando vera- 
mente èRomana, e le lettere Latine, 
benché mal fatte . Sopra i caratteri 
parleremo a Dio piacendo di propofi* 
to ne^ tomi che fegùiranno. 
Kon clTendofi il Dempflero. ne*li« 
L6 bri 
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'f^nfnJ^^ figgiti d* Egitto pi ima^ di paP 
1,,^^ in Italia fi fermaffeFo nella LI- 
ìftu ' Conchiiide il ragionamento con<* 
^^^y&ierando, conie una nazione che a- 
f àf^*^^} ^^^^ d^antica T arci y e k difci- 
^'J^^^ine >, altro che d* Egitto non potè 
JJ^^ri^'iìccarfi , dove unicamente fin dalle 
'^- Wiine età tutto fiorì, 
*/«aJ/'i7 Quefta fuacongeuura potea il Sìg. 
?^^Ar*3uonarroti corroborarla con altre rl- 
WfAj'.cl^fliomper verità affai più forti «Stra- s^ah* 
^OfoliH^one vide in Egitto {colture,. e (imo- ^- *?• 
^. //claci'i,. che gli parvero fimili a quei 
«BÉt^a degli Etrufci. Leggefi in Erodoto , ^«'•• 
>^^, che le divinazioni, tanto proprie de- '• ^ 
iflfc/f gli Etrufci y erano anche £ra gli Egi^ 
iirf/ zii. £/^r, o <!i^/i?r abbia m da SuciQ^ ^'„ j^tg. 
fc,a isio> eh* era voce Etrufca,. e da Pli- e. 97. 
tì)tó irio, che cosi fi chiamava una Città P/./.^- 
irji d' Egitto, Il fuperbo Laberinto (co- ^' ^^* 
ssjr me lo chiamarono. Varrone , e Plinio ) 
gy che fervi di ftpolcro a^l Re Porfcna ^ p//;,. /. 
Af moftra idea Egizia , poiché in Egitto ^6. e. 
fcj fu , dove le più fuperbe opere > e le i5- 
^ più fterminate, fi cofiruirono per 
monumenti fepolcrali; e tanto pili 
che ancoin quel di Chiufi cinque P'v^ 
ramidi furono erette- La congettura 
adunque del noftro Autore fu ragioue- 
\ale4 e dotta; ma non pertanto ve* 
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dremo nel profcgmmento dì qucftc 

Oflervazioni> come difficilmente fi 

può creder vera , troppo più verifi- 

tnile, e più comprovata apparendo 

un' altra opinione* 

Il pregio di queft* Opera rìftret- 
ta in breve > ma infieme originale > e 
maeflra^ accrefce il dolore della già 
nota perdita di sì grand' uomo. Egli 
era del fangue di quel famofo 

Michel più che mortale A^get di* 
vi fio , 
come lo nominò ilMenzini. Dagio** 
vane pafsò a Roma> dove acquiflò 
rìputazion grandiffima ^ e dove no* 
bili impieghi fo/lenne. Fu richiama* 
fo a Firenze da CofimolII > per con- 
ferirgli la gelofa carica di Segretaria 
della Giurifdizr(^e> e poi quella art* 
Cora di Auditore delF Archivio delle 
Riformagiont > ufiz) che richìeg» 
gon Soggetti di gran condotta > e di 
molte cognizioni > e di non volgar 
Giurifprudenza forniti • Fu decorato 
altresì della dignità di Senatore. Neil* 
cfcrcizio di cosi difficili impieghi co» 
fomma integrità, e con ugual pru^ 
3cnza ammioiftrati, fece conofirerey 
quanto giovi ne* grand' affari ^ e ne' 
politici pericoli la buona letteratura > 
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e la notìzia de^ paflaei tempi» Pochi 

certamente furono, che dalle florie, 
e dalia confiderazione delle andate 
cofe rilevalTe con ugual penetrazione 
l'indole de* var) popoli > e formailè 
cosi accertatamente 1 pronoftici dell' 
avvenire • 

Per far concepire al Lettore ade* 
guata idea di quefto Letterato in ogni 
fua parte y baderebbe publicare la 
bella Orazion funebre , che gli fu 
recitata dalSig. Senatore Giulio Ru- 
celiai > riguardato con molta ftima 
dal Buonarroti negli ultimT anni, e 
collituico ancora per opera iua nelle 
die dignità fbcceflbre. Noi abbiani 
tar Orazione a penna > e ci faremo 
lecito di addurne alcuni veri! » 

^efto penfar fuhVmiy cdaFilqfofo 
to aveva refo d' un cofltimt imiocentc , e 
ripieno d* immagini g^nerofe y, quali do^ 
ve ano effer quelle , fumate fipra le ih 
tufiri azioni di colora y ehe fama hanna 
riportato nelle Greche > e nelle Latine 
Ifiorie y onde ciafiuno vede a nel fito ca- 
rattere lampeggiare una luce d* antìcoi 
verace nobikà y che tacitamente infpira^ 
va neW animo di chi che Say eQere egfk 
mugolo doito^ e buon Cittadino y ma 

anco 
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'anco nobile , e generofo : e benché talora 
nella frugalità degli antichi y e negligen- 
temente per quello che riguardava l* r 
fìeriùrCy fi fleffcy ti^tavdta e nel fuo 
tratto y e nel fuo cojìume y confi der andò 
tutto quello che lo circondava , trafpa* 
riva quella nobiltà • eh* è figlia di fa' 
pienza , educata fotto la {corta della 
moral Filofofiay c^ forbita negli affari 
del mondo. Non lujfo barbaro ynonpre*^ 
ziofi ornamenti y idonei folo a dimofira* 
re affiuenz/t di danaro y ma bensì qucU 
lOy che folamente è un prodotto dell* in* 
gcgnoy e del fapercy e che perciò luffa 
erudito gìufiamente s* appella^ che otr 
tener non fi puote fenza le ben fondate 
ricchezze y e fenza Capienza y difiin* 
gueva le fue abitazioni dalle volgari •Le 
antiche Ijcrizioni sì Greche che Latine ; 
ifarcofagiy e UftatuCy ed i bajfirilie" 
viy gittati per dir così fenza eflerni cr^ 
vamentiy infphravano tacitamente a chh 
unque tra quelle mura il pie movea , effere 
il Signore di quelle e da beni di fortir 
na affi flit Oy e della più fina erudizione 
fornito. La ferie de gli antichi intagli y 
i rottami d*^ ogni forta d* antichità y di 
creta y di marmi y di bronzi y ì libri per 
tutto fparfi y le raccolte de* più famofi 
difegniy le fiampe dell* opere de* piti 

UIm. 
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ilhfirì pittori y una gjran ferie di cofe 
naturali d^ogm genere y che s* erarac^ 
colto in tutto il corfo di fua vita , cofli* 
tuiva la fua e afa uno de più fuperbì mu* 
feij ed un prevofo cimelio di tutto cià^ 
cV air umano fapere ejfer puote di fcor* 
tay e d^ ajuto: 

In facci cucce le fue occupazioni 
non valfero mai a fargli abbandonar 
lo ftudio. Avea da giovanetco fpo* 
gliaci gli Ancori più infigni Lacini > 
e Greci. Alla perfona, che qui (cri- 
ve 9 e ch'ebbrla force di godere per 
due anni non (ènza frucco aflai tre* 
quencemence della fua converiàzió*^ 
ne y fece vedere un giorno fpogli dt 
Vicruvio > eh' è autore molco diffici* 
le y facci in còsi cenerà ecà> che ajf^ 
pena fi crederebbe. Né però come 
alcuni fiinnO) difprezzò y o crafcurÒ 

Sunco il leggere gli Amori barbari 
e* mezzani &coli , e i vecchi rocoli 
degli Archivj. Fii d' ingegno profon* 
do> pelato 9 e rifleffivo; per Io che 
eradi poche parole > e aliai tacicurna 
in converfazione; ma quando era da 
folo a folo con qualche amico genia* 
le fi apriva con abbondanza^ e non 
era punto parco de' fuoi ragionamen'^ 
ti. Amò grandemente la Filofbfia 

na** 



2^4 

vi è punto meno iUuftrau che nelP 
altr' opera la Gentile. E* maraviglia 
quante cofe imparar ci faccia T Au* 
tore da pochi frammenti di vetro, 
inoffervati prima , e negletti. Nel 
fine dottiffimo Trattato fi ha fopra 
tre Dittici antichi. 




AR. 
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ARTICOLO X. 

Antica tavola dì metallo con 
ìnfignì Ijcrtvonì. 

IL Sig. Briano Faìrfax poco tem- 
po fa ha portato d* Italia a Lon- 
dra quefto rarifllmo monumento, eh 
è ftato trovato in Calabria . E* lami- 
na d* ottimo metallo, alta due piedi 
e mezzo, uno e mezzo larga, egrof- 
fa- più d'un* oncia. Da una parte vi 




non più vedute, né conolciute. 1^ 
fiudiofo Sig. Maittaire mcfi fono le 
ha divulgate a Londra, ma taleftam- 
pa poco eflcndo ufciia da quel' Re- 
gno , fi crede opportuno di rifcnrle 
qui, e dì comunicarle anche ali Ita- 
lia; e tanto più che fi è avuto agio 
di confiderarle alquanto meglio, e 
di dar qualque lume intorno adeue. 
Rimettefi ad altro luogo, e ad altra 
occafionc iJ rapprefentarle nel lor ma- 
jufcolo carattere, e I* illuftrarle am- 
pia- 
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piamente. Perora ci contenteremo 
di darne il contenuto , eh' è quello 
che in foftanza unicamente importa; 
e tanto più 9 che nel carattere nulla 
e' è di particolare > né differente dall* 
altre fimili in bronzo. Nella Latina 
le lettere fon per lo più aflai mal di* 
fegnate. Si fa fèmpre punto tra una 
parola e 1' altra , e quéfto a mezzo 
delle lettere, e non al piede ; Vi fi 
dividono ancora le voci compofte da 
prepofìdoni, come h- duUay eh. ve^ 
vcrity ad. tribuitOy €x. portare • 

Il Latino ci prefenta una Legge 
Romana > promulgata ne' tempi del** 
la Republica ; il Greco un' Atto del 
Publicod' Eraclea Città della magna 
Grecia - A ppare , che il fecondo in- 
cifore fi valfe del rame refiato vuoto 
da una parte, inutile efièndq per lui ^ 
e nel fuo paefc ciò eh' era fiato in- 
tagliato nell' altra dal primo. Qual 
delle Infcrizioni fofie intagliata in- 
nanzi , mal fi potrebbe aflèrire: tut*. 
tavia per buone congetture credibil 
pare, che anterior fofie la Latina. 
L'economia di valerfi d'una lamina 
fcritta dall' altra parte , e che avea 
già ad altri fervito, fi adattava più 
ad Eraclea che a Roma; e qualche 

ragìo- . 



ragione par fi raccolga , perché U 
Latina potefle eflèr rigettata , e noa 
conferva ta, né tenuta con l'altre ta^ 
voJe , dov* eran regiftrate le leggi , 
onde non ferviflTe più fc non per me- 
tallo. La(ciamo> che vi (bn molti 
errori di lettere falfe, o imperfetta- 
mente figurate > talché fi (cambiano, 
come I per E, P per R , e fimili ; 
e lafciamo, che in qualche luogo fi 
può fofpettar non efente da <jualche 
crror dell' incifore l' ofcuro dettato , 
come al n. 17^ e altrove: ma confi- 
derando il contefio, fembra di rìco- 
nofcere , come non una legge ma 
due pezzi fi regiftran qui di leggi di- 
verfe, il che non s'incontra nell'al- 
tre in metallo che abbiamo. Ve ne 
fu bensì, eh' ebbero diverfi capi, co- 
me la Voconia, la Cincia, la Giù* 
Ita, la Papia; anzi il capo centefi- 
moprimo d'una legge nomina Celio 
a Cicerone fcrivcndo ; ma relativi , e 
non di materie difparate: dove qui 
dair ordinare ciò che fpettava alla di- 
flribuzion del frumento, fi entra all' 
improvifo a prefcriver regole per la 
cura delle firade; e ciò fenza divific* 
ne, o legatura, o pafiaggio alcuno; 
talché non parepoterfi credere, che 

cosi 
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così foflTe concepita una legge, anzi 
poteri! più cofto arguire, che ecco- 
me erravano ben fovente i copifti , 
così il nollro intagliatore due origì* 
nati pel traferi ver fui rame mifchiaf- 
fe infieme , da uno trapaflàndo ad 
altro diverfo, in vece di continuar 
ciò che dovea feguire . Quinci poi 
forfè il fuo lavoro fi refe inutile, on* 
de venduta la lamina in ragion di 
metallo pafsò fino ad Eraclea • 

La divifìone in numeri da noi qui 
fegnata non rapprefenta già le linee , 
come Hanno nel bronzo, ma è per 
facilitar T intelligenza con diftingue- 
re ì fènfi» Si nota nel margine la 
fpiegazionc delle Sigle, o fia bre- 
viature, eh* è il più neceflario ajuto 
per intendere le Infcrizìoni; e tan- 
to più quefta, dove alcune fé ne in- 
contrano non piùoflèrvate* Ci fi ac* 
cenna parimente la emendazione d* 
alcuni errori , che ofcurar poflbno , o 
guadare il fentimento. 
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I. r^Uem b.'l. (^) adCof prò- 
\^ fiterei oportehit , feì is , 
^uom ^um profilerei oportebtt , J2a- 
mae non erìt , tum quei ejus ne- 
gotia curabìt , /; (^) eafdem omnia , 
quae eum , ^«0//// negotìa curahit , 
yi*/ Romae ejfet , /;. /. profitereì 0- 
portebìty ìtemy iìfdemque dìebut 
ad Cof. profitemìno . 

i. f^emh. l. ad Cof profilerei 
oportebit , /<?/ // pup. (^) /(?/z;^ ^^ 
uq. erit , r///w ^//^i ejus Wpup. uq* 
ve tutor erit , item , eademque o- 
mnìa in iifdem dìebus ad Co], pro- 
fitemìno y ita utei ei quae quibuf' 
que dìebus eum eamvejei pup. uq. 
ve non e fi , b. /. profiterei oporte- 
ret . 

3. Sei (e) Cof. atque b. 1. prò- 
fejfiones fierei oportebit , Romae 
non erity tum ìs quem profitereì 
M opor'^ 

(a) Hac Lege ad Confulem* 

(b) ìeg.eadem. (c) puftllus, pupi Hit. 
( d ) pupilli , pupillaeve . 

(e) Si Confiti 5 ad quem hac Icge . 
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oportehìt y quod eum profiterei a- 

portebìt y ad Pr^ CV JJrb. aut fot 

is Romae non erìt , àé eum Pr. 

quei Inter peregrhos, ius deket j 

projìr emina y ita ut ci eum ad CoJ. 

fei tutù Romae effet yb^ ì. pronte* 

rei oporteret . 

4. Sei ex ìiSy (b) Cof. & Pr.ad 
quos h* /. profejfiones fiereì oporte^ 
bit 5 nemo eorum Romae erìt ; tam 
is y quem profiterei oportebit y & 
quod eum tutu profiterei oportebit ^ 
adTr. CO pi profitemìno , ita urei 
eum ad Cof. Pr. Urbeumque yquei 
ìnter feregrinos ìus deicet , fet 
tum Romae effet , b. /. profiterei 
oporteret • 

5. i^iod quemque b. /. profite^ 
rei oportebit y is apud quem ea 
profejfw fiet y ^^^ ejufque profitdi-^ 
tur y nomen y & eay quae profef- 
fus erìt y & quo die profejfus fit, 
in tabulas publicas rejerunda cu^ 

^atOy 

(a) Praetorem Uìbanum . 

(b) Conjtile & Practorìbus. 

(e) Txibunum^libis^ (d) kg.ejufiquì. 
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' rato ; eaderrique omnia , quae u- 

\ teìque in tabulas rettuUrìt , ita 

' in tahulam , in album referunda: 

' idque W aput eorum ;& cumfru- 

' mentum populo dahìtur^ tbci ^ 

ubei frumentum populo dabitur^ 

cottìdie , maìorém pattern diei, 

propofttum babeto , C^) u. d. p. r* 

6. Queìquomque frumentum po^ 
puh dabuntf dandumque cura^ 
bit y (e) neìque eorum , quorum no* 
mina b. l. ad Cof Pr. Tr. pi in 
tabula , in albo propofita erunt , 
frumentum dato , neve dare iube^ 
to y neve finito . J^eì adverfus ea^ 
eorum (^) queifrumentum dederit ^ 
is (0 in. tr. m. /. ^ :J/ populo dare 
damnas e fio ; eìufque pecuniac 
^0 quei volet petit io efto . 

M 2 /• J^ae 



(3i) Icg.apttii Forum, (b) unde deplarf 
reBe hgi pojfif . (e) 1. ne cui eorum • 
(d) 1. cui, prò alìcui. (e) /V intra merm 
" fìertiorum viginti quinque 
cui volet • 



y^w? »;i:<;99 fejìe 
mìtliu. (?) r* 



7- J^ae viat in. (^> Urhem 
Rom. propiufve C/. R. P: M. uhi 
tonttncntff babitabìtur , funt j r- 
ruìjt ; quoìtis ante aedìjicium ea^ 
rum quae viae erànt , i$ cam vtam 
arbitratu ejus (^) Aed. quoi e a pan 
Urbis b. /. obvenerit , tueatur . 
8. l^que Aed, curato ^ uti quorum 
antff aedìjìcium erit , quamque 
vìam b. /. qtkmque tueri oporte- 
bìt^ (^) eì omnes eam viam arbitratu 
ejus tueantur ; neve eo loco C<J) àq* 
confiflaty quo min US commode pò* 
pulus e a via utatur . 

9^ (^) Aed. cur. Aed. pi quei 
nunc funty queiquomque pojì b. l. 
r. faHel^ createi erunt y eumve 
Mag. inierint , iei in diebus V prò- 
xumeis y quibus eo Mag. defignatei 
erunt , eumve i^ Mag. inierint ^ 

inter 

(a) tmra uth. Romam propiufve utbem 
Romam pajfits tnille , ubi conùnenter . 

(b) Aedili s . (e) L iei. iì omnes w 
(d) aliquid^ (e) Aedilis curulis <, Ae^ 

dilis plehis . qpticumque.pofl hanclegem 
rogatoìn • (f) Magijìratum . 



^7Ì 

ì}l]l Inter fé parante y 4ut forttuntoi 

j^j qua in partei urbis yquifque eorum 

1^ vìas public as in. urbem Roma >pro^ 

' piufveU. R. P. M. reficiundasy 

fternendas curet ^ eiufque rei prò- 

curatìonem babeat . 

10, Qua e pars W quoìque Aed. 
ita b. L obvenerit , eius Aed. in 
eìs loceis j-quae in ea partei erunty 

^^ vìarum reficiendarum , tuemda- 
^^^ rum procuratìo eflo , . ut fi b. l. o- 
portebit. 

11. ^ae vìa W m. p. in* ae^ 
demfacram , W ìt aedìjiciumy lo- 
cumve publicumyù in ter a edifici unt 
privatum efi , erit ; eius viae par- 
tem àmidiam is Aed. quoì e a pars 
Urbis obvenerit y in qua parte e a 
aedis [aera erit , feìve aedificium^- 
publìcum y feive locus public us , 
tuemdam locato. 

TI. QMemcumqtie ante fuum 
aedificium vìam public am b* L tue- 
M j rei 

Ta] cuìque Aedilt , [b] mille paffus inter . 
(e) leg. aHt aed. 
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ni oportchìt ; queieorum eam w^m 

arbìtratu eius Aed. qttoìus ppor- 
tuertt^ non tuehttur^ eam viam 
Aeà. quotus arbìtratu eam tuerei 
oportuerìty tuemdam locato ^ 

,13. I^que Acd. dìehus ne mi- 
nus X antequam hcet , aput Fo- 
rum ante tribunale fuom propofi- 
tum babetOy quam viam tuemdam j 
et quo die Joeaturus fit . 

14. jB/V, quorum ante aedìfi^ 
cium e a via fit ^ eìfque^ quorum 
ante aedìficium ea vìa erìt , prò* 
curatoribufve eorum^ domum de* 
nuncìetur f acito , fé eam viam lo^ 
caturunìy & quo die locaturusftt ; 
eamque locatìonem palam in Fo* 
ro per W ^ Utk eumve , quei 
aerarìo\P\ praerit y f acito. 

I s^J^amta pecunia eam vtam 
hcavertt y tamtae pecuniae eum^ 
eojque y quorum ante aedìficìum 
cavia erìty proportìonì^ quam^ 
tum quoìufque ante aedificium vìae 

in 

XsC) Quaejiorem Urianum. [b] fraeerif. 
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in longitudine , & in latitudine 

erity Q^Urb.qucìve aerarìoprae* 

TÌt , in tahulas public as pecunia» 

jaSiae rcferundum curato . 

i6. Et y (a) qiioi eam viam tu^ 

emdam redemnit , tamtae pecù^ 

nìae eum , eofve adtribuìto fine 

(^) d.m. 

1 7. 5*^/ // , quei adtributus e- 
rity eam pecuntam diebus XXX 
proxumeisy quibus //>/>, aut procth 
rat or eius fciet adtributionem fa» 
5ìam ^ffe yCi quoi adtributus erity 
non folverìt , ncque fatisfecertt , 
/; quamtae pecuniae adtr/butur 
erìt y tamtam pecuniam , & ciuf 
dìmìdtumy ti quoi adtributus erity 
(e) dapedibìto . 

18. Inque eam rem ss , (^J quoi» 
quomque de e a re aditum erìt , in* 
dìcemy ìudiciumque ita dato y u^ 
tei de pecunia eredita iudìcium 
davi oportebit . 

M 4 i9.J^am 

(a) Icg qui (b) do/o malo • 

(e) L dare debeto (d) cuìcumque . 
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i9« i^amvìam b. L tutmdam { 

locarì oportehit^ Aed. quem eam \ 

vtam tuemdam locare oparteBit ^ 

is eam vtam per jQ; Urb* qucìve 

aerarlo praerit , tuemdam locato, ' 

utei eam vtam arbitratu eìus , 

quei eam vtam locamdam cttrave» 

rity tueatur . 

20, Quamtam pecunìam ita 
quaeque via locata ertt , ^^^ T. P. 
J^. Urh. qtietve aerarto praertt y 
redemptorei ^ quoì e lege location 
nìs dartoportehìt y beredeìve eittf ^ 
damdam , adtribuendam curato . 

2 1 . Quo minus Aed. & ^^) UH 
vtr. vieis ìn^ urbem purgandh , // 
vir vieis extra prophfve urbem 
Rom, pajfui Mpurganàeb , W quei^ 
quomque evunt y vias publicaspur* 
gandas curent , eiufque rei pote^ 
fiatem babeant , ita utei legtbut 
i^)pl.ve fc. f. e. oportet y oportc* 

htti 

(a) Trlbunus plebis Quaeftor . 

(b) QuatuoYvhi intra ^ (e) qulcum^e. 
(d) plebifve fcìtis , Scnatus confuUis^ 
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I htti <^) eum b. l n.r. 

I 2 2. J^oius ante aedifictum fé- 

I mìta in loco crìi , // eam femìtam 

I eo aedìjìcto perpetua lapìdibus per- 

\ petueh integreìs contìnentem con- 

firatam re5ie babeto , arbitrata 

eius Aed, quotus in ea parte k. l. 

vìarum procurator erit • 

2^. Qf}^^ vìae C^) in. U. R.funty 

trunt yìntra e a loca ubi continente 

babetabetur y ne quis in ieisvJeif 

pojll^ì K. Januar. prìma$ ploftrum 

mterdiu poji Solem ortum^ neve" 

ante boram X dìeì duetto ^ agito •. 

24. Nifi quodaedium [>^€rarum^ 
Deorum immortalium caujfa; ae^ 
dificandaruniy operi f uè publicefa^ 
ciumdei cauja C^) advb^i , portarp 
op4>rtebtt : 

25. Aut quod ex Urbe^ exve. 
ieis loceis earum rerum , quae pu* 
hiìee demoUenda loca erunt^ pu^^ 
hlice export areì oportebit ; & qua^ 

M 5 rtim 

[a] ^/Vj hac hge n'thil rog/ttur . 

(b) intra urbem Romani • 

^c) caUndas Jarmjirlfis ., (d) ad-ueAl». 
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rum rerum cauffa plojtra b. l ccr- 

teis bomìnìbui terteìs de caufcis 
agerc ducere lìcehìt . 

%S. ^tbusdìehuì Vìrgìnes Ve- 
paleSy Rex facrorumy Fi amine s 
plojìreh in urbe facrorum publico- 
rum (*) P. i2. cauffa ^ebi oporte^ 
hit xquaeque piovra triumpbì cauf- 
fa y quo die qui/quel^ì triumpbavit 
ducei oportebit: quaeque ploftra 
ìudorum , quei Romae ,. aut Urbei 
JRomae pu^Iice feìent y inve pam* 
pam tu deh Cìrcienfibui ducei ^ a^ 
gei opus erìt : 

V 27. f>uovemìnm earum rerum 
caujfa , eifque diebuf plofira infer^ 
diu in Urbe ducantur^ étgantur^ 
(e) e. b.ì. n. r. 

28. J^ae plojìra noBu in ur^ 
lem indùlga erunt , quo minus ea 
ptofirà ìnanìa , aut ftercoris expor^ 
iandeì cauffa poft Solem ortum 
<^) b^ X. diei y hubus ìument fi/ve 

ìun 

fa) poptfit Romanf^ [b] I. trìnfuféa&it ^ 
(e) eius éac le^nìM tùgasur^ 
ià) hoxM accìnta • 
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hìnèia in. u. r. & W ah u. r. p. 
m. effe Ikeat , e. b. /. n. r. 

19. Q^ae loca publìca ^ porti- 
cufoff publìcae^ M in. u. r. p.veu. 
r. p. m. funt^ erunt y quorum lo- 
corum , quotufque portìcus Aedi* 
Itum , eorumve i^'^Mag.queì vìeis^ 
loceìfque puhtìceìs C^] u. r. p ve u- 
r. p. m. purgandeìs praerunt^ le- 
gìbus pracuratio ejì y erit'r net quU 
in ìeis loceìs j^ ìnve^ ieì$ porttcibus 
quid inaedificatunr , mmolìtornve 
babetù. 

ja Neve ea loca y portìcumve 
W quampoffideto , neue eorum quod 
faeptum claufumve babeto^quomì" 
nus eìs loceìs , portìcìbufque popu- 
lus utatury pateantve y nifi qui- 
Bus uteiquet^ teg. pL ve fc f vf 
e conce Ifum , permìffumve efì. 

Ji. Quìbus loceìs ex lege loca- 

M 6 tiOìlìS y 

[aj ah urbe Roma . [b] intra urhem Ro- 
mam , propiufvè urbem Romam pajfur 
mille, [e] Magifiratuum .. 

là] urbis Romae , f^ropiu/ve^ &c. 

£ej moatiqùamy & aliquod , {f} ^^g'^^H^y 
flcbifye fcitis y Senafufve^conJtJtis^ 



iiottiSy (]uam Cenfor-y alìufvC'quh I 
W Mag. publtceìi, veÈììgaltbus > uL ' 
tipove trihuteh , fruendeh tuendif- \ 
ve dixet , dixemt eìs > quei e^a fru^ . 
enda^ tuendave condurla hah^^ \ 
hunty ut uteì frueì liceat y ut «- 
tei e a ab eìs cufiodiantur ^ cautunk 
^y? ...... . th loceis utantur . . - 

[a] MagiJjtraPHs .. 

TRa le abbreviature rn qaeila tavo- 
la tifate Ihana è quella , che fi- 
gnifica pupilla al num* 2. ma flran^ 
parimente è la addotta per tal voce 
da Valerio Proba. 

n. 2. L*ifteffo Probo riferifce tra 
!e note del gius civile la formola ^ 
unde de piano rcSie tegì pojft^. Si prò* 
vedeacon quefta, che quando i Ma- 
giftrati doveano efporre alcun decre- 
to a vifta publica> perchè foflTe a tut- 
ti noto, non venìflTe collocato cQsl in 
aIto> che non fi poteffe legger dal 
piano . 

Al n. 6. fa prepoCzione intra (i 
fpezza dal punto, come in altri bron- 
li fi fa dum. taxat. Si ha nella leg- 
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i gè Quinzio preflTa Frontino , // pt^uìà 
[ Romano C millia dare damnas eflo ; 
( nella Mamilia HS XXV, cioè f^fler* 
tìum vtgintì quìnqtte mlUa y e in altro 
^ capo di efla qnattuor millia ( come 
' dee fcriverfi ) pecunìaeque cui voht 
pctìtto efl(y\ men benceflendo da tiif 
ù flato ftampato qui y. per non a*^ 
vere oflfervato che il quei ne* monu- 
menti antìchiflìmì , ora va Ietto per 
qui y ora per cui ; ficcome nei , ora 
per niy ora per ne. 

n. 7. pajfu^ m'dle . La M non é 
interamente figurata > ma è tanto 
che fi riconofce^ Anche il modo di 
fare il G me* bronzi ha più volte ca*^ 
gionato , che fìa letto per C y onde 
abbiamo nelle leggi publicate fruces 
per frugesy e così più altre. AQ^non 
fi era più veduto per aliquid i né 
IR per intery ch'èal n. 11. 

n. ZI. eum ila nel metallo perer» 
rore. Valerio Probo regiftra le pa- 
role fòlenni, ejus hac omnì lego nibìt 
rogatur. Dove malamente hanno ftam- 
p4to omnibus. 

Al n. 29. Le Cgle fon dichiarare 
da gli altri luoghi dell' Ifcrizione . 
L'ìflefTa formola è neli' altra legge 
Grut. 506. IN tanto iu guefta come 
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tiy e qttetta flrada, ctiìper quefla leg* 
gè qualcuno dovrà mantenere , ctafcbe* 
duna tale flrada mantenga ad arbì- 
irto dì ejfo Edile ; e ebe in efa nulla fi 
ponga y che impedifea al Popolo di co'^ 
mod amente valer fene<. 

9 V Edile curule , e r Edite della 
plebe j queiy che fonOy o faranno y denr 
irò cinque giorni dalla lor creazione fia^ 
bilifcano fra fcyO fortifcano , in qual 
parte della Gtfày o del tratto di mih 
le pajfi y cìafcun di loro dovrà aver 
euray che le publiche vìe fien fatte y o 
rifatte» 

10 Nella parte y che a cìafcbedunOf 
farà toccata , mell^ Edile abbia cùray, . 
Ae le fbrade fien riftauratey è conferi- 
vate y come fi dovrà per quefia Ug-^ 
ge^ 

11 Se farà/ una firada per mille^ 
paJfi tra un Tempio y overo edifizio > 
luogo puhlìcOy e un'^ edifizio privato y 
la metà di eff» fia data in appalto^ 
dair Edile y' al quale farà toccati^ 
quella parte di Città ^ ov" è fituato il 
Tempio y il publicQ edifizio , o^ luogo . 

. 11 Chiunque dovrà per quefta legge 
mantener qualche publica via dinanzi 
a proprio edifizio y e non la mojiterrày 
ad arbitrio dì quéll* Edile y cui app^K^ 



terrà y l'EMe PappaUi , pmbè J10 
mantenuta. 

13 £ queìP Edile y non meno dì die-' 
ri giorni prima dell a locazione j efponga 
dinanzi al fua Tribunale preffo il Fo^ 
ro , di qual via , e in guai gtorné 
fi a per dar tale appalto. ^ 

14 E faccia ciò denunziare alla caia 
di quelli y innanzi l'cdifiziode^ quali fa- 
rà la firada , e a procuratori loro : t 
faccia che dal Quefiore urbano , e da 
quello fopra l'Erario fi a publicata la 
locazione nel Foro. 

15 II Quefiore urbano , e quello alV" 
Erario y facciano registrare nelle tavole 
publicbe della moneta lavorata , (icco^^ 
me quelli y innanzi Vedifzio de' quali 
farà la flrada , a proporzione delh 
fpazio in luf^ezza e larghezza C A* 
ranno tenuti ) per tanto denaro y per 
quanto farà allogata. 

16 Tal fomma fi a da loro fenza' 
fraude affienata a chi avrà affunto y 
tolto in appalto , dì mantenere la 
via. 

17 Se quegli y cui farà dato il de^ 
naroy in trenta giorni da che egli y o 
il fuo procuratore , faprà effer fatta 
Vaffegnazjone , non pagherà il denarOy 
a quello cui fu afegnato , fi a tenuta^ 

dare 



dare altrettanto ^ e la metà più à età 
fu affegvato. 

lì E chi farà per tal motivo rh 
chiefloy affegnì giudice y e gìttdicio y co* 
me fé fi trattJffe di denari preflati. 

1 9 La vìa y che per quefla legge 
ììovrà ejfer allogata da mantenere yVE^ 
dite col mezzo del Queflor* urbano y e 
di quello ali* Erario , l^ alloghi in modoy 
che fi a mantenuta ad arbitrio di qudlo 
(he l- allegherà. 

20 Quanta fomma ogni flrada farà 
appaltata y il Tribuno della plebe yC i 
Queflorì facciano , che fia eohfegnata 
ali* appaltatore y cui in forza della lo* 
e azione dovrà ejfer data y o al fuo 
erede- 

21 Con quefla legge non fi vieta , 
che f Quattro y quali prefiedono al pur* 
gar delle flrade in Romay e gli DuCy 
che prefìedono al purgar fuori ^ e per 
un miglio da Roma , chiunque faranno y 
pon nettino le vie publiche , e non ab'* 
hiano poteflà in ciò y nel modo che fé* ' 
condo leggi y plebi j citi y e Senatufconfulti 
conviene y e converrà. 

22 Dove farà una flrada particola* 
re innanzi edifìzio di qualcuno y quegli 
per quanto tien Fedifizio y la tenga ben 
laftricata feguitamente y di faffi interiy 
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e cont'mati, ad arbitrio di quell'Edi' 
/f , di cui farà la cura delle Jtradc 
in quella parte. 

13 Nelle flrade di Roma dove con' 
tinuano le abitazioni , niuno dopo ti 
primo di Gennajo conduca, alcun carro 
dopo il levar del Sole , né avanti to- 
rà decima del giorno. 

14. Eccettuammo ciò che fofje meej' 
furio dì portare per fabrica dt jacrt. 
Tempi de gli Dii immortali , dt e 
^ifizìo puWco. ^ . ,. 

25 Overo ciò che fofe necejfario dt 
portar fuori della Città y r de*fudetti 
lucgbi per publichc demdiziom ; ed ec- 
cettuate quelle cofe per le quali a cer- 
ti tali , e per certe cagioni farà lecito 
venir concorri. 

26 Così in que*giorm , quando con- 
verrà portar per la -Città co* carri le 
vergini Vefiali > il i?<? facrifiioh , et 
Flamini, per cagione de'facrificj puhlt- 
ci del popolo Romano 'y e que* carri j 
quai converrà condurre per occapon dt 
TViotijfoy il giorno in cui qualcuno trion- 
ferà y e quelli de' giuochi y i quali fi fa- 
ranno dal publico in Romay alla Dea 
Roma, e nella pompa d^ giuochi Ctr^ 

17 Contra il menar carri dt gtorn» 

* per 
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per la Città a motivo dì tali cofe y t, 
in gne^ dì , nnlla .fi decreta di ciò sa 
quèfia legge. 

z8 Per li carri , quali faranno in* 
trodotti in Cktà di notte , del reflat^ 
ejji vacui , e del non effer lecito , che 
dentro Roma , o a mille pajjì d^inior* 
no y dal levar del Sole all'ora decima 
del dì fliano attaccati co* buoi y e. c(? 
giumenti , di ciò nulla fi decreta in 
quefia legge. 

' 29 In qué^ luoghi puhlicì y e in quc^ 
puhlici portici dentro Roma , e a mille 
pajft da Roma , de* quali per le leggi 
appartiene , apparterrà la cura a gli 
Edilio a que* Magìfirati y che prefìe" 
chno a tener pulite le ftradcy ei publicì 
luoghi y non fi a lecito, in que luoghi y e in 
que portici , fabrìcar cafe y qualun^ 
que altro edi^zio. 

^O Ne i detti luoghi , ne alcun di 
que' portici fia pojfeduto in particolare ; 
né verun ne fi a chiufoy circondato y tal^ 
che il Popolo di que* luoghi e di que* por ^ 
tici non pofia far'ufo; eccettuando dove 
ciò dalle leggi y piebìfcitì y e decreti .del 
Senato è permeo. 

31 Di que* luoghi y de* quali per la 
Ugge di locazione y cui il Cenfore yO aU 
CHu altro MagifiratQ deputato [apra il 
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pdìmcntOy e eonfervavone ck^ Dazj ptr 
bl'tcìy e delle contribuzioni , avràfiabi* 
Ut a c(? conduttori y fia adefft lecito dì [ev 
vir[t y e di godergli , come è fiato regola^ 
to y acciàchè fien da ejft mantenuti 

Delle leggi Romane , dalle quali 
tutte le nazioni più coke hanno 
prefo la norma dcir onefto , e del 
giudo, pochiffi me reliquie ci Tetta- 
no, fparfe ne gli antichi Scrittori , 
nel corpo Civile, e in alcune lamine 
di bronzo, le quali con maravigliofa 
forte hanno fuperato le vicende di 
tanti fccoli. Cosi fatte Infcriziodifu- 
ron ricercate con avidità nel fecolo 
del 15ÒO , e furon tra(critte, e pu- 
blicate con molta accuratezza , fin-» 
golarmente dal Sigonio, e da Fulvio 
Urfino, da* quali poi le prefero BriP 
fonio, Grutero, etant^altri. Furon* 
anche date fuori feparatamente in li- 
bro rariffimo, che non porta nota di 
tempo, né di luogo : e altresì come 
appendice ali* opera d'Antonio Ago- 
ftini fopra le leggi , e fopra i Sena- 
tufconfultì : adjun£iìs legum antiqua- 
rum , iS S. Cj^^ fragmentis cum no* 
tis Fulvìì Urfini. Roma 1583. 4*raro 
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libro , ma riftampato ranno fufse* 
guente a Parigi. De gli originali di 
quelle preziofe tavole raccolta fece 
Pantico Mufeo Farnefe, nel quale fi 
unironoquelle delPOrfino, del Bem- 
bo, e d'Achille MafFei . Detto Mii- 
feo da Roma pafsò poi a Parma , do- 
ve ^ anni fono nella Ducal libreria 
dieci fi conlcrvavan pur' anco Inferi» 
zioni in metallo , unico veramente, 
e incomparabii teforo • £rano le fe« 
guenti . 

La legge fpettante a* Viatori , e 
ad altri fninifiri, data fuori dal Sigo* 
nio De jur. Civ- Rom. ìib\ 2. e. 15. 
premeflTo il primo pezzo al capo 9. 
Non è nel Gnuero, né in Reinefio, 
ben nel Briflbnìo Je F^ntidìs , ma 
fcnza i primi verfi . La tavola è gran* 
de , fcritta di qua e di là in due co- 
lonne, fopra le quali fi legge; pria* 
cìpwm fuit prò Tribù : il che manca 
anche nel Sigonio . Il rimanente nel 
principio è corrofo; ma per intende- 
re come le fudette parole fi legavano, 
bada vedere il principio della legge 
Quinzìa predo Frontinodegli Acque- 
dotti. 

La le^ge, per cui furon fatti libe- 
ri , e dichiarati amici , e compagni 

del 
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del popolo Romano i cittadini di Ter- 
mefo maggiore nella Pìfìdia • Grue. 
pag. 500. com'era (lata data da Sigo- 
nio, e Orfino. E' gran tavolale pa« 
rimente fcritta in due colonne. 

La Gruteriana pag. 506. prefa dal 
Sigonio de Judiciìs . Quella alia pag. 
508. La 161. 2. dove iJ rame ha III 
Idus y non in Idns . L^ 363. 2. La 
364.1. 

L'altre tre fon Greche ; cioè la 
400. 8* e la 401. i.e la lunga p.503. 
quale Briflbnio dice , che c'era allora 
in Greco , e in Latino 9 ma che la 
Latina era confumata e guafta ; però 
il Sigonio dcjar. Prov. ne diede una 
traduzion fua. Tutte quefle preziofe 
fpoglic dell'ultima, e più nobile an- 
tichità Romana fon palTate nel Mu- 
(co Reale di Napoli. 

Le più antiche leggi, che in que- 
fle tavole di metallo fi confervino ^ 
fon del fcftb , e fettimo fecolo di 
Roma. Dell'anno 568. è il famofo 
Senatufconfulto de' Baccanali y che 
qual prezloia gioja fi cujlodifce ora 
xiell' Imperiai Biblioteca. Ora quella 
lìoftra Infcrizione ne accrefcerà il 
picciol coro • L' anno di efla non fi 
può indovinare, perchè niflun nome 

vi 



vi apparifc» ; ma che Gsl de*tcmitt 
della Republica> cucco il concedo di* 
moftra, e alcresilamenziondel crion* 
fo de' privati cittadini, ch'era cucca- 
via in pratica. Il deccaco poi, e l'or- 
tografia, e l'ufo de' dittonghi indica- 
no il fettimo fecolo affai chiar^raen» 
te. 

Il principio affatto manca > non 
già per corrofion del metallo , ma 
perchè in quella lamina non fu mai. 
Da' primi fei paragrafi che fi hanno, 
par fi comprenda, come era ordina* 
co, che chiunque poffèdeva , fi deflè 
in nota , e dichiaraffe il pofledcr Tuo; 
€ che de i nomi , e delle cofc folTe 
efpofto un publico regiftro , Jà dove 
il diftribuiva il frumento al popolo , 
affinchè a niun di quelli , che in eflb 
eran defcricti ne foffe daco ; non do- 
vendo darfi fé non a chi. era del cuf 
to povero. 

N. 5, /» tabula , in albo fi legge 
anche neir alerà del Mufèo Farnefè 
Gruc. p. 506. |V( ^iffxofjta diceano gli 
Aceniefi . Profiteri era verbo folenne, 
benché sfuggico al Briffbnio, e figni* 
fica va dare in nota le perfone , e gli 
averi . Così Gruc. 205. 2. Curatw ejns 
profiteatur. In tal fenfol'ufa più vo^ 

te 
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te Cicerone nelPOrazionpcr Archia. 

Molto antico fu Tufo di dillribuir 
frumento al minuto popolo y o per 
niente , o per lieviflimo prezzo. Af- 
ferma Plinio, che il primo a introdur^ ^^À"' 
ciò fu Manio Marzio Edile della pie- i \,* 
be. Ma ciò era in favor de' foli pove« 
ri, come fi trova efprefso in Dìoai'Anf.R^ 

gi Alicarnaflèo ; roìg dvw^ot^ réSp roXu /. 4- 
rav , 

Al num. 7* la legge incomincia a 
decretar delle ftrade , la cura delle 
quali in ogni Città ben regolata é 
delle principali , e in Roma fli fpe- 
zialiHima , come da queUo monu- 
mento fi vede. Tale incombenza era 
de gli Edili per quanto apparteneva 
al felciarle, o laftricarle, ed al riftau* 
rarle ; ma per farle tener pulite e 
nette , era deputalo un Magiftrato 
di Qiiattro, e s'impara da quefta la- 
mina n. 21. come ce. n'era anche un 
altro di Due , per tener purgate le 
firade fuori delle mura fino a un mi* 
glio di diftanza. 

E' notabile dove in vece di tribuerc 
alieni pecumamy fi àicetrìbuere aliq^em 
fecmiiC. Simil frafe fi vedrcbbe)lorfe 
anche nell' altra del Mufeo Farnefe 
Grut. p, 508. ove fi ha tributus fafìus. 
N fc 
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fé nod fi troncaffe il cóntefta. Se »« 
potrebbe foffe trar lume perben'in ten* 
dere, e per emendar quel luogo di Tito 

/ ^7' L^^'^> terni in mtlUaaerìsattrìbtiereMrMr. 

• ^^' Di quafi tutti gli altri modi^ y e 
forme di dire fi trovano efemp; tì^Ue 
poche leggi che abbiamo. PoflKahn' 
das Jamtarìas primas : cosi nella pri- 
ma del Mufeo di Parma , ante Ka- 
IcndasDecemhrcs primas \t nella Grut. 
p. 204. veiìigal anni primi Kale/uiis 
Januariis fecundis . E* modo che non 
fi trova, fé non nelle leggi. S'impara 
da Ulpiano I. 41. D. de verb. obJigi 
come primis era riftefso che proximis; 
per confeguenzay^r//w//r era il primo 
Gennaio dell' altr'anno, e tertììs deJI* 
anno terzo. 

N. 29. Qwd ìnaedìficatmn inmolt' 
tumve^ Di parole fblenni fi fervi a- 
dunque Tito Livio, quando feri/Tè j 
che Catone nella fuacenfura tolfe, e 
confìfcò quàe in loca puhìica ( Vtn ìocif 
publìcis ) ìnaedificata tnmoìitave privati 
habcbant. SMmpara dall' ifteflò Auto* 
re come UJtrofributa y che vien*a 
dir volontarie contribuzioni, fidiftio* 
guevano da' vettigali, cioè da i dazj , 
€ dalle gabelle . 
£' ofièt vabile in quefia legge la fom^ 
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ma^carar> enfpeteo, cneaveano i Ro- 
mani per tutto ciò che apparteneva 
a religione; poiché dal general divie^ 
to di condur carri per la Città , fi ec 
cettuano quelli che porcadèro mate* 
riali per fabrichc in onor de gli Dii; 
e fi eccettuano altresì li desinati a 
fervir perfone facre per occafion di 
public! facrificj. 

PAfiiamo airinfcrizion Greca > eh' 
è dall' altra parte della tavola . La 
metteremo qui in carattere ordinario^ 
badando per ora^ che fi vegga il Tuo 
contenuto . Il modo di fcrivere nell* 
originale è per altro il medefimo, che 
più frequentemente s'incontra nelle 
Greche Infcrizioni ; cioè majufcolo 
continuato, inuguale ^ e pocopulito, 
fenza intervalli > né diftinzione alcuna 
fra le parole. Quanto fi premette ia 
forma di titolo per fette verfi fino 
alla parola Atovuir^ , é in carattere più 
grande > più grofib > e più largo del 
rimanente. I^ forma delle lettere, e 
della fcrittura non è deli' ultima an« 
tichità , ma fi può dire della feconda 
maniera • Lo fpirìto afpro è fegnato 
in forma della prima metà d'un* H, 
come fi vede anche in alcuni antichi 
manufcritti ; ma nel rame èinferito fra 
N a le 
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^ Je lettere, edèdeJIa grandezza ifleflà, 
VAipEOENTEr. La maniera più an- 
tica era di rapprefen tarlo con H in- 
tera, coire fla neJPInfcrizion Sigea, 
e nelle monete damerà in Sicilia , e 
nelle due tavole di marmo poflTedurc 
dalla Regia A cademia delle bejle lettele 
in Parigi, e publicate quattr*anni fo- 
no nel libro intitolato GalUae Anùgtfv 
tates fekt'iae . La Z nel metal- 
lo fifa ccsìl. e laPccsi f>. ro 
per Io più è affai piccolo. 

EMncifo in <\\\€lU lamina un atto 
prefentato nel ^Pn figlio d* Eraclea. 
Qiial Ca quefta tra le molte Città ài 
tal nome, fi riconcfce, ove vien no- 
minato il fiume Aciri, che mate in 
mare poche miglia da Taranto, erra 
il quale e T altro piccol fiume Siri 
abbiam da Plinio, eh* era fituata £- 
raclea . V atto confitte in una rela- 
zione fatta da cinque, i quali erano 
flati deputati adaffegnare, mìfura- 
re, e mettere i termini al terreno 
e fondo, che dovea effer di ragione 
d* un tempio di Bacco; o perchè il 
tempio foffe coftruito , e dotato ài 
nuovo, o perchè controverfie infor- 
te aveffero tal provedimento richie» 
fio: fiìiitmm mittaTit^ djffe Cicercnc 

con- 
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aillfll contra Rullo, ratf(m fity quodfimtor 
ìfm nmntiaverit . fi dialetto è un miflo 
n H; di Dorico, e d' Eolico. Nel princi- 
3 Sm pio dell* atto «'^'' ''«e *"?»? ''^^ iar^rj^ 
alkf è Eolico; ma poco innanzi fi ha^IO- 
àà . Nrsai col iota aggiunto , che cor- 
Ifflf rifponde al fofcritto de' manufcritti , 
jflii e quefto è Dorico, perchè gli Eoli 
yjf non i* u(kvano; e Dorico è il finire 
ncB i genitivi in « in vece d* ^«'.II più ve- 
,f( ramente è Dorico, e tale dovea eC- 
fer la lingua d* Eraclea, che come fi 
-,!,; ha da Livio, fli colonia de* Tarenci* 
j^ ni , anzi fu edificata da eflS fecondo 
j^ Strabone; e i Tarentìni eran colo* 
5,. nia di Sparta, come infegna Paufa- P^*^/ /. 
i nia , onde Lacedemonia fu chiama- '^* 
I, ta da Ovidio la Jor Città : Sparta o- /^^^ ^^ 
j gnun fa ch'era Dorica. Spartana de- 15. * 
rivazione moftra anche il nome d* 
Eforo, che il primo Magiftratopor* 
, tava . Ci fon per altro parole , e for- 
me non più intefe, perchè partico- 
lari a quella Città. Così s'incontra 
in altre infcrizioni di Sicilia, diCan- 
j dia e d* altre parti , perchè i Greci 
I affai fi fer vi vano de* lor proprj lin* 

fuaggi anche nello feri vere. Molta 
ifficoltà per intender tutto aggiunge 
ancora , T effcre il metallo in più 
N 3 luo- 
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luoghi aflai confiimato^ e guafto. 

Kon tuttcperòlelettere^chequi ap- 

prelTo fi leggono > fono in eflb vifi* 

bili^ ma è convenuto aggiungerne > 

è fupplirne non poche . Di quella 

parte d' Italia > finché fu Grecia^ non 

fi fon più veduti documenti. 

Mwc AVsX^aiof a' sroA/5 j(^ 

roì opiToti* 
r« Tpi Trovi* ^iXcivufMi TjcùTru^ 

Wx Kotptjxeiop' A'TToTkmioqU'pa^ 

Ar ni>iTou' Ad^ifjtoi Uuppù»* 
Ku* Oplm^' ^i'KdrAq lV/«^* 
Mg* E'TTi^uXiOjf • H paxAe/JflCS Zftì* 
TTvpca • AiOutlc^ " 

AVé^ptf^ai» roì opt^cd y wì a/ps- 
Oiym iyrì rSq ^eipctfi Tcìq iapeòg 
reòi T^ ùiouticry , ^iT^eiwjioq Za- 
irv^iCKCù , ATTo^cJp/og Hp<«xAi/r«r, 
ùki^tlJLoq Tlvpp€ù , ^iXeómi V^ieiùf , 
ìipotKXeiJk^ ZéùfTrtipc^ * KOtOà eS^ouf , 9^ 

fri/- 
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iieiftaraf , )$ (rujui(JirifV(rctp , ;^ 
Ì{kiftTAVy r£tf H'pctK>i€Ìca9 Siayov- 
rm *v xareaiT^iiT^ «Vf S«««f<«rpif- 

mitpovnq reti re tapài A:«'P<^«» '^ 

Ì7rat(A6Ìx»f ') KetreTBtfJioPii SÌ ftip/Jcii 

Syovni' E'opo? »-or/ wi' rptctuofm-' 
Ttlhv ni» Sia ruv Jetpav A:4«' 

SiyeaTXV ' HÒix'i ^* **'*'^'* Ì^^ .*"' 
tfVipoaj' «;cP' «5 TroTUfto» Trèv A'x/- 




tsptt» (AipiSa |ypo?«>» TO'? rp/««o/- 
T«T««r« eV'' TOi' KpTÓiMPToy 7rp»7or^\ 
fiZxoi Si irrè mv àvropoap ax?' «? 
roict(iòp' H3Ì h^'ovv) fMTpt(ii{t*vMÌy 
N 4 reiuT^ 
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r^iiiriOLi ^olvot 'TctP S'è rpirottr ^g- 
plSa ìvpo^ dyrò tiì Kvwfimoo Trpdrco 
75? Trap 7UP rpiaKOPrciTnSbu ayopw^ 

Ìtt) TOV KvTOfJLOVTÙP SlVTSpOV ClTrè TCC^ 

TfiietKoyitXTriShi}' fJcSxo(; octtÒ mv utto^ 

foSiv ^XP^ ^^ TTOTUIÀOV • ^ iyiVOVTO 

fAirpieifi^pcu iv Tuvm m {JLifeia « ppJf- 
y€Ìct^ (lìv rpictHariou Mza Stio ^o7» 

voi ifAi^OlPOV y éìLipCù cTjg 3^ dppyiKTCt) 
ì^ dpVfJtcS 7nVTCtKcÌT/CU rpiOLKCPTU ^TTrCt 

iifJtl^o/yop* Tpty Sé T^mpTaw fJt^piSot 
Ivpog iiro reo hvwfidrco Sivispùf ctTrò 
Tceg rpictìLOPTttTriSci) IttI top ApTVfJtQp-^ 
70» op/l^opra mPTi UpoLp -^ Tui eiSiap 
y£p ' f^aitog Sé oltto mp dTropoav oi^pf 
et; TTohzfjtop' p^ lyipoPTo fz^rptcofÀiPcu 
ip TDt'jm 7oi (iip^iòL èppyiyeiug fiiP 

rpiCUKOLTlCU OìtTCd ^OlPÒl Vlfll^OtVOP y 
(TìtipCt) Si ^ dppYiìLTCO 3^ SpVflcS TTiP' 

Tteadrìca nrpóÓKCPite (zia viixi^oìpop* 
Kf^flcAà Trdcret^ ippyiyeioti yj^^^ ^^^^ 

PÌ/IKOPm TtÌptS p^OÌPOt' (TKipCù Sly 3^ 

app>;- 



Tfxi ^Kitri TrkvT^ • TcLv Sì poÌt^v mt^ 
'yroriycyivìiiJLipctv Iq m9 dffnìtTov ySit^ 
(TiutfiirpìiTctfJLfi; ' dyrò mumg mi 
yìi oiTroXciXìt ipfìiyeat^ (JL^u rpsAkcL'^ 
rtax rpìg (r^o7yoi fi(xl^jiuoy , (ThI^ù» 
di j^ oippnKrCù 7^ SpvfJtcS riTpotjcoTica 
TfixìLoyTu TTtvri ^olvoi' E'fJLfJtiu 75? 
TTpXTa fjLipc^oL 7^ Tràp m HpcoiSàx 
ippi/iyeixg fz^y i^àifiy\ìtoP7a e^ Xoi^ 
POI ' (rKÌpùf /S ^ appìììLTCo 7(gji J'pv 
fiS iKctrèu oySomovTOt ttLvts ^cÌpoi' 

Ìp J^g 7^ TBmpTtt T^ /^^P^V ^^P ^ 

g>iyriótippyiy£iot(; fJtìi^ S^ioLKancu^Kctri 
e'^ra ^oìvoi ^(jlì^oìpov , crupcù Sì 
ì^ dppìlKTOj 7^ Spvuro hctmirKU. 7r%vrì\'- 
xopm ^ólvot* K^p^Xcl TroLcrcti yct^ 
oLqKctTSTcótrctuii 7M ^toPtia-Có iTrrotìcd-' 
r/oe rpict^oi^TCC ozrco ^oipot iì[àì^oi^ 
POP* rcivTttp Ttzp ySip x.ùLncrciia'otfxig . . . 
roii roùp letpÀv yStp K^ • 
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Effendo Ef(nv Arìfiarco fgìitiolo 
d^ Eraclide . Correndo il mcfc 
Apelìco* La Città e li Termina^ 
tori. . 

Ce. Tapodc. Filonìmo figl. di 2^ 
phrìno. 

Pc. Carichio. Apcilomo d^ Eraclito* 

Ai* Scadi. Dazinto dì Pirro. 

Cn. Tridente. Pilota d^ Jfiieo . 

Me. Architrave . Eraclide di Zo^ 
piro. 

A Bacco. 



Così riportarono nt^lt atti i Terminato* 
ri^ eletti fopra i terreni [acri di Bacco: 
Filomim di Zopirtno: .Apollonio d* Era* 
tlitOy Dazhno di Pirro y Pilota d^Iftieo , 
Eraclide di Zopiroifccotne vollo'o , 7?'- 
maronOy mfuraronOj e divi/ero yfiando 
gii Eraclefi nel Configlio convocato, Ab^ 
bìam m/strato unitamente , cominciando 
dalP Antomoto y fu la Pandofia^ che 
conduce y e divide i fondi facriy e la 
propria terra y fin fopra l* jlntomoto ter^ 
minante $ campi di Bacco . Abbiamo 
fatte quattro parti . La prima dall^ 
Antomotofino a i Sepolcrini: larghezza y 
fino alla Trentapiediy che conduce par 

li 
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// foffdi facrì : lufighczza dì [opra , dah 
i le fontane fino al fiume Acirì. E tn 
) quejìa porzione fono fiate mtfurate diteìr 
I fa lavorata pertiche 201. di ferra bian* 
ca , di non rotta , e di bofco pertiche 
I 64<, ^ mezzo . Nella feconda porzio* 
ne larghezza dalloTrentapicdi all' An- 
tomoto primo : lunghezza dalle fontane 
fino al fiume. E fono fiate mfurate in 
quefia parte di terra lavorata pertiche 
273 , di terra bianca ^ non rotta y ebof 
€0 500. La terza parte: larghezza dalr 
^ntomoto primo. feguìtando la Trenta-' 
piedi fino ali An tomoto fecondo: lun- 
ghezza dalle fontane fino al fiume. E 
furori mifurate in quefia parte di terra 
lavorata pertiche 312. <? mezzo y di ter- 
ra bianca^ di non rotta y e dì bofco y 
537 ^ mezzo. La parte quoì'ta y lar- 
ghezza dall Antomoto fecondoy dalla 
Trentapiediy fino all' Antomoto termi* 
nante la terra fap'a , e la propria ; W 
ghezza dalle fontane (ino al fiume > E 
fono fiate mifurate in quefia parte di ter- 
ra lavorata pertiche 308 e mezzo y di 
terra bianca y e non rotta y e bofco pertì* 
che 541 e mezzo- La fomma dì tutta 
la terra lavorata è pertiche 1095. dt 
terra bianca y rion lavorata^ e bofco y 
pertiche 2ZI5. VifoUy cbefiformòjyi 
N 6 pref 
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prejfoy V abhìam mtjuràta còme terra 
non lavorata . Della fudetta terra fon 
perdute pertiche 503 e mezzo \ e dìter^ ' 
ra bianca y non rotta ^ e bofco 435. Nel' j 
la prima parte prejfo i Sepolcrinì di la* j 
vorata 56 pertiche y di bianca ^ e di 
mn rotta y e di bofco 185. Nella parte 
quarta prejfo k Fintie di lavorata per* 
tiche 227 , e mezZQ > di bianca , e di 
non rotta y e di bofco 250, Somma to* 
tale della terra , che abbiam rifervata 
a Bacco pertiche 738 ^ mezzo • Qj*^fi^ 

abbiam rifervata 

Il mefe Apelleo corrifpondeva al 
Decembre almeno in gran parte. 
Veggiamoqui ,com*aDco inqueJla re- 
gione correvano i nomi de* mefi,chc 
ibglion chiamare Siromacedoni . 

A' nomi di ciafcheduno de* cinque 
publici agrimenfori precede una voce , 
di cui non s'incende la forza ) e a 
qttefla due lettere ^di cui non fi com- 
prende il fignificato. Non è maravi* 
glia alcuna , che in cosi fatti docu- 
menti cofe s* incontrino , per inter- 
pretar le quali converrebbe aver noti- 
zia de gli ufi particolari di quel pae- 
fé, e de' lor modi popolari di efprì- 
mcrfi , e di ufar negli at'ti .^La pri- 
ma congettura y che ci fi prefenta y 

è dì 



» è di credere, che fi accennino qui o* 
i blazìoni a Bacco fatte: ma in tal ca- 
' fo quefti nomi farebbero in acctifati* 
vo, e non in nominativo, T?/V(jj/ff, 
nikrci,^ j^Q^ (i è anche veduto mai 
offerire Scudi a Bacco, né offerire un 
Architrave , né accopiafvx Kafvxnov ^ 
che parrebbe una fpezie di cibo . Più 
torto adunque inclinerei a credere, 
che fian nomi di contrade, nelle qua- 
li quella Città fofle divifà , e che fi 
«fafle quivi di premettere al nome 
della perfona quello del fuo quartie- 
re; come fé in Roma fi foflTe detto , 
Caput Afrìcae. P, Valeriuf , EquHS 
\ Aeneus. C. Marctus. Poflfono ancora 
' tflcr nomi di ripartizioni àt\ popolo, 
com'erano le tribù in Roma, e può 
j effere, che le brevìature premeffe 
indichino fuddivifioni , come preflb 
gli Ateniefi le tribù eran divife in 
Demi, e quefti nelle Infcrizioni fi 
dinotavano con le lettere iniziali : 
AIO per A'i^x/^rfg. afN per A'>k«'- 
«■/of ' KH<^ per Kg<p/o-/É8/'c • 

Non bifbgna per altro in quefto 
documento difguflarfi , fé *pìù luo- 
ghi reftano ofcuri , né maravigliarfi 
per mutazion di lettere, o per novi* 
cà di modi; e di parole, perché e- 

rano 
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rano cofe epicorie^ come i Greci dir 

cono . Stranamente fon' anche qui 

enunziati i numeri* 

A%V. Nei Decreto di Gela in Si* 
cilia publicato nel fudetto libro GaU 
ìiac AntiquitMtcs : E**^*»?* V €/XiV . 

PCvrofAtir^ • Forfè yolesL dir paìizaf a, 
perchè nella proffima Sicilia il popò» 
Io per teftimonianza d' Efichio chia« 
ma va «^«"•«^^•«'ff i pali, e legni acuti fiP 
fi in terra • Ben quadra a quefto li- 
gnificato it veder che vi era la prima | 
eia feconda.' 

n«i«ro<ri«j. Pandofia era nome di 
Città ben nota in quella regione y ma 
qui pare lignifichi più collo un rivo> 
che fervide di couBne tra il facro ter* 
reno di Bacco > e altro incognito pof* 
fcflòre. 
H>«#^«*«- n famo(b teffamentod'E- 
pitteta nel Mulco Veroncfe Grut/ p* 
216. ha «* HPiilA in fenfo di Depo^ 
ùOy cioè(èpolcri vuotile monumen*^ 
ti onorifici i. 

^xoi^fot . jJq tradotto pertiche , non 
già perch* io creda , che tal fi^flè il 
precìfò fignificatOy ma per mettere 
un nome di mifiira . Quanto rilevai 
ie tra gli Eraclefi lo fchenOy non fi 
può indovinare > ma per certa non 

coi> 
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corrifpondeva al nominato da PJìnio^ 
imporca nce 40 ftadii^ uè al nomina* 
to da Erodoto , che ne importava 
60, perchè in tal cafo il terreno af* 
legnato a q^uefto tempio farebbe fla- 
to aflfat più ampio che tutto ildiftret-^ 
co d' Eraclea » 

AV«^ ràf Tfiixxof«»iVfÉ»*AlIc volte par 
lignifichi uno fpazio di trenta piedi , 
ed altre un fito cosi chiamato . Neil* 
ifcrizione> che unicamente s^'aflbmi- 
glia a qucfta > perchè contiene pari- 
mente una diviiione dt piir porzioni 
di terreno circoscrìtte per confini, 
Grut. p- Aio. e Gualteriop* 28. fi ha 
nróMov %%àv%^of ^ trsidotto Jneaefiabh oc^ 
cejfum ptanum y quando vuol dire di 
f ci piedi. 
E>/ufir' ^ In Dorico» i^^»" fi ufa per 
■%«; ma qui fta per ì'^i'f^' Còsi nel 
fopranominato teftamento d* Epitte- 
ta fi fciive E>^«^«^/»'«$ in vece di •'»' 
MfXtr/r«if^i,^//^ilf^W/>^. Qucfte ma- 
niere di fcrivere non fi trovan ne* li* 
bri, ma fi trovano nelle Infcrìzioni, 
perchè chi le fcoIpiva,feguica va qual- 
che volta la popolar pronunzia . 
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ARTICOLO XL 

// Teatro alla Moda. Venezia 
1738. in 8. 

PEr rallegrare alquanto chi legge 
dopo rapplicazione,eIafcrietà 
de* paflati articoli , due parole di* 
remo di quefta graziofa operetta, che 
ufcì la prima volta nel lyiz. ma po- 
chi efeoiplari fé ne tirarono. La fa- 
cezia fina, arguta, graziofa, e nobile 
è naturai dono dipochid^mi ingegni. 
L* illuftre Autore, riconofciuto in al- 
tra fcientifica facoltà per principe a* 
giorni noftri, vi deride giocofamente 
gli errori, e gli abufi nelle Scene mufi- 
cali modernamente introdotti . I fuoi 
motcìnon fonoaerei e vani, ma fon- 
dati fui vero, e fu la perfetta cogni- 
zione dell' arti di cui fi parla; né fon 
derivati mai da baflezze, o da fpDr- 
cizie, ma affatto lontani da ogni fpe- 
zie plebea ; né ftirati , o forzati , né 
da freddi florpiamenti, oda equivoci 
di nomi dedotti, ma cavati dalla co- 
fa y Iepidi(fimi , e naturali • 

Co» 
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Cominciando dalla Poefia aflegna 
per primo requifito del moderno Poe- 
ta il non aver letto mai V opere 
Teatrali de' Latini, e de* Greci , per 
una ragion fortiffima eh* era fiata da 
un tale accennata , cioè che né pur* 
efli leflèro le noftre. Tocca il npti 
Ia(ciar partir T Attore fenza la canzo- 
netta, e mailimamente quando ciò 
alla congiuntura, e al cafoche fi rap* 
prefenta più difconvenga ; tocca il far 
le arie fuor d'ogni propofito , e non 
relative alla facenda che corre, né al 
precedente recitativo , ma introdu- 
cendovi Farfalkttay fatala zoppa y Cap- 
pa» freddo y e fimìli: dove però com- 
.patir fidee molte volte la dura neceflfltà 
de* Poeti, -dopoché la maniera della 
Mufica, e la continua frequenza de* 
Drami, e il troppo replicare Tifteflo 
Drama in quelle Città, dove gli u* 
ditori fon fempre i medefimi, ne ha 
fatto perdere il vero gufto; talché per 
tutt*aItro fi va al Teatro , che per udi«^ 
re il Drama, qualche arietta al più 
afcoltandofi , fenza badare alle paro- 
le, come fi farebbe, fé cantafie un 
uccello: da che fi origina ancora in 
parte lo (Irano rumore, che ora fi fa 
ne' Teatri, tanto contrario a quella 

con- 



convenienza per gli altri, e a qucfdc* 
coro, e a quella compoftczza, che fe- 
condo il buon coAume le perfooe 
ben nate debbon Tempre fervarc 
ne* luoghi publici . Quinci nafce 
ancora il perderfi a poco a ppco il 
fenfo del verifimìle, e del ragio- 
nerole ,- applaufo folamente facen- 
dofi al Poeta , quando gran rifalti fi 
veggano di parole , e d* accidenti , ben- 
che foflero fabricati a forza , e fuor 
d* ogni convenevole, anzi in cosi pic- 
colo fpazio di tempo d'ogni poffibile, 
e fenza cura alcuna della verità dell' 
erudizione , e della proprietà de' cola- 
mi nelle perfone.che fi rapprefèh*^ 
tano. 

A*compofitori di Mufica, racco^ 
manda il nofiro Autore di aver poca 
cognizione de' Tuoni, e della lor di- 
viiione, e delle proprietà ; il non pren« 
der cura d' adattargli al fatto, e alle 
parole; il non diftinguere i tre gene* 
ri; rufar gli accidenti maggiori e mi- 
aori a fuo beneplacito, confonden* 
done le fegnature; il guardarfi nella 
Sinfonia da' foggetti, nighe, e lega- 
ture, come cole non più alla moda; 
il non far mai aria fenza il terremo» 
to di tutti gli ftrumenti; il far che 

ogni 
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ogni parte proceda con note del va* 
lor medefimo ; il non prenderfi cura 
del camminar de' baffi > e il fuggir la 
fatica d' ariette con baffo fblo obliga« 
te; il non variare > né ftudiare i re* 
citativi > ma firapazzargli ^ come par* 
te foverchia del Drama^ fcrivendoli 
fempre air ifleflb modo; il valerli 
del fegreto di comporre a tre con una 
parte fola; il fuggir duetti, terzetti ^ e 
cori; P amare ) che tutte le parti fia* 
no (bfienute da mutilati^ e di non 
aver fu la Scena Tenori > né Baffi > 
che in oggi con noftra fomma ver- 
gogna ne fon quafi efclufi > e bandi« 
ti; r attaccare a uti^/fecitativo in b 
molle un'aria con tre o quattro die* 
Gs in chiame > ripigliando poi il reci* 
tativo in b molle ; e il far le canzo» 
nette così lunghe y che fé uno va a 
cafa e torna > fi falvi appena alla 
metà della replica» Stimerà graziolb 
il far che 1^ accento acnto delle pa« 
role cada fixor di preffione. Procurerà 
ftudiolàmente di verificar quella fpe« 
zie di definizione > che un gran Sog- 
getto fuoldarein oggi della Mufica, 
chiamandola ^rte che fi perde* Fuggirà 
aflblutamente non folo Caconi ,eSog« 
getti veri j cioè dove nella propofizio* 

ne. 



ne 9 e rifpoftafi vada dalla quinta all' 
ottava , e dall'ottava alla quinta , ma 
poco fi curerà d' inventar penfieri , 
e fcriverà canzonette fenza moti- 
vo, che le regga; lafciando almufi* 
co il penfier di comporle, e affìcu- 
randofi in tal modo , che di niun' 
aria in tutta un' Opera imprelCo* 
nCy odefiderio , e piacere redi in 
mente dell' uditore , ufcito che fia 
dal Teatro . Amerà gli unìfoni 
grandemente , e fuggirà di concer- 
tare , anche con quefto dando ma- 
no a £ir che fi perda 1' arte , 
qual fi crede ora confiftere , non 
più nel concento, ma in fiiono fetn- 
plice pur che fia fiudiaco, e sforzato 
a fegno, che pochi poflàno aver tan- 
ta lena* Sinfonie ancora, ed altri 
componimenti godiamo in oggi tal- 
volta, che corrjfpondono a unRagio^ 
namento cafuale fenza foggetto. A- 
rìe allegre, brevi , graziofe, e che 
confblino il popolo, non fi ammet- 
teranno mai, non curando punto, 
ch'ora T univerfale nella mufica de* 
Drami non trovi più diletto , quafi 
in Teatro publico deir univerfale non 
debba prenderfi cura . Sopra tutto non 
dovrà il Maeftro di capella aver co- 



gnizione di Lettere, né di Poefia, 
né intender le parole, e la forza di 
effe, ma bensì giudicar francamente, 
e aver in odio i componimenti mi- 
gliori, e rifiutar qiìe'verfj, che a 
forte non fcffero vacui di fornimen- 
to, equell' arie, dove fi parlaffe a 
propofito di ciò che fi tratta, e non 
foffero mere attaccature, che nella 
Poefia guaftan tutto. Dovrà ancora 
non faper far la Mufica a tuttn me- 
tri, ma voler fempre gli ftefli, e 
pretenderà in fomma , che non li 
faccia più la Mufica alle parole, ma 
che fi facciano le parole alla Mufica. 
A* Mufici avverte il noftro Autore 
di guardarfi dal folfeggiare, per non 
cader nel pericolo di fermar la voce, 
d'intonar giufto, e d'andare a tem- 
po. Già dall' obligo d' intonare, edi 
Sar piacere con la fola voce, gli af; 
folveingran parte l'ufo moderno di 
cantar fempte ajutati da' violini, o 
coperti; e Cccome dall' intonazion 
perfetta nafcc principalmente 1' ec- 
citar le varie paflìoni , mentre quella 
é cheperT organo dell'udito palla 
a'folleticar le fibre proporzionate, 
che corrifpondono col cervello , e 
co] cuore, così l'uditore da ogni peri- 
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coiod'efler commoffo retta ficuro. 

Si avverte parimente a* Cantanti di 
fludiar bene T arte moderna y ch^è 
di far brutta ogni leggiadra compo- 
fizione a forza d' abbellimenti. Si 
avverte di voler tutte T arie dell* 
iileflo genere s e tutte d* un mezzo 
quarto d'ora per lo meno. Sì avver- 
te ^ che farebbe contra la moda 9 fé 
intendeflèro i fentimenti che profc» 
rifcono; che bifogna pronunziar male, 
e pili Lombardo che Hpuò ; cambiar 
gli a in o ne' paflfaggi , e così dell' al- 
tre; ma (opra tutto non lafciar* in- 
tender parola di quel che dicono 1 
mangiando ilranamente> eftorpian* 
do tutto , calche non fi fappia fé 
parlino Italiano y o Tedefco . Chi 
vuol farfi onore ^non dia mai la con* 
folazione di lafciar fentire dieci note 
fehìette, e ben proferite, ma tutto 
{empre in tridoli, quella rifleillone 
con facendo mai , che potrebbe illu- 
minar molto ; cioè che in virtù di 
ciò oggigiorno il canto ne^ Teatri 
non dà più diletto; end' è che aflai 
più applaufo il fa a chi falta; con 
gran vergogna della mùfica , arte 
tanto fuperiore, e più iiobile, e eh* 
eflèr dovrebbe (òiemificat Applaudo- 
no 
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no. alcuni talvolta anche al canto ^ 
ma per ufo > o per parzialità y e non per 
vero piacer che n' abbianoli! che fi 
dimodra^ poiché quegli fleflì non 
vorrebbero però fentir queir aria un* 
altra volta . 

Quel Cantante , che non vorrà 
dar nell'antico^ non dovrà efprinie* 
re, né battere i recitativi, né ba- 
dare a* pu mi , né a virgole , ma dir 
fu prefto , e sbrigarfi , overo far 
delle fermate dove appunto mea 
fi dovrebbe • Si guardino parimente 
dalla baffezza di farfentire, e di la« 
fciar conofcere il penfierodel compo* 
fitore, dovendofi alterare, e trasior- 
mar tutto, e ridurre ogni cofa ali* 
idefTo , poco curandoli d'appoggia* 
ture, e di delicato portamento di vo« 
ce, ma tornando fempre alle mede- 
fi me ca vallate, benché foflèro fuor 
di propofito, e fcnza relazione alcu- 
na alla compofizione ; e benché il 
cambiamento non paflàfle di buona 
intell/genza colba(ro,né col tempo. 
Non fi curino punto di fiudiare il 
fotiovoce, e di degradarlo con arte, 
e di farlo fentire in qualunque di- 
fianza, bafiando,yCh' or fi.fenta un 
grido , ed or non fi fenta nulla • 

Quan- 
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Oliando il cantante farà alla caden- 
za > fi facciano Tempre fermare tutti 
gii (trumenti > laiciandclo in arbitrio 
di divertirfi quanto gli piace ^ e di 
paflfare in var] tuoni > ma fopra tutto 
di faltar dal Cielo airabiflo, prolun* 
gando fin ch'abbia fiato ; anzi per a- 
verne affai > T anderà ripigliando y 
chiudendo talvolta con un trillo ^ che 
batterà da principio velocemente , 
fenza prepararlo con mefià di voce • 
in fomma farà in modo > che chiu- 
dendo con tali nuovi , e lunghi traf- 
corrimenti, refti affatto diftruttonell' 
uditore il fentimento dell' arietta^ ^ 
l'impreffione del penfier fuo ; anzi 
procurerà , che fi venga così a termi- 
nar con allegro un' aria patetica , o 
con patetico un'aria allegra * Il paf- 
far qualche volta a ripigliar la prima 
parte, con attaccarla alla feconda per 
una graziofa e breve ricercata di cor« 
de, che dall' un tuono vengano a por» 
tar nell'altro , foavemente , e con 
andamento opportuno cadendovi >fòn 
grazie dimenticate, ed antiche . Por* 
rà bensì il Mufico ogni Audio, mafll- 
matnente s' è foprano^ per fonar di 
violino cantando y e per cantar da 

baffo 
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t>a(Ib s^è tenore, e da contralto, s'è 

bado. 

Non fappia in oltre mai la fua 
parte a mente, talché il fuggeritore 
debt^ flrillar più di lai • Ma i luggeri* 
tori con tal grazia procedano , che & 
rolIochÌQ prima, non da i lati dietro 
le Scene, come fi facea in Italia, né 
lotto il palco a un foro predo i lumi- 
ni , come fi fa in Francia , ma nell* 
Drcbefira in piedi fopravanzando>co« 
ine ora voglion fopravanzare, è im* 
pedir la vifta anche i fonatori . Poi 
juafi niflim de' cantanti fapeflè una 
parola di quanto ha da dire, reciti* 
QO ad alta voce T opera tutta, tutto 
:on incredibil noia e difturbo, facen- 
lo fentire anche a gli fpettatori. 

Molt*^ altri avvertimenti fi fugge* 
rifcono, che fon più- atti ad efferef» 
pofti con grazia di facezia. Sopra tut« 
:o chi vuol vedere fin dove può ar* 
rivare imitazione ingegno(à,e lepida 
caricatura, legga nel libretto rarti* 
wolo delle.Cantatrici,e d^altre don* 
ae attinenti al Teatro; non potrà 
renere il rifo fé foflè Eraclito. 
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Pofiille da ^ggtmigcrc al Tomo TI 

TOm- L p. Xfl. e da Simmaco.. 
Abbtam da Suetotiio > che del 
publicarfigit acci tanca del Senato y 
quanto del Popolo primo autor £a 
Cefare . 

p* XX. piena cognizione.^ 

p.^ XXIILdel Generai Maflfei , cioè 
la fua Vica da lui fteifo rcrìtca> nella 
quale 

p- 41. In quella Chie/a: fed nulloi 
m illa Ecckjìa tìbros moda fupercffe no^ 
bir affertum efi . Muf. Ical. com* r^ 

p. 2J. 

p. 59. e alcun alerò tale ; ma quel 
ch'è più yT^eodorus in vece di Urfich 
vusy che non fi (a come vi fcorreflè; 
e dove 

p. 69. bada forma ^ Fu porta co da 
AleiTandria a Coftancinopoli, indi in 
Inghilcerra da Grillo Lucari. Dice il 
Valcon neira prefazione alla fua Pò* 
}iglocta y che pare pofla contender 
d^antichicà col Mf vaticano, ma fc* 
condo più indiz) è da giudicar' infe-^ 
rior^. 

p. 71. che coftut fiorì focto Marc* 
Aurelio nel fecondo fecolo Criftiancv 

e che 
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e che fu Siro. 

p. 77. Non infide egli, 

di Papìa non c'era ,e non nacque 

p. 237. che credono ciò ordinando 
di {cacciare i maligni 

p. 143. maeftro in ciò di Copernico 
eflendo (lato Domenico Maria da 
Ferrara . 

Tlrra moveatur . Quel Domenico fi 
crede effere flato di cognortie Nòvart. 
Nacque nel 1464. ne parla il Carda- 
no , e il Riccioli ncU' Almagefto . 
Copernico venne in Italia d'anni 22. 
e (ìette afiài tempo fotto di lui, che 
profeflava Aftronomia in Bologna ; 
benché feriva il GafTendo nella fua 
vita , fecondo il creder di Retico non 
tam difcipulam qpiam adjutùrcm^& te^ 
fiem obfervatiomim dodijjimi viri Domi'* 
mei Maria fuijfe. Più fcoperte dicefi 
che Domenico facefle , ma nulla die- 
de fuori: afferma però il Libanori y 
che un Conte Lclb Roverella molti 
fcritti confervava di fua mano. 

FofiUk da^ ^xggjuìigertal Tòma // 

Poiché è (lata cosi? ben ricevuta la 
notizia di tanti libri Italiani im*^ 
portami > de^ quali noa ù era fatta 
O z. meur 
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menzione dall^Ha/m, nèdat Fonta* 
nini , li aggumgano i fcguenci. 

Ne* Traduttori p. 140. TVuttato 
cPAnhìmede delle cofe che flanno fptl li-» 

Ìutdo ; fi potea dire de^ galleggianti^ | 
Mrenze 1723. 4. è il primo della rac» I 
colta in materia d'acque y ma non Ct \ 
ha il nome> né il tempo dal tradut^ -. 
tore. i; 

Ne* Medici p. 144, del Dottor Giù» ^ 
iéppe Gazola // Mondo ingannato da*' 
falft Medici: e Del contagio de* buoi • 
Verona 17 12. 

Ne* Varj p. 168. Scala naturale dì 
Camillo Maffei da Solofra • Venezia 
1600. 8* Teatro degl^ inventori di tutte" 
k £o[t: del Dottor Vincenzo Bruno 
di Melfi . Napoli lóoj, fogl. 

Difiorfi' di Giovani Finettì Ven^* 
1621. 4. 

Di Vincenzo Auria Sieilia inven^ 
trice.. 

Nc'Gramatici p. 178. 7f Dizfona^ 
rio di Ambrogio Calepino , dalla lìngua 
latina nella volgare brevemente ridotto^ 
per lo Signor Lucio Minerbi Gentiluomo 
Romano, axi. 15 y 3^ fbgl. fenza luogo •. 
Mette le voci in volgare, poi il La- 
tino, e nell'una e neir altra lingua 
porca buoni cfempK Una Gramatica 

fiè 



fi e Campata a Roma m volgare per 
la lingua Greca > e alquante ne ab* 
biam'ora in volgare per la Latina» 
IDi quelle non fu prima quella del 
Prifcianefe y ma la ftampaca a Ve^ 
rena 1529. fenza nome d'Autore , e 
da erta molto craflfe il Prifcianefè . 

Ne*^ Predicatori p. 179. Ser/nom fa' 
Miliari dì S. Carlo Borromeo fatti alle 
Monache di S. Paolo, e raccolti daN 
la fua viva voce; publicati per opera 
del Sig- D» Gaetano Volpi . Padova 
172:0. 4. Levando p. 179. t [acri ra^ 
gionamcntt d\ S Carlo 6cc. Si ha dì più 
}xn2L(\x2L Lettera PafloraìeMììoTio 1574. 
riftampata nella Biblioteca volante ^ e 
Avvertimenti di S.Carlo perii Co^fef" 
fori. Ven^ 1722..»» 12- 

Ne* dieci tomi d* opere del Card. 
Federico Borromeo Afediohm 1732. 
fogi. fi hanno in volgare Tre libri deh 
h laudi divine . 1 facri ragionamenti 
Sinodali. Fatti al popolo nelle maggiori 
fokmnità. Fatti in varj luoghi . 

Ne* BibliotecarK p. 181 Notizia 
degli Scrittori Bolognefiàtl P.Orlandi^. 
Bologna 17 14. 4* 

Ne* Matematici p. 1S8. Ragiona* 
menti di Nicolò Tartaglia, ne^ quali 
fi dichiara il libro d'Archimede de 



^ 



3H. 



J9/SÌ 



majfo di nuhìy e di materia dci^f^ ^, 
^ quale battendo i raggi , rifletto^^ ^^ ^ 
golo cttufo^ e per tal rtfleffù we^!^ ^^ 
wefo lume che imita PAlba a un^^ f^ 
disi Cielo w' è notu^ ........ 




Ti:, Fin ^-^ 
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fica ài Vincenza Viviani - Dì tutti $ 

cicli adunque fignìfica dì tutte k vette. 

Alla pa|. 256. fi levioa i primi 
cinque vcrS ^ 

pag. 307. cippus denotar «. Inaudi^ 
tuoi dixi Clementis nomen in Ma* 
ximo; nam quod apud Sulpitium Se* 
verum Hift. lib. i. Qementem Ma» 
xioiunx > geminato pr«er confiictu- 
dinem cognomine y le^mus ^ ex lì» 
brariorum errore ortum fufpicor , cumr 
numifmata omnia Magnum Maxi* 
mum praBfeferant y nulfumque C/ir 
mfitirvcùigmm apud Zofimum ^ So- 
^rateai ,. Thcodoreiunr^ Scriptorefve 
alios appareat. 

Pag. 377. né piogge y uè nuvofe . 
Yien*^afcendendo gradatamente a po- 
co a poco , perchèfeconda il moto prò- 
greffivo dei Sole ; il che non potrebbe 
^egardcosì bene nel (Iftema delSig. 
Meran • 

Chi ha rìccvutat cón^ tanta^ cartcjla la 
propofla di queffa congettura^ intorno ah 
fa cagione dell^ Aurore Boreali , fé farcb*^ 
he forfè fiata ancor piti favorevole ^ fi 
von fojf e fiatar tralafàata la figura. Il 
cerchio^ interiore moflra la terra y l^eflerìo^ 
re Vatrmsferct. A la [pettatore^ per cui 
è^ià tramontstait Sole . Bil lunga anv^ 
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nuiffb di mhìy e di materia denfa^ . 
' quale battendo i raggi , riflettono in ai 
gola cttufoy e per tal rìfleffo vi^n trà^ 
mjjo lume che imita l^Alba a una pam 
delCido w^ ii^Ue^ . 




IX TI NE. 
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ERRATA dORRIGS. 

i. 

»(>• 9. REI* 70 marg. h MEI. 

i^p* pi. due i. li due 

p, lòow in quefU fono piti parole per enor 
cambiate. 

_p. ii6. ferva ferva 

"p. 117. cinque nula dieci mila 

p. 127. dalla della . 

p 1S4. Oirerva2ioo particolare in occafion 

del paflàgfiùo • 
p« t^6. tu cji^o fu ^uefli 

p* %!%• Palio di fuori Palio nella fac- 

ciata efteriore 
p» 224. Draulico idraulico 

p, 243. per verità il che per veriti 

^« H4. ùttmtM Èkttcrea^ oMmrfS. 



